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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

IR-REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/152
tat-3 ta’ Frar 2021
Ii jikkonferixxi l-protezzjoni skont 1-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill fuq l-isem “Ponikve” (DOP)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72,
(KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 99 tieghu,

Billi:

(1) Fkonformita mal-Artikolu 97(2) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, l-applikazzjoni tal-Ungerija ghar-
registrazzjoni tal-isem “Ponikve” giet ezaminata mill-Kummissjoni u sussegwentement ippubblikata fII-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (%).

(2)  I-Kummissjoni ma rceviet ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni skont I-Artikolu 98 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013.

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, l-isem “Ponikve” jenhtieg li jkun protett u li
jidhol fir-registru msemmi fl-Artikolu 104 ta’ dak ir-Regolament.

(4)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni
tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-isem “Ponikve” (DOP) b’dan huwa protett.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUC323,1.10.2020, p. 12.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Frar 2021.

Ghall-Kummissjoni
Fiisem il-President,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Membru tal-Kummissjoni
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IR-REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/153
tat-3 ta’ Frar 2021

li jdahhal isem fir-registru tad-Denominazzjonijiet tal-Origini Protetti u tal-Indikazzjonijiet
Geografici Protetti (“Aovvtla [Titethag” (Lountza Pitsilias) (IGP))
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1) ~ Fkonformita mal-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, l-applikazzjoni ta’ Cipru ghar-
registrazzjoni tal-isem “Aovvila IMitothiag” (Lountza Pitsilias) giet ippubblikata fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea (3.

(2)  I-Kummissjoni ma réeviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni fkonformita mal-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, u ghalhekk jenhtieg li l-isem “AovvtCa ITrtothids” (Lountza Pitsilias) jigi rregistrat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-isem “Aotvtla ITitothidg” (Lountza Pitsilias) (IGP) huwa rregistrat.

L-isem imsemmi fl-ewwel paragrafu jidentifika prodott tal-Klassi 1.2. Prodotti tal-laham (imsajra, immellha, affumikati,
ecc.) tal-Anness XI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 ().

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Frar 2021.

Ghall-Kummissjoni
Fiisem il-President,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Membru tal-Kummissjoni

() GUL 343,14.12.2012,p. 1.

() GU C 322, 30.9.2020, p. 49.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 tat-13 ta’ Gunju 2014 li jistabbilixxi regoli ghall-
applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli
u oggetti tal-ikel (GUL 179, 19.6.2014, p. 36).
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IR-REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/154
tat-3 ta’ Frar 2021

li jdahhal isem_fir-registru tad-Denominazzjonijiet tal-Origini Protetti u tal-Indikazzjonijiet
Geografici Protetti “Aovkaviko ITiteiliag” (Loukaniko Pitsilias) (IGP)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:
(1) ~ Fkonformita mal-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, l-applikazzjoni ta’ Cipru ghar-
registrazzjoni tal-isem “Aoukaviko ITrtothiag” (Loukaniko Pitsilias) giet ippubblikata fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni

Ewropea (3.

(2)  I-Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni skont I-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, u ghalhekk jenhtieg li l-isem “Aoukaviko Iitothidg” (Loukaniko Pitsilias) jigi rregistrat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-isem “Aoukaviko TTrtothds” (Loukaniko Pitsilias) (IGP) huwa rregistrat.

L-isem imsemmi fl-ewwel paragrafu jidentifika prodott tal-Klassi 1.2. Prodotti tal-laham (imsajra, immellha, affumikati,
ecc.) tal-Anness XI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 ().

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Frar 2021.

Ghall-Kummissjoni
Fiisem il-President,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Membru tal-Kummissjoni

() GUL 343,14.12.2012,p. 1.

() GU C 322, 30.9.2020, p. 45.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 tat-13 ta’ Gunju 2014 li jistabbilixxi regoli ghall-
applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli
u oggetti tal-ikel (GUL 179, 19.6.2014, p. 36).
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021 / 155
tad-9 ta’ Frar 2021

li jemenda l-Annessi II, IIl u V tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill fir-rigward tal-livelli massimi ta’ residwu ghall-carbon tetrachloride, il-chlorothalonil,

il-chlorpropham, id-dimethoate, l-ethoprophos, il-fenamidone, il-methiocarb, l-omethoate,
il-propiconazole u l-pymetrozine f’¢erti prodotti jew fughom

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Frar 2005 dwar
il-livelli massimi ta’ residwu ta’ pesticidi fi jew fuq ikel u ghalf li jorigina minn pjanti u annimali u jemenda d-Direttiva tal-
Kunsill 91/414/KEE (Y), u b'mod partikolari I-Artikolu 14(1)(a) u l-Artikolu 18(1)(b) tieghu,

Billi:

(1)  Iivelli massimi ta’ residwu (MRLs) ghall-chlorothalonil, il-chlorpropham, id-dimethoate, il-fenamidone,
l-omethoate, il-propiconazole u pymetrozine gew stabbiliti fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.
L-MRLs ghall-carbon tetrachloride gew stabbiliti fl-Anness II u fil-Parti B tal-Anness IIl ta’ dak ir-Regolament.
L-MRLs ghall-ethoprophos u l-methiocarb gew stabbiliti fil-Parti A tal-Anness Il ta’ dak ir-Regolament.

(2)  L-approvazzjoni tas-sustanza attiva chlorothalonil ma ggeddidtx permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-

Kummissjoni (UE) 2019/677 (. L-approvazzjoni tas-sustanza attiva chlorpropham ma ggeddidtx permezz tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/989 (). L-approvazzjoni tas-sustanza attiva
dimethoate ma ggeddidtx permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1090 (%.
L-approvazzjoni tas-sustanza attiva ethoprophos ma ggeddidtx permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2019/344 (). L-approvazzjoni tas-sustanza attiva fenamidone ma ggeddidtx permezz tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1043 (). L-approvazzjoni tas-sustanza attiva
methiocarb ma ggeddidtx permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1606 ().
L-approvazzjoni tas-sustanza attiva propiconazole ma ggeddidtx permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2018/1865 (). L-approvazzjoni tas-sustanza attiva pymetrozine ma ggeddidtx permezz tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1501 ().

GUL 70,16.3.2005, p. 1.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/677 tad-29 ta’ April 2019 li jikkoncerna n-nuqqas ta’ tigdid tal-
approvazzjoni tas-sustanza attiva klorotalonil skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 540/2011 (GU L 114, 30.4.2019, p. 15).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/989 tas-17 ta’ Gunju 2019 li jikkon¢erna n-nuqqas ta’ tigdid tal-
approvazzjoni tas-sustanza attiva chlorpropham, fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jemenda I-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (GU L 160, 18.6.2019, p. 11).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1090 tas-26 ta’ Gunju 2019 li jikkon¢erna n-nuqqas ta’ tigdid tal-
approvazzjoni tas-sustanza attiva dimethoate, skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jemenda 1-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) Nru 540/2011 (GU L 173, 27.6.2019, p. 39).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/344 tat-28 ta’ Frar 2019 li jikkoncerna n-nuqqas ta’ tigdid tal-
approvazzjoni tas-sustanza attiva ethoprophos, fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jemenda l-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (GU L 62, 1.3.2019, p. 7).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1043 tal-24 ta’ Lulju 2018 li jikkoncerna n-nuqqas ta’ tigdid tal-
approvazzjoni tas-sustanza attiva fenamidon, fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 540/2011 (GUL 188, 25.7.2018, p. 9).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1606 tas-27 ta’ Settembru 2019 li jikkoncerna n-nuqqas ta’ tigdid tal-
approvazzjoni tas-sustanza attiva metjokarb, fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jemenda l-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 540/2011(GU L 250, 30.9.2019, p. 53).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1865 tat-28 ta’ Novembru 2018 li jikkoncerna n-nuqqas ta’ tigdid tal-
approvazzjoni tas-sustanza attiva propikonazol, fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (GU L 304, 29.11.2018, p. 6).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1501 tad-9 ta’ Ottubru 2018 li jikkoncerna n-nuqgas ta’ tigdid tal-
approvazzjoni tas-sustanza attiva pimetrozina, fkonformitd mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (GU L 254, 10.10.2018, p. 4).
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(11)

(12)

()

"

Is-sustanzi attivi carbon tetrachloride u omethoate qatt ma gew approvati fl-Unjoni ghall-uzu fi prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti. Kienu gew stabbiliti MRLs temporanji ghall-carbon tetrachloride fi¢-cereali permezz tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 149/2008 (*°) u ghall-omethoate f'diversi prodotti permezz tar-Regolament
tal-Kummissjoni (UE) 2017/1135 (*!).

L-awtorizzazzjonijiet kollha ezistenti ghall-prodotti tal-protezzjoni tal-pjanti li fihom dawn is-sustanzi attivi gew
irrevokati. Ghalhekk, huwa xieraq li jithassru 1-MRLs stabbiliti ghal dawn is-sustanzi fl-Annessi II u III tar-
Regolament (KE) Nru 396/2005 skont I-Artikolu 17 ta’ dan ir-Regolament flimkien mal-Artikolu 14(1)(a) tieghu.

II-Kummissjoni kkonsultat mal-laboratorji ta’ referenza tal-Unjoni Ewropea dwar il-bzonn li jigu adattati certi limiti
ta’ kwantifikazzjoni (LOQs). Dawn il-laboratorji kkonkludew li ghal certi prodotti, l-izvilupp tekniku jippermetti li
jigu stabbiliti LODs iktar baxxi. Fil-kaz tas-sustanzi attivi li -MRLs kollha taghhom iridu jitnaqqsu ghal-limiti ta’
determinazzjoni rilevanti, jenhtieg li I-valuri prestabbiliti jigu elenkati fl-Anness V skont I-Artikolu 18(1)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 396/2005.

Fkonformita mal-Artikolu 6(2) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005, tressqet applikazzjoni ghall-modifika tal-MRL
ezistenti ghall-patata flimkien ma’ provi tar-residwi u d-data ta’ monitoragg. It-talba saret biex titqies il-kontami-
nazzjoni potenzjali tal-patata li tagbez I-MRL prestabbilit ta’ 0,01 mg/kg meta tinhazen ffacilitajiet bi storja tal-uzu
tal-chlorpropham. L-applikant isostni li, minhabba l-proprjetajiet specifici tal-chlorpropham, bl-operazzjonijiet tat-
tindif attwali ta’ dawn il-facilitajiet ta’ hzin, ir-residwi ma jistghux jigu evitati kompletament. Id-data ta’ monitoragg li
tressqet tikkonferma l-prezenza ta’ residwi tal-chlorpropham fpatata mhux ittrattata.

In-Netherlands evalwaw l-applikazzjoni fkonformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 u baghtu
r-rapport ta’ evalwazzjoni lill-Kummissjoni.

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“l-Awtorita”) ivvalutat l-applikazzjoni u r-rapport tal-evalwazzjoni, u
b'mod partikolari ezaminat ir-riskji ghall-konsumaturi u, fejn kien rilevanti, ghall-annimali, u tat opinjoni xjentifika
dwar I-MRL propost ('). Ghaddiet dik I-opinjoni lill-applikant, lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri u ppubblikatha.

L-Awtorita kkonkludiet fl-opinjoni xjentifika taghha li -MRLs rakkomandati min-Netherlands fil-livell ta’ 0,3 mg/kg
jew 0,4 mgfkg kienu accettabbli fir-rigward tas-sikurezza tal-konsumatur abbazi ta’ valutazzjoni tal-esponiment tal-
konsumatur ghal 27 grupp specifiku Ewropew tal-konsumaturi. L-Awtorita gieset l-aktar informazzjoni ricenti dwar
il-proprjetajiet tossikologici tas-sustanza u gieset il-prezenza ta’ 3-kloroanilina, li tifforma fkundizzjonijiet li
jirriflettu l-hami tal-patata fil-forn. La l-esponiment tul il-hajja ghall-chlorpropham permezz tal-konsum tal-
prodotti tal-ikel kollha li jista’ jkun fihom minnu, u langas l-esponiment ghal zmien qasir ghall-chlorpropham u
l-metabolit ewlieni tieghu 3-kloroanilina, minhabba konsum gholi ta’ patata, ma wrew li hemm riskju li jingabzu
l-konsum accettabbli ta’ kuljum jew id-doza akuta ta’ referenza.

Fid-dawl tal-konkluzjonijiet tal-Awtorita dwar ir-riskju ghall-konsumaturi, u meta jitgies li jenhtieg jigu stabbiliti
l-aktar livelli baxxi ragonevolment possibbli, I-MRL ghall-patata jenhtieg li jigi stabbilit flivell ta’ 0,4 mg/kg li
jirrizulta mill-provi tal-Prattika Tajba tal-Laboratorju (GLP) u jikkorrispondi ghall-97,5 percentili tar-rizultati kollha
tal-kampjun. Barra minn hekk, billi I-Awtorita kkonkludiet li l-prattiki tat-tindif attwali mhumiex adegwati, huwa
xieraq li l-operaturi tan-negozji tal-ikel jinghataw bizzejjed zmien biex jizviluppaw u jintroducu metodologija gdida
tat-tindif.

Dan |-MRL temporanju se jigi riezaminat abbazi tad-data tal-monitoragg imressqa lill-Kummissjoni sal-
31 ta’ Dicembru 2021, u mbaghad sal-31 ta’ Dicembru ta’ kull sena sussegwenti. Dan se jippermetti lill-
Kummissjoni tivvaluta mill-gdid is-sitwazzjoni b'mod regolari u tnaqqas I-MRL gradwalment, fejn xieraq, hekk kif
l-implimentazzjoni ta’ metodologija ahjar tat-tindif tipprogressa. Jenhtieg li jitressaq rapport dwar l-izvilupp u
l-implimentazzjoni ta’ prattiki ta’ tindif [lill-Kummissjoni flimkien mad-data ta’ monitoragg sal-
31 ta’ Dicembru 2021, u aggornamenti ghalih fis-snin sussegwenti.

Is-shab kummer¢jali tal-Unjoni gew ikkonsultati dwar I-MRLs il-godda permezz tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-
Kummer¢ u tgiesu l-kummenti taghhom.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 149/2008 tad-29 ta’ Jannar 2008 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill billi jistabbilixxi 1-Annessi II, IIl u IV li jistipulaw il-livelli massimi ta’ residwi ghall-prodotti koperti mill-
Anness [ tieghu (GU L 58, 1.3.2008, p. 1).

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/1135 tat-23 ta’ Gunju 2017 li jemenda l-Annessi II u Il ghar-Regolament (KE)
Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-livell massimu ta’ residwi ghad-dimetoat u l-ometoat fcerti
prodotti jew fughom (GU L 164, 27.6.2017, p. 28).

Ir-rapporti xjentifici tal-EFSA huma disponibbli online: http:/fwww.efsa.europa.eu:

Reasoned Opinion on the setting of temporary maximum residue levels for chlorpropham in potatoes. EFSA Journal 2020;18
(6):6061.


http://www.efsa.europa.eu
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(13) Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 396/2005 jigi emendat skont dan.

(14) Jenhtieg li jithalla jghaddi perjodu ragonevoli ta’ zmien gabel ma jibdew japplikaw I-MRLs immodifikati, sabiex
|-Istati Membri, il-pajjizi terzi u l-operaturi tan-negozji tal-ikel jinghataw bizzejjed Zmien biex ihejju ruhhom halli
jkunu konformi mar-rekwiziti l-godda li jirrizultaw mill-modifika tal-MRLs.

(15) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, I-Tkel
u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Annessi II, Il u V tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 jigu emendati skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mit-2 ta’ Settembru 2021.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Frar 2021.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS

L-Annessi II, IIl u V tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 huma emendati kif gej:

(1) Fl-Anness II, jithassru l-kolonni ghall-carbon tetrachloride, il-chlorothalonil, il-chlorpropham, id-dimethoate,

il-fenamidone, l-omethoate, il-propiconazole u I-pymetrozine.

(2) L-Anness IIl huwa emendat kif gej:

(a) Il-Parti A tigi emendata kif gej:
(i) jithassru l-kolonni ghall-ethoprophos u l-methiocarb;

(i) tizdied il-kolonna li gejja ghall-chlorpropham:
ANNESS IIIA

Residwi ta’ pesticidi u livelli massimi ta’ residwi (mg/kg)

=
=
I“‘“E“;?‘. tal- Gruppi u ezempji ta prodotti individwali li ghalihom japplikaw I-MRLs () E
odid 5
&
0100000 FROTT, FRISK jew IFFRIZAT; GEWZ TAS-SIGAR 0.01 (*)
0110000 Frott ta¢-¢itru
0110010 Grejpfrut
0110020 Laring
0110030 Lumi
0110040 Xkomp
0110050 Mandolin
0110990 Ohrajn
0120000 Gew1 tas-sigar
0120010 Lewz
0120020 Gew?z tal-Brazil
0120030 Gew?z tal-anakardju
0120040 Qastan
0120050 Gew?z tal-Indi
0120060 Gellewz/gellewz Ewropew
0120070 Macadamia
0120080 Gewz Amerikan
0120090 Qlub tal-gewz tal-arznu
0120100 Pistacci
0120110 Gewz
0120990 Ohrajn
0130000 Pomu
0130010 Tuffieh
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0130020 Langas

0130030 Sfargel

0130040 Naspli

0130050 Naspli tal-Gappun

0130990 Ohrajn

0140000 Frott tal-ghadma

0140010 Berquq

0140020 Ciras (helu)

0140030 Hawh

0140040 Ghanbaqar

0140990 Ohrajn

0150000 Kukku u frott zghir iehor
0151000 (a) gheneb

0151010 Gheneb tal-mejda

0151020 Gheneb ghall-inbid
0152000 (b) frawli

0153000 (c) frott tal-kannamiela
0153010 Tut

0153020 Cawsli iswed [Dewberries]
0153030 Lampun (ahmar u isfar)
0153990 Ohrajn

0154000 (d) frott zghir iehor u berries
0154010 Mirtill

0154020 Cranberries

0154030 Passolina (hamra, sewda u bajda)
0154040 Ribes (hodor, homor u sofor)
0154050 Warda skocciza

0154060 Cawsli (iswed u abjad)
0154070 Ghanzalor/naspli tal-Mediterran
0154080 Frott tas-sebuga

0154990 Ohrajn

0160000 Frott - diversi bi

0161000 (a) qoxra li tittiekel

0161010 Tamal

0161020 Tin

0161030 Zebbug tal-mejda

0161040 Laring tal-gsari

0161050 Karambola

0161060 Kaki
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0161070 Jambolan
0161990 Ohrajn
0162000 (b) qoxra li ma tittikilx, zghar
0162010 Frott tal-Kiwi (ahdar, ahmar, isfar)
0162020 Licci
0162030 Frotta tal-passjoni
0162040 Bajtar tax-xewk/frotta tal-kaktus
0162050 Tuffieh stilla
0162060 Kaki Amerikan/Kaki tal-Virginja
0162990 Ohrajn
0163000 (c) qoxra li ma tittikilx, kbar
0163010 Avokado
0163020 Banana
0163030 Mango
0163040 Papaja
0163050 Rummien
0163060 Cerimoja
0163070 Gwava
0163080 Ananas
0163090 Frotta tas-sigra tal-hobz
0163100 Durjan
0163110 II-frotta tal-annona
0163990 Ohrajn
0200000 HAXIX, FRISK JEW IFFRIZAT
0210000 Hxejjex mill-gheruq u t-tuberi
0211000 (a) patata 0.4 (+)
0212000 (b) hxejjex tropikali mill-gheruq u t-tuberi 0.01 (*
0212010 Gheruq tal-kassava
0212020 Patata helwa
0212030 Jammijiet
0212040 Ararut
0212990 Ohrajn
0213000 (c) hxejjex ohra tal-gheruq u tat-tuberi minbarra l-pitravi 0.01 (*
0213010 Pitravi
0213020 Zunnarija
0213030 Krafes bl-gheruq/krafes Germanizi
0213040 Gherq tal-mustarda

0213050

Articokks
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0213060 Zunnarija bajda

0213070 Tursin tuberuz

0213080 Ravanell

0213090 Sassefrika

0213100 Swedes

0213110 Kromb

0213990 Ohrajn

0220000 Hxejjex tal-basla 0.01 (*

0220010 Tewm

0220020 Basal

0220030 Xalotti

0220040 Basal tar-Rebbiegha/basal ahdar u basal ta’ Wales

0220990 Ohrajn

0230000 Hxejjex tal-frott 0.01 (*

0231000 (a) solanacea

0231010 Tadam

0231020 Bzar helu (kapsikum)

0231030 Brungiel

0231040 Okra

0231990 Ohrajn

0232000 (b) kukurbiti tal-qoxra kommestibbli

0232010 Hjar

0232020 Gherkins (hjar zghir)

0232030 Qarghabaghli

0232990 Ohrajn

0233000 (c)kukurbiti tal-qoxra li ma tittikilx

0233010 Bettieh

0233020 Qargha ahmar

0233030 Dulliegh

0233990 Ohrajn

0234000 (d) gamhirrum

0239000 (e) hxejjex tal-frott ohrajn

0240000 Hxejjex tal-Brassika (minbarra I-gheruq tal-brassika u I-hxejjex tal- 0.01 (%
brassika tal-weraq zghir)

0241000 (a)Brassika li twarrad

0241010 Brokkli

0241020 Pastard

0241990 Ohrajn
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0242000 (b) brassika bir-ras
0242010 Brussels sprouts
0242020 Kabocca bir-ras
0242990 Ohrajn
0243000 (c) brassika bil-weraq
0243010 Kabocci Cinizi
0243020 Kale
0243990 Ohrajn
0244000 (d) gdur
0250000 Hxejjex tal-weraq, hxejjex aromatici u fjuri li jittieklu
0251000 (a) hass u hxejjex ohrajn tal-insalata 0.01 (%
0251010 Hass tal-haruf] Insalata tal-qamh
0251020 Hass
0251030 Escaroles/Indivja tal-weraq wiesa’
0251040 Krexxuni u nebbieta u rimi ohrajn
0251050 Krexxuni tal-art
0251060 Aruka
0251070 Mustarda hamra
0251080 Hxejjex tal-weraq zghir (fosthom specijiet ta’ brassika)
0251990 Ohrajn
0252000 (b) spinaci u weraq simili 0.01 (*
0252010 Spinaci
0252020 Burdlieq
0252030 Weragq tal-pitravi
0252990 Ohrajn
0253000 (c) weraq tad-dwieli u u ta’ specijiet simili 0.01 (
0254000 (d) krexxuni 0.01 ()
0255000 (e) cikwejra 0.01 (%
0256000 (f) hxejjex aromatici u fjuri li jittieklu 0.02 (*
0256010 Maxxita
0256020 Kurrat selvagg
0256030 Weraq tal-karfus
0256040 Tursin
0256050 Salvja
0256060 Klin
0256070 Saghtar
0256080 Habaq u I-fjuri tieghu li jittieklu
0256090 Weraq tar-rand
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0256100 Stragun

0256990 Ohrajn

0260000 Legumi 0.01 (¥
0260010 Fazola (bil-mizwed)

0260020 Fazola (bla mizwed)

0260030 Pizelli (bil-mizwed)

0260040 Pizelli (bla mizwed)

0260050 Ghads

0260990 Ohrajn

0270000 Hxejjex biz-zokk 0.01 (*
0270010 Asparagu

0270020 Kardun

0270030 Krafes

0270040 Buzbiez ta’ Firenze

0270050 Qaqocc

0270060 Kurrat

0270070 Rabarbru

0270080 Rimi tal-pjanta tal-bambu

0270090 Qlub tal-palm

0270990 Ohrajn

0280000 Faqqiegh, haziz u likeni 0.01 (%
0280010 Faqqiegh ikkultivat

0280020 Faqqiegh salvagg

0280990 Haziz u likeni

0290000 Alka u organizmi prokarjoti 0.01 (%
0300000 ZRIERAGH IMNIXXFIN TAL-LEGUMI 0.01 (*)
0300010 Fazola

0300020 Ghads

0300030 Pizelli

0300040 Lupini

0300990 Ohrajn

0400000 ZRIERAGH TAZ-ZEJT U FROTT TAZ-ZEJT 0.01 (%)
0401000 Zrieragh zejtnija

0401010 Zerriegha tal-kittien

0401020 Karawett

0401030 Zerriegha tal-peprin

0401040 Gulglien

0401050 Zerriegha tal-girasol
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0401060 Zerriegha tal-kolza
0401070 Fazola tas-sojja
0401080 Zerriegha tal-mustarda
0401090 Zerriegha tal-qoton
0401100 Zerriegha tal-qargha hamra
0401110 Zrieragh tal-ghosfor
0401120 Zerriegha tal-fiddlogom
0401130 Zerriegha tal-camelina sativa
0401140 Qannebusa
0401150 Zetriegha tar-rignuwa
0401990 Ohrajn
0402000 Frott taz-zejt
0402010 Zebbug ghall-produzzjoni taz-zejt
0402020 Il-qlub taz-zerriegha tal-palm taz-zejt
0402030 II-frott tal-palm taz-zejt
0402040 Kapok
0402990 Ohrajn
0500000 | CEREALI 0.01 (9
0500010 Xghir
0500020 Qamh saracin u ¢ereali foloz ohrajn
0500030 Qambhirrum
0500040 Millieg komuni
0500050 Hafur
0500060 Ross
0500070 Segala
0500080 Sorgu
0500090 Qamh
0500990 Ohrajn
0600000 TEJIET, KAFE, INFUZJONIJIET ERBALI, KAWKAW U HARRUB 0.05 (¥
0610000 Tejiet
0620000 Zrieragh tal-kafe
0630000 Infusjonijiet erbali minn
0631000 (a) fjuri
0631010 Kamomilla
0631020 Ibisku
0631030 Ward
0631040 Gizimin
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0631050 Tilju

0631990 Ohrajn

0632000 (b) weraq u hxejjex aromatici
0632010 Frawla

0632020 Rooibos

0632030 Te tal-Paragwaj

0632990 Ohrajn

0633000 (c) gheruq

0633010 Valerjana

0633020 Ginseng

0633990 Ohrajn

0639000 (d) kull parti ohra tal-pjanta
0640000 Zerriegha tal-Kawkaw

0650000 Grupp Harrub

0700000 | HOPS 0.05 (¥)
0800000 HWAWAR

0810000 Hwawar taz-zerriegha 0.05 (*
0810010 Hlewwa

0810020 Hlewwa sewda/kemmun iswed
0810030 Karfus

0810040 Kosbor

0810050 Kemmun

0810060 Xibt

0810070 Buzbiez

0810080 Fienu

0810090 Nocemuskata

0810990 Ohrajn

0820000 Hwawar tal-frott 0.05 (%
0820010 Bzar tal-Gamajka/piment
0820020 Bzar tas-Sichuan

0820030 Hlewwa Germaniza

0820040 Kardamomu

0820050 Frott tal-gnibru

0820060 Bzar (iswed, ahdar u abjad)
0820070 Vanilja

0820080 Tamar tal-Indja

0820990 Ohrajn
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0830000 Hwawar tal-qoxra tas-sigar 0.05 (*

0830010 Kannella

0830990 Ohrajn

0840000 Hwawar tal-gheruq u tar-rizomi

0840010 Ghud is-sus 0.05 (%

0840020 Ginger

0840030 Zaghfran tal-Indja 0.05 (¥

0840040 Gherq tal-mustarda

0840990 Ohrajn 0.05 (¥

0850000 Hwawar tal-blanzuni 0.05 (¥

0850010 Imsiemer tal-qronfol

0850020 Kappar

0850990 Ohrajn

0860000 [l-hwawar ta’ qalb il-fjura 0.05 (¥

0860010 Zaghfran

0860990 Ohrajn

0870000 Hwawar tal-aril 0.05 (*

0870010 Il-qoxra barranija tan-nocemuskata

0870990 Ohrajn

0900000 PJANTI TAZ-ZOKKOR 0.01 (*)

0900010 Pitravi taz-zokkor

0900020 Kannamieli

0900030 Gherugq ta¢-Cikwejra

0900990 Ohrajn

1000000 PRODOTTI LI JORIGINAW MILL-ANNIMALI - ANNIMALI TAL- 0.05 (*)
ART

1010000 Tessuti minn

1011000 (a) hniezer

1011010 Muskoli

1011020 Tessut xahmi

1011030 Fwied

1011040 Kliewi

1011050 Gewwieni li jittiekel (minbarra 1-fwied u 1-kliewi)

1011990 Ohrajn

1012000 (b) bovini

1012010 Muskoli

1012020 Tessut xahmi

1012030 Fwied

1012040 Kliewi
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1012050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u I-kliewi)
1012990 Ohrajn

1013000 (c) nghag

1013010 Muskoli

1013020 Tessut xahmi

1013030 Fwied

1013040 Kliewi

1013050 Gewwieni li jittiekel (minbarra 1-fwied u 1-kliewi)
1013990 Ohrajn

1014000 (d) moghoz

1014010 Muskoli

1014020 Tessut xahmi

1014030 Fwied

1014040 Kliewi

1014050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1-kliewi)
1014990 Ohrajn

1015000 (e) ekwini

1015010 Muskoli

1015020 Tessut xahmi

1015030 Fwied

1015040 Kliewi

1015050 Gewwieni li jittiekel (minbarra 1-fwied u 1-kliewi)
1015990 Ohrajn

1016000 (f) pollam

1016010 Muskoli

1016020 Tessut xahmi

1016030 Fwied

1016040 Kliewi

1016050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1-kliewi)
1016990 Ohrajn

1017000 (g) annimali terrestri ohrajn imrobbijin
1017010 Muskoli

1017020 Tessut xahmi

1017030 Fwied

1017040 Kliewi

1017050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1-kliewi)
1017990 Ohrajn
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1020000 Halib

1020010 Bhejjem tal-ifrat

1020020 Naghag

1020030 Moghoz

1020040 Zwiemel

1020990 Ohrajn

1030000 Bajd tat-tjur

1030010 Tigieg

1030020 Papri

1030030 Wizz

1030040 Summien

1030990 Ohrajn

1040000 Ghasel u prodotti ohrajn tal-apikultura

1050000 Amfibji u Rettili

1060000 Annimali terrestri invertebrati

1070000 Annimali vertebrati terrestri slavag

1100000 PRODOTTI LI JORIGINAW MILL-ANNIMALI - HUT, PRODOTTI
TAL-HUT U KULL PRODOTT TAL-IKEL TAL-BAHAR JEW TAL-
ILMA HELU IEHOR (8)

1200000 PRODOTTI JEW PARTIJIET MILL-PRODOTTI UZATI BISS GHALL-
PRODUZZJONI TAL-GHALF (8)

1300000 PRODOTTI TAL-IKEL IPPROCESSATI (9)

(*) Jindika limitu ta’ kwantifikazzjoni analitika
() Ghal-lista shiha tal-prodotti ta’ origini mill-pjanti u l-annimali li ghalihom japplikaw I-MRLs, ghandha ssir referenza ghall-
Anness L

(F) = Solubbli fix-xaham
Chlorpropham (F) (R)

(R) = Id-definizzjoni tar-residwi tvarja ghall-kombinazzjonijiet li gejjin ta’ pesticidi u numri tal-kodici:

Chlorpropham - kodicijiet 1016000 u 1030000: chlorpropham u 3-kloro-4-idrossianilin ikkonjugati, espressi bhala
chlorpropham; Chlorpropham - kodi¢i 1000000 hlief ghal 1016000, 1030000 u 1040000: Chlorpropham u 4*-
idrossiklorprofam-O-acidu sulfoniku (4-HSA),espressi bhala chlorpropham

(+)  Id-data tal-monitoragg turi li jista’ jkun hemm kontaminazzjoni tal-patata li tkun oghla mill-MRL prestabbilit ta’ 0.01
mg/kg meta tinhazen ffacilitajiet bi storja ta’ uzu ta’ chlorpropham. L-operaturi tan-negozju tal-ikel ghandhom
jizviluppaw metodologija gdida ta’ tindif biex jillimitaw l-kontaminazzjoni tal-patata mhux ittrattata. Dan -MRL
temporanju se jigi riezaminat abbazi tad-data ta’ monitoragg imressqa lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Dicembru 2021 u
wara sal-31 ta’ Dicembru ta’ kull sena sussegwenti. Rapport dwar l-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ prattiki ta’ tindif
ghandu jigi pprezentat lill-Kummissjoni flimkien mad-data ta’ monitoragg sal-31 ta’ Dicembru 2021, u l-aggornamenti
ghaliha fis-snin sussegwenti.

0211000 (a) patata




(b) fil-Parti B, tithassar il-kolonna ghat-tetraklorur tal-karbonju.

(3) Fl-Anness V, jizdiedu l-kolonni li gejjin ghall-carbon tetrachloride, il-chlorothalonil, id-dimethoate, I-ethoprophos, il-fenamidone, il-methiocarb, l-omethoate, il-propiconazole u
l-pymetrozine.

[ANNESSV]
Ir-residwi tal-pesticidi u l-livelli massimi tar-residwi (mg/kg)
B
=38
>
R —
c O S =
In-numru tal- | Gruppi u ezempji ta’ prodotti individwali li ghalihom japplikaw S £S5 =
kodici I-MRLs () 5 =z ES Z g N
= = 7E8 v & 2
£ E g E s | 228 | o R 2
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0100000 |FROTT, FRISK jew IFFRIZAT; GEWZ TAS-SIGAR 001(* | 001(9 | 001() | 001(*) | 0.03(* | 0.01( | 0.01(% 0.02 (*)

0110000 Frott tac-¢itru

0110010 Grejpfrut
0110020 Laring
0110030 Lumi
0110040 Xkomp
0110050 Mandolin
0110990 Ohrajn (2)

0120000 Gew1 tas-sigar

0120010 Lewz

0120020 Gewz tal-Brazil
0120030 Gew? tal-anakardju
0120040 Qastan

0120050 Gew?z tal-Indi
0120060 Gellewz

0120070 Macadamia

[coccor
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0120080 Gewz Amerikan
0120090 Qlub tal-gewz tal-arznu
0120100 Pistacci

0120110 Gewz

0120990 Ohrajn (2)

0130000 Pomu

0130010 Tuffieh

0130020 Langas

0130030 Sfargel

0130040 Naspli

0130050 Naspli tal-Gappun
0130990 Ohrajn (2)

0140000 Frott tal-ghadma
0140010 Berquq

0140020 Ciras (helu)

0140030 Hawh

0140040 Ghanbagqar

0140990 Ohrajn (2)

0150000 Kukku u frott zghir iehor
0151000 (a) gheneb

0151010 Gheneb tal-mejda
0151020 Gheneb ghall-inbid
0152000 (b) frawli

0153000 (c) frott tal-kannamiela
0153010 Tut

0153020 Tut salvagg

0153030 Lampun (ahmar u isfar)
0153990 Ohrajn (2)

0z/9% 1
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0154000 (d)frott zghir u kukku ohrajn

0154010 Mirtill

0154020 Cranberries

0154030 Ribes (hamra, sewda u bajda)
0154040 Ribes bix-xewk (hodor, homor u sofor)
0154050 Warda skocéiza

0154060 Cawsli (iswed u abjad)

0154070 Ghanzalor/naspli tal-Mediterran
0154080 Frott tas-sebuqa

0154990 Ohrajn (2)

0160000 Frott ta’ diversi tipi bl-affarijiet li gejjin:

0161000 (a)b’qoxra li tittiekel

0161010 Tamal

0161020 Tin

0161030 Zebbug tal-mejda

0161040 Laring tal-gsari

0161050 Karambola

0161060 Kaki

0161070 Ghanbagar ta’ Gava

0161990 Ohrajn (2)

0162000 (b) b’qoxra li ma tittikilx, u Zghir
0162010 Frott tal-Kiwi (ahdar, ahmar, isfar)
0162020 Licci

0162030 Frott tal-passjoni

0162040 Bajtar tax-xewk

0162050 Tuffieh stilla

0162060 Frott tal-kaki tal-Virginja
0162990 Ohrajn (2)
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0163000 (c) b’qoxra li ma tittikilx, u kbir

0163010 Avokado

0163020 Banana

0163030 Mango

0163040 Papaja

0163050 Rummien

0163060 Cerimoja

0163070 Gwava

0163080 Ananas

0163090 Frotta tas-sigra tal-hobz

0163100 Durian

0163110 II-frotta tal-annona

0163990 Ohrajn (2)

0200000 |HAXIX, FRISK JEW IFFRIZAT

0210000 Hxejjex tal-gheruq u tat-tuberi 001(* | 001( | 001(9 | 001(* | 0.03(* | 0.01( | 0.01(» 0.02 (*

0211000 (a) patata

0212000 (b) hxejjex tropikali tal-gheruq u tat-tuberi

0212010 Gherugq tal-kassava

0212020 Patata helwa

0212030 Jammijiet

0212040 Ararut

0212990 Ohrajn (2)

0213000 (c) hxejjex ohra tal-gheruq u tat-tuberi minbarra
I-pitravi helwa

0213010 Pitravi

0213020 Zunnarija

0213030 Celeriac/Krafes bl-gherug/krafes Germanizi

0213040 Gheruq tal-mustarda
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0213050 Articokks

0213060 Zunnarija bajda

0213070 Tursin ta’ Hamburg

0213080 Ravanell

0213090 Lehjet il-bodbod

0213100 Swedes

0213110 Lift

0213990 Ohrajn (2)

0220000 | Hxejjex tal-basla 001() | 001( | 001 () | 001() | 0.03( | 0.01() | 0.01() | 0.02()

0220010 Tewm

0220020 Basal

0220030 Xalotti

0220040 Basal tar-Rebbiegha/basal ahdar u basal ta’ Wales

0220990 Ohrajn (2)

0230000 | Hxejjex tal-frott 001() | 001() | 001() | 001¢) | 003 | 0.01( | 001() | 0.02()

0231000 Hxejjex tal-frott tal-familja tas-Solanaceae u tal-
familja tal-Malvaceae

0231010 Tadam

0231020 Bzar helu

0231030 Brungiel

0231040 Bamja

0231990 Ohrajn (2)

0232000 (b) kukurbiti b’qoxra li tittiekel

0232010 Hjar

0232020 Hjar tal-pikles

0232030 Zukkini

0232990 Ohrajn (2)
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0233000 (c)kukurbiti b’qoxra li ma tittikilx

0233010 Bettieh

0233020 Qara’ ahmar

0233030 Dulliegh

0233990 Ohrajn (2)

0234000 (d) qamhirrum helu

0239000 (e) hxejjex tal-frott ohrajn

0240000 Hxejjex tal-Brassika (minbarra lI-gheruq tal-brassika 001(* | 001 (% | 001(9 | 001(* | 0.03(* | 0.01(9 | 0.01(» 0.02 ()
u l-hxejjex tal-brassika tal-weraq zghir)

0241000 (a)Brassika li taghmel il-fjuri

0241010 Brokkli

0241020 Pastard

0241990 Ohrajn (2)

0242000 (b) kaboc¢i kkapoécati

0242010 Kabocci ta’ Brussell/kabocci taz-zokk

0242020 Kabocca kkapoccati

0242990 Ohrajn (2)

0243000 (c) brassika bil-weraq

0243010 Kabocci Cinizi

0243020 Kabocci (“kales”)

0243990 Ohrajn (2)

0244000 (d) gdur

0250000 Hxejjex tal-weraq, hxejjex aromatici u fjuri li jit-
tieklu

0251000 (a) hass u hxejjex ohrajn tal-insalata 001( | 001 (™ | 001(* | 001(% | 003(*) | 0.01(* | 0.01(% 0.02 (%)

0251010 Hass tal-haruf] Insalata tal-qamh

0251020 Hass

0251030 Skalorafindivja bil-weraq wesghin
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0251040 Krexxuni u nebbieta u rimi ohrajn
0251050 Krexxuni tal-art
0251060 Aruka
0251070 Mustarda hamra
0251080 Hxejjex tal-weraq zghir (fosthom l-ispecijiet tal-
brassika)
0251990 Ohrajn (2)
0252000 (b) spinaci u weraq simili 001 | 001 (™ | 0.01(* | 001() | 003(*» | 0.01(* | 0.01(% 0.02 ()
0252010 Spinaci
0252020 Burdlieq
0252030 Weraq tas-selq
0252990 Ohrajn (2)
0253000 (c) weraq tad-dwieli u specijiet simili 001(® | 001 | 001( | 0.01() | 003(* | 0.01(* | 0.01(% 0.02 (*
0254000 (d) krexxuni 001( | 001 | 001() | 001¢) | 0.03( | 001¢ | 0.01(% | 002
0255000 (e) cikwejra 001(% | 0.01(9 | 0.01( 003( | 001 | 0.01(y | 00209
0256000 (f) hxejjex aromatici u fjuri li jittieklu 0.02(* | 0.02( | 0.02(% | 002(* | 0.06(* | 0.02(9 | 0.02( 0.05 (*)
0256010 Maxxita
0256020 Kurrat selvagg
0256030 Weraq tal-karfus
0256040 Tursin
0256050 Salvja
0256060 Klin
0256070 Timu
0256080 Habagq u fjuri li jittieklu
0256090 Weraq tar-rand
0256100 Stregun
0256990 Ohrajn (2)
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0260000 Legumi 001(* | 0.01( | 001() | 001(* | 0.03(* | 0.01( | 0.01(*% 0.02 (*
0260010 Fazola (bl-imziewed)

0260020 Fazola (bla mziewed)

0260030 Pizelli (bl-imziewed)

0260040 Pizelli (bla mziewed)

0260050 Ghads

0260990 Ohrajn (2)

0270000 Hxejjex biz-zokk 001 | 0.01(9) | 001() | 001(* | 0.03(* | 0.01(9 | 0.01(% 0.02 (*
0270010 Sprag

0270020 Kardun

0270030 Krafes

0270040 Buzbiez ta’ Firenze

0270050 Qaqocc

0270060 Kurrat

0270070 Rabarbru

0270080 Rimi tal-pjanta tal-bambu

0270090 Qlub tal-palm

0270990 Ohrajn (2)

0280000 Faqqiegh, haziz u likeni 001(% | 001(® | 001 (* | 0.01() | 003(* | 0.01(* | 0.01(% 0.02 (%
0280010 Faqqiegh ikkultivat

0280020 Faqqiegh salvagg

0280990 Haziz u likeni

0290000 Alka u organizmi prokarjoti 0.01 (% 0.01 (* | 0.01(% 0.01(* | 0.03(% 0.01 (% 0.01 (* 0.02 (*
0300000 |BUS U HEMES 001( | 001(% | 001( | 001(% | 003( | 001 | 0.01() | 0.05(
0300010 Fazola

0300020 Ghads

0300030 Pizelli

0300040 Lupini/fazola tal-lupini

0300990 Ohrajn (2)
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0400000 | ZRIERAGH TAZ-ZEJT U FROTT TAZ-ZEJT 001(® | 001(% | 001 () | 001( | 0.03(* | 001( | 001 | 0.02(%
0401000 Zrieragh taz-zejt

0401010 Zerriegha tal-kittien

0401020 Karawett

0401030 Zerriegha tal-peprin

0401040 Gulglien

0401050 Zerriegha tal-girasol

0401060 Zerriegha tal-lift

0401070 Fazola tas-sojja

0401080 Zerriegha tal-mustarda

0401090 Zerriegha tal-qoton

0401100 Zerriegha tal-qara’ ahmar

0401110 Zrieragh tal-ghosfor

0401120 Zerriegha tal-fiddlogom

0401130 Zerriegha tal-camelina sativa

0401140 Qannebusa

0401150 Fazola tar-rignu

0401990 Ohrajn (2)

0402000 Frott taz-zejt

0402010 Zebbug mahsub ghall-produzzjoni taz-zejt
0402020 Qlub tal-palm taz-zejt

0402030 [I-frott tal-palm taz-zejt

0402040 Kapok

0402990 Ohrajn (2)

0500000 | CEREALI 001() | 001() | 0.01(9 | 0.01( | 001( | 003( | 001() | 0.01(% | 0.05(
0500010 Xghir

0500020 Qamh saracin u ¢ereali foloz ohrajn
0500030 Qambhirrum

0500040 Millieg komuni
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0500050 Hafur

0500060 Ross

0500070 Segala

0500080 Sorgu

0500090 Qamh

0500990 Ohrajn (2)

0600000 | TEJIET, KAFE, INFUZJONIJIET ERBALL, KAWKAW U 005( | 005¢ | 0.02() | 005 | 01() | 005¢ | 005¢) | 0.1
HARRUB

0610000 Tejiet

0620000 Kafeni

0630000 Infuzjonijiet erbali mill-affarijiet li gejjin:

0631000 (a) mill-fjuri

0631010 Kamumella

0631020 Ibisku

0631030 Ward

0631040 Gizimin

0631050 Tilju

0631990 Ohrajn (2)

0632000 (b) mill-weraq u mill-hxejjex aromatici

0632010 Frawla

0632020 Rooibos

0632030 Mate/Te tal-Paragwaj

0632990 Ohrajn (2)

0633000 (c) mill-gheruq

0633010 Valerjana

0633020 Ginseng

0633990 Ohrajn (2)
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0639000 (d) minn kull parti ohra tal-pjanta

0640000 Zerriegha tal- Kawkaw

0650000 Harrub

0700000 |HOPS 0.05() | 0.05( | 0.02¢% | 005 | 01¢ | 005( | 0.05¢ | 0.1(9
0800000 |HWAWAR

0810000 Hwawar taz-zerriegha 0.05 (*) 0.05 (*) 0.02 (*) 0.05 (*) 0.1 (% 0.05 (¥ 0.05 (*) 0.1 (%
0810010 Hlewwa

0810020 Kemmun iswed

0810030 Karfus

0810040 Kosbor

0810050 Kemmun

0810060 Xibt

0810070 Buzbiez

0810080 Fienu

0810090 Nocemuskata

0810990 Ohrajn (2)

0820000 Hwawar tal-frott 0.05(*) | 005(*) | 0.02(* | 0.05(% 0.1(® 0.05(* | 0.05(% 0.1 (%
0820010 Bzar tal-Gamajka/piment

0820020 Bzar tas-Sichuan

0820030 Karwija

0820040 Kardamomu

0820050 Frott tal-gnibru

0820060 Boc¢i tal-bzar (suwed, hodor u bojod)

0820070 Vanilja

0820080 Tamar tal-Indja/tamarindi

0820990 Ohrajn (2)
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0830000 Hwawar tal-qoxra tas-sigar 0.05 (¥ 0.05 (¥ 0.02 () 0.05 (¥ 0.1 (% 0.05 (¥ 0.05 (¥ 0.1 (%
0830010 Kannella
0830990 Ohrajn (2)
0840000 Hwawar tal-gheruq u tar-rizomi
0840010 Ghud is-sus 005" | 005 | 002(% | 005 | 01¢) | 005( | 0.05( | 0.1
0840020 Ginger (10)
0840030 Zaghfran tal-Indja/kurkuma 005 | 005 | 0.02(9 | 0.05( 0.1 (% 0.05(® | 0.05(* 0.1 (%
0840040 Gherq tal-mustarda (11)
0840990 Ohrajn (2) 005( | 005 | 0.02() | 005 | 0.1() | 005¢ | 0.05¢ | 0.1
0850000 | Hwawar tal-blanzuni 005 | 005 | 002¢% | 005 | 01¢) | 005( | 0.05( | 0.1
0850010 Imsiemer tal-qronfol
0850020 Kappar
0850990 Ohrajn (2)
0860000 | I-hwawar ta’ qalb il-fjura 005 | 005 | 002(% | 005 | 01¢) | 005( | 0.05() | 0.1
0860010 Zaghfran
0860990 Ohrajn (2)
0870000 Hwawar tal-aril 0.05(* | 0.05(*) | 0.02(% | 0.05(* 0.1(% 0.05(*) | 0.05(* 0.1 (%
0870010 Il-qoxra ta’ barra tan-nocemuskata
0870990 Ohrajn (2)
0900000 |PJANTI TAZ-ZOKKOR 001 | 001(% | 001( | 001(% | 003( | 0.01( | 0.01(¢ | 002
0900010 Pitravi helu
0900020 Kannamieli
0900030 Gherugq ta¢-Cikwejra
0900990 Ohrajn (2)
1000000 |PRODOTTI LI JORIGINAW MILL-ANNIMALI - 0.01 (¥ 0.01 (¥

ANNIMALI TERRESTRI
1010000 Prodotti bazic¢i mill-affarijiet li gejjin: 0.01 (% 001 | 001( | 0.03(% 0.01 (¥ 0.01 (*

0¢/9% 1

[N ]

eadoumy 1uofun-[ey ey [euInn-|

1coTcot



1011000 (a) mill-hniezer

1011010 Muskoli

1011020 Xaham

1011030 Fwied

1011040 Kliewi

1011050 Gewwieni li jittickel (minbarra I-fwied u I-kliewi)
1011990 Ohrajn (2)

1012000 (b) mill-annimali bovini

1012010 Muskoli

1012020 Xaham

1012030 Fwied

1012040 Kliewi

1012050 Gewwieni li jittiekel (minbarra 1-fwied u 1-kliewi)
1012990 Ohrajn (2)

1013000 (c) min-naghag

1013010 Muskoli

1013020 Xaham

1013030 Fwied

1013040 Kliewi

1013050 Gewwieni li jittiekel (minbarra I-fwied u 1-kliewi)
1013990 Ohrajn (2)

1014000 (d) mill-moghoz

1014010 Muskoli

1014020 Xaham

1014030 Fwied

1014040 Kliewi

[coccor

[N ]

eadoumy 1uofun-[ey ey [euInn-|

1efot 1



1014050 Gewwieni li jittiekel (minbarra -fwied u 1-kliewi)
1014990 Ohrajn (2)

1015000 (e) mill-ekwini

1015010 Muskoli

1015020 Xaham

1015030 Fwied

1015040 Kliewi

1015050 Gewwieni li jittiekel (minbarra 1-fwied u 1-kliewi)
1015990 Ohrajn (2)

1016000 (f) mill-pollam

1016010 Muskoli

1016020 Xaham

1016030 Fwied

1016040 Kliewi

1016050 Gewwieni li jittiekel (minbarra 1-fwied u 1-kliewi)
1016990 Ohrajn (2)

1017000 (g) minn annimali terrestri mrobbijin ohrajn
1017010 Muskoli

1017020 Xaham

1017030 Fwied

1017040 Kliewi

1017050 Gewwieni li jittiekel (minbarra 1-fwied u 1-kliewi)
1017990 Ohrajn (2)

1020000 | Halib 0.01 () 0.01( | 001(9 | 003 0.01( | 001
1020010 Bhejjem tal-ifrat

1020020 Naghag
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1020030 Moghoz
1020040 Zwiemel
1020990 Ohrajn (2)
1030000 Bajd tal-ghasafar 0.01 (¥ 001 (* | 0.01(* | 0.03(% 0.01 (¥ 0.01 (¥
1030010 Tigieg
1030020 Papri
1030030 Wizz
1030040 Summien
1030990 Ohrajn (2)
1040000 Ghasel u prodotti ohrajn tal-apikultura (7) 0.05 (* 005 | 0.05(* | 0.05(* 0.05 (* 0.05 (¥
1050000 Amfibji u Rettili 0.01 (¥ 001(*) | 001 | 0.03(* 0.01 (* 0.01 (¥
1060000 Annimali terrestri invertebrati 0.01 (® 001 () | 0.01(9 | 0.03( 0.01 (® 0.01 (
1070000 Annimali vertebrati terrestri slavag 0.01 (® 001 () | 0.01(9 | 0.03(® 0.01 (® 0.01 (¥
1100000 |PRODOTTI LI JORIGINAW MILL-ANNIMALI - HUT,
PRODOTTI TAL-HUT U KULL PRODOTT TAL-IKEL
TAL-BAHAR JEW TAL-ILMA HELU IEHOR (8)
1200000 | PRODOTTI JEW PARTIJIET MILL-PRODOTTI
UZATI BISS GHALL-PRODUZZJONI TAL-GHALF
(8)
1300000 |PRODOTTI TAL-IKEL IPPROCESSATI (9)
(*) Jindika limitu ta’ kwantifikazzjoni analitika
() Ghal-lista shiha tal-prodotti ta’ origini mill-pjanti u l-annimali li ghalihom japplikaw -MRLs, ghandha ssir referenza ghall-Anness 1.
Chlorothalonil (R)
(R) = Id-definizzjoni tar-residwi tvarja ghall-kombinazzjonijiet li gejjin ta’ pesticidi u numri tal-kodici:
Chlorothalonil - kodicijiet 1000000 sa 1070000, minbarra 1040000: 2,5,6-trikloro-4-idrossiftalonitril (SDS-3701)
Pymetrozine (R)
(R) = Id-definizzjoni tar-residwi tvarja ghall-kombinazzjonijiet li gejjin ta’ pesticidi u numri tal-kodici: Pymetrozine - kodic¢i 1020000: pymetrozine, 6-idrossimetilpimetrozina u l-fosfat ikkonjugat tieghu,

espress bhala pymetrozine
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DECIZJONIJIET

ID-DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/156
tad-9 ta’ Frar 2021
li ggedded il-mandat tal-Grupp Ewropew dwar l-Etika fix-Xjenza u fit-Teknologiji I-Godda

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
Billi:

(1)  L-Artikolu 2 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea fih minqux il-valuri li fughom hija msejsa I-Unjoni. L-Artikolu 6 tat-
Trattat dwar l-Unjoni Ewropea jaghti lill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea l-istess valur legali tat-
Trattati u jipprovdi li, drittijiet fundamentali, kif garantiti mill-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali u kif jirrizultaw mit-tradizzjonijiet kostituzzjonali komuni ghall-Istati
Membri, jikkostitwixxu principji generali tad-dritt tal-Unjoni.

(2)  Fl-20 ta’ Novembru 1991, il-Kummissjoni ddecidiet li tinkorpora l-etika fil-process tat-tehid tad-decizjonijiet ghall-
politiki tal-Komunita dwar ir-ricerka u Il-izvilupp teknologiku billi stabbiliet il-Grupp ta’ Konsulenti dwar
I-Implikazzjonijiet Etici tal-Bijoteknologija (‘GAIEB”).

(3)  Fis-16 ta’ Dicembru 1997, il-Kummissjoni ddecidiet li tissostitwixxi I-GAEIB bil-Grupp Ewropew dwar l-Etika fix-
Xjenza u fit-Teknologiji -Godda (“GEE”) billi estendiet il-mandat tal-grupp biex ikopri l-ogsma kollha tal-
applikazzjoni tax-xjenza u t-teknologija. Il-mandat tal-GEE gie sussegwentement imgedded, l-aktar recenti permezz
tad-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016835 (') ghal perjodu ta’ 5 snin, li jintemm fit-28 ta’ Mejju 2021.

(4)  Huwa xieraq li jiggedded il-mandat tal-GEE lil hinn minn dik id-data, ghal perjodu indefinit, u li jinhatru l-membri
l-godda, skont id-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2016) 3301 final tat-30 ta’ Mejju 2016 li tistabbilixxi regoli
orizzontali dwar il-holgien u l-operat tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni (“ir-regoli orizzontali”).

(5)  I-GEE jenhtieg li jkompli jipprovdi parir indipendenti fuq livell orizzontali lill-Kummissjoni dwar il-politiki kollha u
l-legizlazzjoni tal-Unjoni fejn id-dimensjonijiet etici, so¢jetali u tad-drittijiet fundamentali jiltaqghu mal-izvilupp tax-
xjenza u tat-teknologiji 1-godda, jew fuq talba tal-Kummissjoni jew fuq inizjattiva tieghu stess u bi gbil mal-
Kummissjoni. [I-Kummissjoni tista’ tigbed l-attenzjoni tal-GEE lejn kwistjonijiet meqjusin ta’ importanza etika kbira
mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill.

(6)  I-kompiti tal-GEE huma essenzjali ghall-integrazzjoni tad-drittijiet fundamentali u tal-valuri fil-politiki tal-Unjoni
fl-ogsma kollha tal-innovazzjoni xjentifika u teknologika. Ghal dan il-ghan, il-GEE jenhtieg li jizviluppa analizi fil-
fond u rakkomandazzjonijiet specifici li jindirizzaw sfidi eti¢i magguri fopinjonijiet u fdikjarazzjonijiet.

(7)  1-GEE jenhtieg li jkun maghmul minn esperti kwalifikati hafna u indipendenti, mahtura fil-kapacita personali
taghhom, li jagixxu b'mod indipendenti u fl-interess pubbliku. Ghall-ghazla taghhom, il-Kummissjoni ghandha tkun
meghjuna minn Kumitat ta’ Identifikazzjoni indipendenti. L-ghazla jenhtieg li ssir fuq il-bazi ta’ kriterji oggettivi,
wara sejha miftuha ghall-applikazzjonijiet.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/835 tal-25 ta’ Mejju 2016 dwar it-tigdid tal-mandat tal-Grupp Ewropew dwar I-Etika fix-
Xjenza u fit-Teknologiji I-Godda (GU L 140, 27.5.2016, p. 21).
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(8)  Jenhtieg li jigu stabbiliti regoli dwar l-izvelar ta’ informazzjoni mill-membri tal-GEE.

(9)  Id-data personali jenhtieg li tigi pprocessata fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ().

(10) Fl-interess tac-carezza u tac-Certezza legali, id-Decizjoni (UE) 2016/835 jenhtieg li tithassar formalment b’effett mit-
28 ta’ Mejju 2021. Fir-rigward tal-htiega li jigu riezaminati d-dispozizzjonijiet tal-process tal-ghazla u tal-ispejjez tal-

laggha qabel l-iskadenza tal-mandat skont id-Decizjoni (UE) 2016/835, id-dispozizzjonijiet rilevanti jenhtieg li
japplikaw mill-jum tal-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni,

IDDECIEDIET KIF GEJ:

Artikolu 1

Suggett

1I-Grupp Ewropew dwar I-Etika fix-Xjenza u fit-Teknologiji -Godda (“GEE”) huwa stabbilit.

Artikolu 2

Kompitu
Il-kompitu tal-GEE ghandu jkun li jipprovdi lill-Kummissjoni b’parir indipendenti fuq kwistjonijiet fejn id-dimensjonijiet
etici, so¢jetali u tad-drittijiet fundamentali jiltaqgghu mal-izvilupp tax-xjenza u tat-teknologiji I-godda, jew fuq talba tal-

Kummissjoni jew fuq inizjattiva tieghu stess, espress permezz tal-President tieghu u magbul mad-dipartiment responsabbli
tal-Kummissjoni.

B'mod partikolari, il-GEE ghandu:

(a) jidentifika, jiddefinixxi u jezamina mistogsijiet eti¢ci mqajma mill-izviluppi fix-xjenza u fit-teknologiji;

(b) jipprovdi gwida kritika ghall-izvilupp, ghall-implimentazzjoni u ghall-monitoragg tal-politiki jew tal-legizlazzjoni tal-
Unjoni fil-forma ta’ analizi u rakkomandazzjonijiet, ipprezentati fopinjonijiet u fdikjarazzjonijiet, li ghandhom ikunu

orjentati lejn il-promozzjoni ta’ tfassil tal-politika tal-Unjoni b'mod etiku, fkonformita mal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3

Konsultazzjoni
[I-Kummissjoni tista’ tikkonsulta lill-GEE dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-kompiti stabbiliti fl-Artikolu 2. Fdak
il-kuntest, il-Kummissjoni tista’ tigbed l-attenzjoni tal-GEE lejn kwistjonijiet meqjusin ta’ importanza etika kbira mill-

Parlament Ewropew u mill-Kunsill. II-GEE ghandu jigi kkonsultat kif mitlub minn korpi esperti ohrajn stabbiliti mill-
Kummissjoni dwar kwistjonijiet relatati mal-kompiti stabbiliti fl-Artikolu 2.

Artikolu 4
Shubija
1. I-GEE ghandu jkun maghmul minn massimu ta’ 15-il membru.
2. Il-membri ghandu jkollhom kompetenza fil-kompiti stabbiliti fl-Artikolu 2.
3. I-membri ghandhom ikunu individwi mahtura f'kapacita personali.

() Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data,
u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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4. Il-membri ghandhom jagixxu b'mod indipendenti u fl-interess pubbliku. Il-membri ghandhom jinformaw minnufih
lid-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni, fid-Direttorat Generali ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni, bi kwalunkwe kunflitt
ta’ interess li jista’ jikkkomprometti l-indipendenza taghhom.

5. Membri li ma ghadhomx aktar kapaci jikkontribwixxu b'mod effettiv ghad-deliberazzjonijiet tal-GEE, li, skont
l-opinjoni tad-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni, ma jikkonformawx mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 339
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea jew li jirrizenjaw, ma ghandhomx jigu mistiedna aktar ghal
kwalunkwe laggha tal-grupp u jistghu jigu sostitwiti ghall-bgjja tal-mandat taghhom minn persuna mahtura mill-President
tal-Kummissjoni, mil-lista ta’ rizerva msemmija fl-Artikolu 5(7).

Artikolu 5

Il-process tal-ghazla

1. L-ghazla tal-membri tal-GEE ghandha ssir wara sejha pubblika ghall-applikazzjonijiet li ghandha tigi ppubblikata fir-
Registru tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni u ta’ entitajiet simili ohrajn (“ir-Registru tal-gruppi ta’ esperti”). Barra minn
hekk, is-sejha ghall-applikazzjonijiet tista’ tigi ppubblikata b'mezzi ohra, inkluz fuq siti web apposta. Is-sejha ghall-
applikazzjonijiet ghandha tiddeskrivi b'mod car il-kriterji tal-ghazla, inkluz l-gharfien espert mehtieg fir-rigward tax-
xoghol li ghandu jitwettaq. L-iskadenza minima ghall-applikazzjonijiet ghandha tkun ta’ erba’ gimghat.

2. Il-kandidati li japplikaw ghas-shubija ghandhom jizvelaw kwalunkwe c¢irkostanza li tista’ taghti lok ghal kunflitt ta’
interess. B'mod partikolari, id-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni ghandu jehtieg li dawk l-individwi jissottomettu
formola ta’ dikjarazzjoni ta’ interessi (‘DOI”) fuq il-bazi tal-formola standard tad-DOI ghal gruppi ta’ esperti, flimkien ma’
curriculum vitae (CV) aggornat, bhala parti mill-applikazzjoni taghhom. Is-sottomissjoni ta’ formola DOI mimlija kif
suppost ghandha tkun mehtiega sabiex kandidat ikun eligibbli biex jinhatar fkapacita personali. Il-valutazzjoni tal-kunflitt
ta’ interess ghandha ssir fkonformita mar-regoli orizzontali.

3. II-Membri tal-GEE ghandhom jinhatru mill-President tal-Kummissjoni, fuq il-bazi ta’ proposta mill-membru tal-
Kummissjoni responsabbli ghad-dipartiment tal-Kummissjoni li jipprovdi s-segretarjat tal-GEE, minn fost l-ispecjalisti
b’kompetenza fl-ogsma li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 2 u li jkunu wiegbu ghas-sejha ghall-applikazzjonijiet.

4. Il-process tal-ghazla ghandu jkun issorveljat minn Kumitat tal-Identifikazzjoni. B'mod partikolari, il-Kumitat tal-
Identifikazzjoni ghandu jassisti lill-Kummissjoni fl-identifikazzjoni u fl-ghazla tal-membri potenzjali tal-GEE u fil-
valutazzjoni tad-disponibbilta u tar-rieda taghhom li jservu fir-rwol. Il-Kumitat tal-Identifikazzjoni ghandu jkun maghmul
minn tliet membri, mahtura mill-membru tal-Kummissjoni responsabbli ghad-dipartiment tal-Kummissjoni li jipprovdi
s-segretarjat tal-GEE u appoggat minn segretarjat ipprovdut mid-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni. [I-Kumitat tal-
Identifikazzjoni ghandu jaghmel valutazzjoni tal-kandidati eligibbli mil-lista pprezentata mid-dipartiment responsabbli tal-
Kummissjoni fuq il-bazi ta’ valutazzjoni inizjali tal-applikazzjonijiet kollha skont il-kriterji tal-ghazla. Il-Kumitat tal-
Identifikazzjoni ghandu jissottometti r-rakkomandazzjoni tieghu lill-membru tal-Kummissjoni responsabbli ghad-
dipartiment tal-Kummissjoni li jipprovdi s-segretarjat tal-GEE.

5.  Waqt l-ghazla tal-membri tal-GEE, id-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni ghandu jimmira li jizgura, kemm
jista’ jkun, livell gholi ta’ gharfien espert u pluralizmu, bilan¢ geografiku u bilan¢ bejn is-sessi, kif ukoll rapprezentanza
bbilan¢jata tal-gharfien u l-oqsma ta’ interess rilevanti, filwaqt li jqis il-kompiti specifici tal-GEE stabbiliti fl-Artikolu 2,
it-tip ta’ kompetenza mehtiega u r-rispons tal-kandidati ghas-sejha ghall-applikazzjonijiet.

6.  Il-membri ghandhom jinhatru ghal mandat massimu ta’ 3 snin. Huma ghandhom jibqghu fil-kariga sakemm jigu
sostitwiti jew sa tmiem il-mandat taghhom. Il-mandat taghhom jista’ jiggedded. Is-shubija tal-GEE ghandha tkun limitata
ghal massimu ta’ tliet termini.

7. Id-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni ghandu jistabbilixxi lista ta’ rizerva ta’ kandidati xierqa li tista’ tintuza
biex jinhatru sostituti tal-membri. Id-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni ghandu jitlob il-kunsens tal-applikanti
gabel ma jinkludi l-ismijiet taghhom fugq il-lista ta’ sostituti.
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Artikolu 6

Il-President

II-GEE ghandu jeleggi President u Vici President wiched jew tnejn minn fost il-membri tieghu ghad-durata tal-mandat
taghhom b'maggoranza semplici.

Artikolu 7

Hidma

1. Id-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni, li jagixxi b’kooperazzjoni mill-qrib mal-President tal-GEE, ghandu jkun
responsabbli ghall-koordinazzjoni u ghall-organizzazzjoni tax-xoghol tal-GEE u biex jipprovdi s-segretarjat tieghu.

2. Uffigjali tal-Kummissjoni minn dipartimenti ohrajn tal-Kummissjoni b'interess fil-procedimenti jistghu jitolbu li
jattendu laqghat tal-GEE u tas-sottogruppi tieghu.

3. II-Programm ta’ Hidma tal-GEE, inkluz analizi etika ssuggerita fuq inizjattiva proprja tal-GEE, ghandhom isiru bi gbil
mad-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni. Kull talba ghal analizi etika ghandha tinkludi l-parametri tal-analizi
mitluba. Meta titlob il-parir tal-GEE, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi limitu ta’ Zmien ghall-analizi.

4.  L-opinjonijiet tal-GEE ghandhom jinkludu rakkomandazzjonijiet. Dawn ghandhom ikunu bbazati fuq harsa generali
tal-oghla livell ta’ zvilupp tekniku tax-xjenzi u tat-teknologiji kkoncernati u fuq analizi bir-reqqa tal-kwistjonijiet etici
involuti. Is-servizzi rilevanti tal-Kummissjoni ghandhom jigu infurmati bir-rakkomandazzjonijiet prodotti mill-GEE.

5. II-GEE ghandu jahdem b’'mod kolleggjali. Il-proceduri ta’ hidma, ibbazati fuq ir-regoli ta’ procedura, ghandhom
jassiguraw li I-membri kollha jkunu jistghu jkollhom rwol attiv fl-attivitajiet tal-grupp. Fil-principju, il-grupp ghandu
jadotta l-opinjonijiet u d-dikjarazzjonijiet tieghu bkunsens. Fkaz ta’ votazzjoni, ir-rizultat tal-vot ghandu jigi deciz
b’'maggoranza semplici tal-membri. [l-membri li jkunu vvotaw kontra jew li jkunu astjenew ghandu jkollhom id-dritt li
jkollhom dokument li jaghti r-ragunijiet fil-qosor ghall-pozizzjoni taghhom (bhala “opinjoni ta’ minoranza”) anness mal-
opinjoni jew mad-dikjarazzjoni flimkien mal-isem(ismijiet) tal-membru(i) b’opinjoni kuntrarja.

6.  Kull opinjoni ghandha tintbaghat lill-President tal-Kummissjoni jew lil rapprezentant mahtur mill-President. Kull
opinjoni ghandha tigi ppubblikata minnufih u tkun disponibbli fuq is-sit web tal-GEE, u ghandha tintbaghat lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill wara l-adozzjoni taghha mill-GEE.

7. Il-laqghat tal-GEE ghandhom, fil-principju, isiru fil-bini tal-Kummissjoni, skont il-modalitajiet u l-kalendarju stabbilit
mid-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni. II-GEE ghandu jiltaqa’ mill-inqas sitt darbiet matul perjodu ta’ 12-il xahar, li
jfisser mill-inqas 12-il jum ta’ xoghol fis-sena. Jistghu jigu organizzati aktar lagghat skont il-bzonn, bi qbil mad-dipartiment
responsabbli tal-Kummissjoni.

8.  Ghallfinijiet tat-thejjija tal-analizi tal-GEE u fil-limiti tar-rizorsi disponibbli, id-dipartiment responsabbli tal-
Kummissjoni jista’ jibda studji sabiex tingabar l-informazzjoni xjentifika u teknika kollha mehtiega u jistabbilixxi rabtiet
mill-qrib ma’ rapprezentanti tal-korpi etici varji fl-Istati Membri u fpajjizi terzi.

9.  Id-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni ghandu jorganizza diskussjoni madwar mejda pubblika sabiex
jippromwovi d-djalogu u jtejjeb it-trasparenza fuq kull opinjoni tal-GEE. II-GEE ghandu jistabbilixxi rabtiet mill-qrib mad-
dipartimenti tal-Kummissjoni kkon¢ernati minn kwistjonijiet li jkun qed jahdem fughom il-GEE.

10.  Fejn i¢c-cirkostanzi operazzjonali jehtiegu li parir dwar suggett partikolari jinghata aktar malajr milli tippermetti
l-adozzjoni ta’ opinjoni, jistghu jinhargu dikjarazzjonijiet qosra jew forom ohra ta’ analizi, li ghandhom jigu segwiti, jekk
ikun hemm bzonn, b’analizi aktar dettaljata fil-forma ta’ opinjoni, filwaqt li jigi Zgurat li tigi rispettata t-trasparenza bhal
fil-kaz ta’ kwalunkwe opinjoni ohra. Id-dikjarazzjonijiet ghandhom jigu ppubblikati u ghandhom ikunu disponibbli fuq
is-sit web tal-GEE. Bhala parti mill-Programm ta’ Hidma tieghu, bi qbil mad-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni,
il-GEE jista’ jaggorna opinjoni, jekk igis li dan ikun necessarju.
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11.  Id-diskussjonijiet tal-GEE ghandhom ikunu kunfidenzjali. Bi qbil mad-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni,
il-GEE jista’, b’'maggoranza semplici tal-membri tieghu, jiddeciedi li jiftah id-deliberazzjonijiet tieghu ghall-pubbliku.

12.  [-minuti dwar id-diskussjoni ta’ kull punt fuq l-agenda u tal-opinjonijiet moghtija mill-GEE ghandhom ikunu siewja
u shah. II-minuti ghandhom jigu abbozzati mis-segretarjat, taht ir-responsabbilta tal-President.

Artikolu 8

Sottogruppi

1.  Id-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni jista’ jistabbilixxi sottogruppi bil-ghan li jezaminaw mistoqsijiet specifici
abbazi tat-termini ta’ referenza definiti mid-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni. Is-sottogruppi ghandhom joperaw
fkonformita mar-regoli orizzontali u ghandhom jirrapportaw lill-GEE. Dawn jigu xolti hekk kif jintemm il-mandat
taghhom.

2. Il-membri tas-sottogruppi li mhumiex membri tal-GEE ghandhom jintghazlu permezz ta’” sejha pubblika ghall-
applikazzjonijiet, fkonformita mal-Artikolu 5 u mar-regoli orizzontali ().

Artikolu 9

Esperti mistiedna

1.  Id-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni jista’ jistieden lil esperti u lil rapprezentanti ta’ organizzazzjonijiet
rilevanti b'gharfien espert jew b’perspettivi specifici biex jiehdu sehem fil-hidma tal-GEE jew tas-sottogruppi tieghu fuq
bazi ad hoc ghal skambju fuq suggett fuq l-agenda.

2. Id-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni jista’ wkoll jelenka esperti esterni biex jippartecipaw fil-hidma tal-GEE
fuq bazi ad hoc jekk jitgies necessarju li jkun kopert l-ispettru wiesa’ ta’ mistogsijiet etici relatati ma’ avvanzi fix-xjenza u fit-
teknologiji godda.

Artikolu 10

Regoli ta’ procedura

Fuq proposta tad-dipartiment responsabbli tal-Kummissjoni u bi ftehim mieghu, il-GEE ghandu jadotta r-regoli ta’
procedura tieghu b’'maggoranza semplici tal-membri tieghu, fuq il-bazi tar-regoli ta’ procedura standard ghall-gruppi ta’
esperti, b’konformita mar-regoli orizzontali.

Artikolu 11

Segretezza professjonali u trattament ta’ informazzjoni kunfidenzjali

I-membri tal-GEE u l-membri tas-sottogruppi, kif ukoll l-esperti mistiedna u l-membri tal-Kumitat tal-Identifikazzjoni,
huma soggetti ghall-obbligu tas-segretezza professjonali li, bis-sahha tat-Trattati u tar-regoli li jimplimentawhom, japplika
ghall-membri kollha tal-istituzzjonijiet u ghall-persunal taghhom, kif ukoll ghar-regoli tal-Kummissjoni dwar is-sigurta fir-
rigward tal-protezzjoni ta’ informazzjoni kklassifikata tal-Unjoni, stabbiliti fid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni (UE, Euratom)
2015/443 (*) u (UE, Euratom) 2015/444 (). Fkaz li dawn l-obbligi ma jigux irrispettati, il-Kummissjoni tista’ tichu l-mizuri
xierqa kollha.

() Aral-Artikoli 10 u 14(2) tar-regoli orizzontali.

(9 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015, p.
41).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-sigurtd ghall-protezzjoni ta’
informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 72, 17.3.2015, p. 53).
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Artikolu 12

Trasparenza
1. II-GEE u s-sottogruppi tieghu ghandhom jigu rregistrati u l-ismijiet tal-membri ghandhom jigu ppubblikati fir-
Registru tal-gruppi ta’ esperti.

2. Id-dokumenti rilevanti kollha, inkluz l-agendi, il-minuti u s-sottomissjonijiet tal-partecipanti, ghandhom ikunu
disponibbli jew fir-Registru tal-gruppi ta’ esperti jew permezz ta’ link mir-Registru ghal sit web dedikat, fejn ikun hemm
din l-informazzjoni. L-ac¢cess ghal siti web iddedikati ma ghandux ikun sottomess ghal registrazzjoni tal-utent jew ghal
restrizzjoni ohra. B'mod partikolari, l-agenda u dokumenti ohra ta’ sfond rilevanti ghandhom jigu ppubblikati fi Zmien
xieraq qgabel il-laqgha, segwiti mill-pubblikazzjoni fil-hin tal-minuti. E¢¢ezzjonijiet ghall-pubblikazzjoni ghandhom jigu
previsti biss fejn jitqies li l-izvelar ta’ dokument idghajjef il-protezzjoni ta’ interess pubbliku jew privat kif definit
fl-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

Artikolu 13
Spejjez tal-laqghat

1. Il-partecipanti fl-attivitajiet tal-GEE u tas-sottogruppi tieghu ma ghandhomx jithallsu ghas-servizzi taghhom.
2. L-ispejjez tal-ivvjaggar u tas-sussistenza mgarrba mill-partecipanti fl-attivitajiet tal-GEE u tas-sottogruppi tieghu, kif
ukoll mill-membri tal-Kumitat tal-Identifikazzjoni, ghandhom jigu rimborzati mill-Kummissjoni. Ir-rimborz ghandu jsir
skont id-dispozizzjonijiet fis-sehh fi hdan il-Kummissjoni u fil-limiti tal-approprjazzjonijiet disponibbli allokati lis-servizzi
tal-Kummissjoni skont il-procedura annwali ghall-allokazzjoni tar-rizorsi.

Artikolu 14

Thassir

Id-Decizjoni (UE) 2016/835 tithassar b'effett mit-28 ta’ Mejju 2021.

Artikolu 15
Applikabbilta

Ghajr ghall-Artikolu 5 u ghall-Artikolu 13, din id-Decizjoni ghandha tapplika mit-28 ta’ Mejju 2021.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Frar 2021.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Ursula VON DER LEYEN

(®) Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-
dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43). Dawn l-ec¢ezzjonijiet huma mahsuba
biex jipprotegu s-sigurta pubblika, l-affarijiet militari, ir-relazzjonijiet internazzjonali, il-politika finanzjarja, monetarja jew ekonomika,
il-privatezza u l-integrita tal-individwu, l-interessi kummergjali, il-proceduri tal-qorti u l-pariri legali, l-ispezzjonijiet/l-investigaz-
zjonijiet/l-awditi u l-process tat-tehid tad-decizjonijiet tal-istituzzjoni.
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ID-DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZ OJNI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021 / 157
tad-9 ta’ Frar 2021

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1616 fir-rigward ta’ valvijiet industrijali,

proceduri tal-iwweldjar, apparat ghas-sistemi ta’ refrigerazzjoni u pompi tas-shana, shell boilers,

pajpijiet industrijali metalli¢i, ram u ligi tar-ram, taghmir u accessorji tal-LPG u apparati ta’ sikurezza
ghall-protezzjoni minn pressjoni ec¢essiva

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar
l-Istandardizzazzjoni Ewropea, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE u d-Direttivi 94/9/KE,
94/25(KE, 95/16/KE, 97/23/KE, 98/34/KE, 2004/22/KE, 2007/23/KE, 2009/23/KE u 2009/105/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill 87/95/KEE u d-Decizjoni Nru 1673/2006/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 10(6) tieghu,

Billi:

(1)  Fkonformita mal-Artikolu 12 tad-Direttiva 2014/68/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?), l-apparat jew
l-assemblaggi ta’ pressjoni msemmija fl-Artikolu 4(1) u (2) ta’ dik id-Direttiva li jkunu konformi ma’ standards
armonizzati jew partijiet minnhom, li r-referenzi taghhom ikunu gew ippubblikati fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea, iridu jkunu prezunti konformi mar-rekwiziti ta’ sikurezza essenzjali koperti minn dawk l-istandards jew
partijiet minnhom, imsemmija fl-Anness I ta’ dik id-Direttiva.

(2)  Permezz tal-ittra M/071 tal-1 ta’ Awwissu 1994, il-Kummissjoni talbet lill-Kumitat Ewropew ghall-Istandardiz-
zazzjoni (CEN) biex ifassal, fir-rigward tal-apparat ta’ pressjoni, l-istandards relatati mal-prodotti u l-istandards ta’
natura orizzontali b’appogg ghad-Direttiva 97/23/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Dik id-Direttiva giet
sostitwita bid-Direttiva 2014/68/UE minghajr ma nbidlu r-rekwiziti essenzjali tas-sikurezza msemmija fl-Anness I
tad-Direttiva 97/23/KE.

(3)  Abbazi tat-talba M/071 u biex ikun jirrifletti I-oghla livell ta’ zvilupp tekniku, is-CEN irreveda u emenda whud mill-
istandards armonizzati ezistenti. B'mod specifiku, is-CEN irreveda l-istandards armonizzati EN ISO 4126-3:2006,
EN 12542:2010 u EN 13175:2014 li wassal ghall-adozzjoni tal-istandards armonizzati EN ISO 4126-3:2020 dwar
l-apparati ta’ sikurezza, EN 12542:2020 u EN 13175:2019+A1:2020 dwar it-taghmir u l-accessorji tal-LPG;
l-istandard armonizzat EN 12735-1:2016 li wassal ghall-adozzjoni tal-istandard armonizzat EN 12735-1:2020
dwar ir-ram u ligi tar-ram; u l-istandard armonizzat EN 12953-5:2002 li wassal ghall-adozzjoni tal-istandard
armonizzat EN 12953-5:2020 dwar ix-shell boilers. Is-CEN irreveda wkoll Il-istandards armonizzati
EN 14276-1:2006+A1:2011 u EN 14276-2:2007+A1:2011 i wassal ghall-adozzjoni tal-istandards armonizzati
EN 14276-1:2020 u EN 14276-2:2020 dwar apparat ta’ pressjoni ghal sistemi ta’ refrigerazzjoni u pompi tas-shana
kif ukoll l-istandard armonizzat EN ISO 15620:2000 li wassal ghall-adozzjoni tal-istandard armonizzat
ENISO 15620:2019 dwar l-iwweldjar.

(4)  Barra minn hekk, is-CEN irreveda u emenda serje ta’ standards armonizzati dwar il-valvijiet industrijali. Jigifieri,
is-CEN emenda l-istandards armonizzati EN ISO 16135:2006, EN ISO 16136:2006, EN ISO 16137:2006,
EN ISO 16138:2006, EN ISO 16139:2006 u EN ISO 21787:2006. Is-CEN irreveda wkoll l-istandard armonizzat
EN 16767:2016 li wassal ghall-adozzjoni tal-istandard armonizzat EN 16767:2020 dwar il-valvijiet industrijali.

(5)  Is-CEN emenda wkoll l-istandards armonizzati EN 13480-2:2017 u EN 13480-3:2017 dwar il-pajpijiet industrijali
metalli¢i.

() GUL316,14.11.2012,p. 12.

() 1d-Direttiva 2014/68|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri relatati mat-tqeghid fis-suq ta’ apparat ta’ pressjoni (GU L 189, 27.6.2014, p. 164).

() Id-Direttiva 97/23/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ Mejju 1997 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
li ghandhom xjagsmu ma’ apparat ta’ pressjoni (GU L 181, 9.7.1997, p. 1).
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(6)  I-Kummissjoni, flimkien mas-CEN, ivvalutat jekk dawk l-istandards dwar l-apparat ta’ pressjoni kif emendati jew
riveduti mis-CEN humiex konformi mat-talba M/071.

(7)  L-istandards dwar l-apparat ta’ pressjoni kif emendati jew riveduti mis-CEN jissodisfaw ir-rekwiziti li ghandhom
l-ghan ikopru u li jissemmew fl-Anness I tad-Direttiva 2014/68/UE. Ghalhekk huwa xieraq li r-referenzi ta” dawk
l-istandards jigu ppubblikati fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(8)  Ir-referenzi tal-verzjonijiet emendati jew riveduti tal-istandards EN 12542:2010, EN 12735-1:2016, EN 12953-
5:2002, EN 13175:2014, EN 13480-2:2017, EN 13480-3:2017, EN 14276-1:2006+A1:2011, EN 14276-2:2007
+A1:2011, EN 16767:2016, EN ISO 15620:2000, EN ISO 16135:2006, EN ISO 16136:2006,
ENISO 16137:2006, EN ISO 16138:2006, EN ISO 16139:2006, EN ISO 21787:2006 u EN 1SO4126-3:2006 iridu
jigu ppubblikati. Ghalhekk, jehtieg li minn Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (‘) jitnehhew ir-referenzi tal-
istandards EN 12542:2010, EN 12735-1:2016, EN 12953-5:2002, EN 13175:2014, EN 13480-3:2017,
EN 14276-1:2006+A1:2011, EN 14276-2:2007+A1:2011, EN 16767:2016, EN ISO 15620:2000,
EN ISO 16135:2006, EN ISO 16136:2006, EN ISO 16137:2006, EN ISO 16138:2006, EN ISO 16139:2006,
ENISO 21787:2006 u EN ISO 4126-3:2006.

(9)  Sabiex il-manifatturi jinghataw bizzejjed zmien biex jadattaw il-prodotti taghhom ghall-verzjonijiet emendati jew
riveduti tal-istandards armonizzati ghal valvijiet industrijali, proceduri tal-iwweldjar, apparat ghal sistemi ta’
refrigerazzjoni u pompi tas-shana, shell boilers, pajpijiet industrijali metallici, ram u ligi tar-ram, taghmir u
accessorji tal-LPG u apparati ta’ sikurezza ghall-protezzjoni minn pressjoni eccessiva, jehtieg li jigi differit l-irtirar
tar-referenzi ta’ dawk l-istandards.

(10) L-Anness I tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1616 (°) jelenka r-referenzi tal-istandards
armonizzati abbozzati b’appogg ghad-Direttiva 2014/68/UE. Ir-referenzi tal-istandards armonizzati EN ISO 4126-
3:2020, EN 12542:2020, EN 12735-1:2020, EN 12953-5:2020, EN 13175:2019+A1:2020, EN 13480-3:2017,
EN  13480-3:2017/A2:2020, EN 13480-3:2017/A3:2020, EN 14276-1:2020, EN 14276-2:2020,
EN ISO 15620:2019, EN ISO 16135:2006, EN ISO 16135:2006/A1:2019, EN ISO 16136:2006,
EN ISO 16136:2006/A1:2019, EN ISO 16137:2006, EN ISO 16137:2006/A1:2019, EN ISO 16138:2006,
EN ISO 16138:2006/A1:2019, EN ISO 16139:2006, EN ISO 16139:2006/A1:2019, EN 16767:2020,
EN 1S021787:2006 u ENISO 21787:2006/A1:2019 jenhtieg li jigu inkluzi fdak I-Anness.

(11) L-Anness II tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1616 jelenka r-referenzi tal-istandards armonizzati
abbozzati b'appogg ghad-Direttiva 2014/68[UE li gew irtirati minn Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Ir-referenzi
tal-istandards armonizzati EN 12542:2010, EN 12735-1:2016, EN 12953-5:2002, EN 13175:2014, EN 13480-
3:2017, EN 14276-1:2006+A1:2011, EN 14276-2:2007+A1:2011, EN 16767:2016, EN ISO 15620:2000,
EN ISO 16135:2006, EN ISO 16136:2006, EN ISO 16137:2006, EN ISO 16138:2006, EN ISO 16139:2006,
ENISO 21787:2006 u EN ISO4126-3:2006 jenhtieg li jigu inkluzi fdak l-Anness.

(12) Ir-referenza tal-istandard armonizzat EN13480-2:2017 u r-referenzi tal-emendi tieghu EN 13480-2:2017/A1:2018,
EN 13480-2:2017/A2:2018 u EN 13480-2:2017/A3:2018 huma inkluzi fl-Anness I tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2019/1616. Saret emenda ohra ghall-istandard EN 13480-2:2017. Huwa xieraq li tigi
sostitwita l-entrata rilevanti fdak I-Anness, u tizdied ir-referenza tal-emenda EN 13480-2:2017/A7:2020.

(13)  Ghalhekk, id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1616 jenhtieg li tigi emendata skont dan.

(14) I-konformitda ma’ standard armonizzat tikkonferixxi prezunzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti essenzjali
korrispondenti stabbiliti fil-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni mid-data tal-pubblikazzjoni tar-
referenza ta’ tali standard fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Ghalhekk, jenhtieg li din id-Decizjoni tidhol fis-sehh
filjum tal-pubblikazzjoni taghha,

( GUC 326,14.9.2018, p. 94.

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1616 tas-27 ta’ Settembru 2019 dwar l-istandards armonizzati ghall-
apparat ta’ pressjoni abbozzati b’appogg ghad-Direttiva 2014/68/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 250, 30.9.2019, p.
95).
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Anness I tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1616 huwa emendat fkonformita mal-Anness I ta’ din
id-Decizjoni.

Artikolu 2
L-Anness II tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1616 huwa emendat fkonformita mal-Anness II ta’ din
id-Decizjoni.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Frar 2021.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS |

L-Anness I tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1616 huwa emendat kif gej:

(1) l-entrata Nru 11 hija sostitwita b’dan li gej:

Nru Referenza tal-istandard

“11. EN 13480-2:2017

Pajpijiet industrijali metalli¢i — Parti 2: Materjali
EN 13480-2:2017/A1:2018

EN 13480-2:2017/A2:2018

EN 13480-2:2017/A3:2018

EN 13480-2:2017/A7:2020%;

(2) jizdiedu l-entrati li gejjin:

Nru Referenza tal-istandard

“24. ENISO 4126-3:2020

Apparati ta’ sikurezza ghall-protezzjoni minn pressjoni eccessiva — Parti 3: Valvijiet tas-sikurezza u
apparati tas-sikurezza b'disk li jinfaqa’ kkombinati (ISO 4126-3:2020)

25. EN 12542:2020

Taghmir u accessorji tal-LPG — Recipjenti taht pressjoni statici, ¢ilindrici, tal-azzar u wweldjati, prodotti
f'serje ghall-hzin ta’ Gass Likwifikat miz-Zejt (LPG) b'volum mhux akbar minn 13-il m* - Disinn u
manifattura

26. EN 12735-1:2020

Ram u ligi tar-ram — Tubi tondi seamless ghall-kundizzjonament tal-arja u ghar-refrigerazzjoni — Parti 1:
Tubi ghas-sistemi ta’ pajpijiet

27. EN 12953-5:2020

Shell boilers — Parti 5: Spezzjoni waqt il-kostruzzjoni, dokumentazzjoni u mmarkar tal-partijiet taht
pressjoni tal-boiler

28. EN 13175:2019+A1:2020

Taghmir u accessorji tal-LPG — Specifikazzjoni u ttestjar ghal valvijiet u fittings tar-recipjent taht pressjoni
tal-Gass Likwifikat miz-Zejt (LPG)

29. EN 13480-3:2017
Pajpijiet industrijali metalli¢i — Parti 3: Disinn u kalkolu

EN 13480-3:2017/A2:2020
EN 13480-3:2017/A3:2020

30. EN 14276-1:2020

Apparat ta’ pressjoni ghal sistemi ta’ refrigerazzjoni u pompi tas-shana — Parti 1: Recipjenti — Rekwiziti
generali

31. EN 14276-2:2020

Apparat ta’ pressjoni ghal sistemi ta’ refrigerazzjoni u pompi tas-shana — Parti 2: Pajpijiet — Rekwiziti gene-
rali

32. ENISO 15620:2019
Iwweldjar — Iwweldjar bil-frizzjoni ta’ materjali metalli¢i (ISO 15620:2019)

33. ENISO 16135:2006
Valvijiet industrijali — Valvijiet sferici ta’ materjali termoplastici (ISO 16135:2006)
ENISO 16135:2006/A1:2019
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34.

ENISO 16136:2006
Valvijiet industrijali — Valvijiet farfett ta” materjali termoplastici (ISO 16136:2006)
ENISO 16136:2006/A1:2019

35.

ENISO 16137:2006
Valvijiet industrijali — Valvijiet unidirezzjonali ta’ materjali termoplastici (ISO 16137:2006)
ENISO 16137:2006/A1:2019

36.

ENISO 16138:2006
Valvijiet industrijali — Valvijiet bid-dijaframma ta’ materjali termoplastici (ISO 16138:2006)
ENISO 16138:2006/A1:2019

37.

ENISO 16139:2006
Valvijiet industrijali — Gate valves ta’ materjali termoplastici (ISO 16139:2006)
ENISO 16139:2006/A1:2019

38.

EN16767:2020

Valvijiet industrijali — Valvijiet unidirezzjonali metallici

39.

ENISO 21787:2006
Valvijiet industrijali — Globe valves ta’ materjali termoplastici (ISO 21787:2006)
ENISO 21787:2006/A1:2019”
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ANNESS II

Fl-Anness II tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1616 jizdiedu l-entrati li gejjin:

Nru Referenza tal-istandard Data tal-irtirar

“22. EN 12542:2010 1-10 ta’ Awwissu 2022
Taghmir u aé¢essorji tal-LPG — Tankijiet taht pressjoni statici, ¢ilindri¢i, tal-azzar u
wweldjati, prodotti fserje ghall-hzin ta” Gass Likwifikat miz-Zejt (LPG) b’volum
mhux akbar minn 13-il m* - Disinn u manifattura

23. EN 12735-1:2016 1-10 ta’ Awwissu 2022
Ram u ligi tar-ram — Tubi tondi seamless ghall-kundizzjonament tal-arja u ghar-
refrigerazzjoni — Parti 1: Tubi ghas-sistemi ta’ pajpijiet

24, EN 12953-5:2002 1-10 ta’ Awwissu 2022
Shell boilers — Parti 5: Spezzjoni waqt il-kostruzzjoni, dokumentazzjoni u mmarkar
tal-partijiet taht pressjoni tal-boiler

25. EN 13175:2014 1-10 ta’ Awwissu 2022
Taghmir u accessorji tal-LPG — Specifikazzjoni u ttestjar ghal valvijiet u fittings tar-
recipjent taht pressjoni tal-Gass Likwifikat miz-Zejt (LPG)

26. EN 13480-3:2017 1-10 ta’ Awwissu 2022
Pajpijiet industrijali metalli¢i - Parti 3: Disinn u kalkolu

27. EN 14276-1:2006+A1:2011 1-10 ta’ Awwissu 2022
Apparat ta’ pressjoni ghal sistemi ta’ refrigerazzjoni u pompi tas-shana — Parti 1:
Recipjenti — Rekwiziti generali

28. EN 14276-2:2007+A1:2011 1-10 ta’ Awwissu 2022
Apparat ta’ pressjoni ghal sistemi ta’ refrigerazzjoni u pompi tas-shana — Parti 2:
Pajpijiet — Rekwiziti generali

29. EN16767:2016 1-10 ta’ Awwissu 2022
Valvijiet industrijali — Valvijiet unidirezzjonali tal-azzar u tal-hadid fondut

30. ENISO 15620:2000 1-10 ta’ Awwissu 2022
Iwweldjar — Iwweldjar bil-frizzjoni ta’ materjali metalli¢i (ISO 15620:2000)

31. ENISO 16135:2006 1-10 ta’ Awwissu 2022
Valvijiet industrijali — Valvijiet sferici ta’ materjali termoplastici (ISO 16135:2006)

32. ENISO 16136:2006 1-10 ta’ Awwissu 2022
Valvijiet industrijali — Valvijiet farfett ta’ materjali termoplastici (ISO 16136:2006)

33. ENISO 16137:2006 1-10 ta’ Awwissu 2022
Valvijiet industrijali — Valvijiet unidirezzjonali ta’ materjali termoplastici
(IS0 16137:2006)

34. ENISO 16138:2006 1-10 ta’ Awwissu 2022

Valvijiet industrijali
(ISO 16138:2006)

- Valvijiet bid-djjaframma ta’ materjali termoplastici
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35. ENISO 16139:2006 1-10 ta’ Awwissu 2022
Valvijiet industrijali — Gate valves ta’ materjali termoplastici (ISO 16139:2006)

36. ENISO 21787:2006 1-10 ta’ Awwissu 2022
Valvijiet industrijali — Globe valves ta’ materjali termoplastici (ISO 21787:2006)

37. ENISO 4126-3:2006 1-10 ta’ Awwissu 2022”

Apparati ta’ sikurezza ghall-protezzjoni minn pressjoni ec¢essiva — Parti 3: Valvijiet
tas-sikurezza u apparati tas-sikurezza b'disk li jinfaqa’ kkombinati (ISO 4126-
3:2006)
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REGOLI TA’ PROCEDURA

REGOLI TA’ PROCEDURA TAL-KUMITAT EKONOMIKU U SOCJALI EWROPEW
Jannar 2021

PREAMBOLU

1. Il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew jirrapprezenta d-diversi gruppi ekonomic¢i u socjali tas-socjeta civili
organizzata. Huwa korp konsultattiv istituzzjonali mwaqgaf mit-Trattat ta’ Ruma tal-1957.

2. Ir-rwol konsultattiv tal-Kumitat jippermetti lill-membri tieghu, u ghalhekk lill-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw, li
jippartecipaw fil-process tat-tehid tad-decizjonijiet tal-Unjoni Ewropea. Peress li I-fehmiet kultant ikunu kompletament
opposti ghal xulxin, id-diskssjonijiet tal-Kumitat hafna drabi jitolbu negozjati genwini li jinvolvu mhux biss l-imsiehba
socjali abitwali, jigifieri min ihaddem (Grupp I) u l-impjegati (Grupp II), izda wkoll l-interessi so¢joprofessjonali 1-ohra
kollha rapprezentati (Grupp III). Dan l-gharfien espert, dawn id-diskussjonijiet kif ukoll l-isforz li tinstab konvergenza
jistghu jtejpu l-kwalita u l-kredibbilta tal-process tat-tehid tad-decizjonijiet tal-Unjoni Ewropea, b'tali mod li dan
il-process jinftichem u jsir accettat aktar mic-cittadini Ewropej, kif ukoll tizdied it-trasparenza li tant hija mehtiega
ghad-demokrazija.

3. Fl-isfond tal-istruttura istituzzjonali Ewropea, il-Kumitat jaqdi rwol specifiku: dan huwa I-lok ewlieni li fih il-fehmiet tal-
organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili tal-Unjoni Ewropea jigu rapprezentati u diskussi, u huwa wkoll il-korp ideali sabiex
jaghmilha ta’ medjatur bejn is-so¢jeta ¢ivili organizzata u 1-Unjoni Ewropea.

4. T-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew, bhala forum ta’ dibattitu u lok fejn jithejjew l-opinjonijiet, jikkontribwixxi
ghat-tishih tal-kredenzjali demokratici tal-process tal-izvilupp tal-Unjoni Ewropea, inkluz it-tkattir tar-relazzjonijiet
bejn I-UE u I-gruppi so¢joekonomici f'pajjizi terzi. Permezz ta’ dan, huwa jghin fit-tishih ta’ identifikazzjoni Ewropea
genwina.

5. Sabiex iwettaq il-missjonijiet tieghu b’success, fis-17 ta’ Lulju 2002, il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew adotta
r-Regoli ta’ Procedura tieghu, b’konformita mat-tieni paragrafu tal-Artikolu 260 tat-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita
Ewropea (!).

6. Fit-28 ta’ Jannar 2021, l-assemblea plenarja tal-KESE adottat l-ahhar verzjoni ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura.

TITOLUI

ORGANIZZAZZJONI TAL-KUMITAT

Kapitolu I

BIDU TAL-KARIGA TAL-KUMITAT

Artikolu 1
1. Il-mandat tal-Kumitat jiggedded kull hames snin.
2. L-ewwel laqgha tal-Kumitat wara t-tigdid ta’ mandat ta’ hames snin ghandha titlaqqa’ mill-izjed membru anzjan fl-eta,
u ghandha tinzamm mhux aktar tard minn 25 jum tax-xoghool wara d-data tad-decizjoni mill-Kunsill li tahtar

il-maggoranza tal-membri tal-Kumitat.

3. Il-membri tal-Kumitat mhuma marbuta bl-ebda mandat obbligatorju. Dawn jagdu dmirijiethom findipendenza shiha,
fl-interess generali tal-Unjoni.

(") Dawn ir-Regoli ta’ Procedura kienu sussegwentement emendati fis-27 ta’ Frar 2003, il-31 ta’ Marzu 2004, il-5 ta’ Lulju 2006,
it-12 ta’ Marzu 2008, -14 ta’ Lulju 2010 u 1-20 ta’ Frar 2019.
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4. Wagqt il-qadi ta’ dmirjjiethom u matul il-vjaggi taghhom lejn u mill-post tal-laggha, il-membri jgawdu mill-privileggi u
limmunitajiet kif definiti mill-Protokoll dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea. B'mod specifiku, huma
jibbenefikaw mil-liberta tal-moviment, l-invjolabilita personali u l-immunita.

5. Fil-politiki kollha tieghu, il-Kumitat ghandu jizgura r-rispett tal-prin¢ipju tal-ugwaljanza bejn il-generi u tal-prin¢ipju
tan-nondiskriminazzjoni, kif definiti mil-ligi tal-Unjoni Ewropea. Huwa ghandu jaghmel hiltu biex jizgura li, fil-korpi kollha
tal-Kumitat, il-proporzjon tan-nisa jkun akbar mill-proporzjon taghhom fl-assemblea. Il-Bureau ghandu jivvaluta
l-izviluppi rigward il-bilan¢ bejn il-generi u, jekk mehtieg, jadotta rakkomandazzjonijiet specifici. Fi tmiem kull nofs
mandat, jitressaq rapport lill-Bureau biex jivvaluta dan l-izvilupp.

Artikolu 2
1. I[-Kumitat huwa maghmul minn dawn il-korpi: l-assemblea, il-Bureau, il-President u s-sezzjonijiet.

2. Il-Kumitat ghandu jkun strutturat fi tliet gruppi, li I-kompozizzjoni u r-rwol taghhom huma stabbiliti fl-Artikolu 30.

Artikolu 3

1. I-Kumitat jaghraf u jadotta s-simboli tal-Unjoni Ewropea li gejjin:
a) il-bandiera b’¢irku ta’ tnax-il stilla tad-deheb fuq sfond blu;
b) l-innu mehud minn “Odi lill-Hena” mid-Disa’ Sinfonija ta’ Ludwig van Beethoven;

¢) il-motto “Maghquda fid-diversita”.
2. I-Kumitat jiccelebra Jum l-Ewropa fid-9 ta’ Mejju.
3. Il-bandiera ghandha tidher fil-bini tal-Kumitat u fl-avvenimenti uffi¢jali.

4.  L-innu ghandu jindaqq fkull ¢erimonja inawgurali fil-bidu tal-mandat u fokkazjonijiet formali ohra, b'mod spe¢jali
sabiex tinghata merhba lill-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern, jew sabiex jintlagghu l-membri l-godda wara t-tkabbir.

Kapitolu II

BUREAU

Artikolu 4

1. Fl-elezzjoni tal-membri tal-Bureau ghandu jinzamm bilan¢ globali u geografiku bejn il-gruppi, b’'mhux inqas minn
rapprezentant wiehed minn kull Stat Membru u b’mhux aktar minn tlieta. Il-gruppi jinnegozjaw u jfasslu proposta ghall-
kompozizzjoni tal-Bureau biex iressquha quddiem l-assemblea.

[I-Bureau tal-Kumitat jinkludi:

a) il-President u z-zewg Vici Presidenti;

b) il-presidenti tat-tliet gruppi eletti b’konformita mal-Artikolu 30;
¢) il-presidenti tas-sezzjonijiet;

d) ghadd varjabbli ta’ membri, li ma jaqbizx I-ghadd ta’ Stati Membri.

2. I-President huwa maghzul minn fost it-tliet gruppi permezz ta’ rotazzjoni.
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3. Il-President u l-Vi¢i Presidenti ma jistghux jergghu jinghataw il-funzjonijiet rispettivi taghhom. Sentejn u nofs wara li
jintemm il-mandat tieghu, il-President ma jistax ikun membru tal-Bureau bhala vici president, president ta’ grupp jew ta’
sezzjoni.

4. 1I-Vici Presidenti jintghazlu minn fost il-membri taz-zewg gruppi li I-President ma jkunx imsieheb fihom.

Artikolu 5

1. Flewwel laqgha tieghu, li ssir skont I-Artikolu 1, il-Kumitat, ippresedut mill-aktar membru anzjan fl-eta, ghandu
jahtar minn fost il-membri tieghu President, zewg Vici Presidenti, il-presidenti tas-sezzjonijiet u l-membri l-ohra tal-Bureau
minbarra l-presidenti tal-gruppi ghal mandat ta’ sentejn u nofs li jibda mid-data tal-bidu tal-kariga tal-Kumitat.

2. Huma biss il-kwistjonijiet li jikkoncernaw l-elezzjonijiet imsemmija li jistghu jigu diskussi taht il-presidenza tal-aktar
membru anzjan fl-eta.
Artikolu 6

Il-laqgha li matulha jigi elett il-Bureau ghall-ahhar sentejn u nofs tal-mandat ta’ hames snin ghandha tissejjah mill-President
li jkun ghadu kif intemm il-mandat tieghu. Din ghandha ssir fil-bidu tas-sessjoni tax-xahar li fih jiskadi I-mandat tal-ewwel
Bureau. ll-presidenza ghandha tkun fidejn il-President li jkun ghadu kif intemm il-mandat tieghu.

Artikolu 7
1. II-Kumitat jista’ jistabbilixxi kummissjoni preparatorja maghmula minn rapprezentant minn kull Stat Membru u tkun
inkarigata tircievi l-kandidaturi u tressaq il-lista tal-kandidati quddiem l-assemblea, b’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-

Artikolu 4.

2. I-Kumitat, b’konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu, ghandu jiechu decizjoni fuq il-lista jew listi ta’
kandidati ghall-Bureau u l-presidenza.

3. II-Kumitat ghandu jahtar il-membri tal-Bureau li mhumiex presidenti tal-gruppi permezz ta’ votazzjoni wahda jew
aktar skont il-htiega, b’konformita mal-proceduri rilevanti ghall-votazzjoni fuq lista wahda jew ghadd ta’ listi tal-ismijiet.

4. Fil-votazzjoni jistghu jintuzaw biss dawk il-listi tal-kandidati li jkunu konformi mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4 u
li tkun mehmuza maghhom dikjarazzjoni li fiha kull kandidat jaccetta I-kandidatura tieghu.

5. Dawk il-kandidati fuq il-lista li tikseb l-akbar numru ta’ voti validi mixhuta, u tal-angas kwart minnhom, ghandhom
jigu eletti membri tal-Bureau.

6.  Il-President u I-Vici Presidenti tal-Kumitat jigu eletti mill-assemblea b'maggoranza semplici.
7. Il-Kumitat imbaghad jahtar il-presidenti tas-sezzjonijiet b'maggoranza semplici.

8. Fl-ahhar nett, il-Kumitat ghandu jivvota ghall-Bureau kollu kemm hu. Tal-inqas zewg terzi tal-voti validi mixhuta jridu
jkunu favur.

Artikolu 8

Fkaz li membru tal-Bureau jkun fsitwazzjoni fejn ma jistax jaqdi d-dmirijiet asso¢jati mal-mandat tieghu jew
f'sitwazzjonijiet ohra stabbiliti fl-Artikolu 75(2), ghandu jigi sostitwit b’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 7
ghat-tul tal-mandat li jkun fadal. L-assemblea ghandha tivvota fuq din is-sostituzzjoni fuq il-bazi ta’ proposta mressqa mill-
grupp ikkoncernat.

Artikolu 9

1. Il-laqghat tal-Bureau ghandhom jissejhu mill-President, li jagixxi fkapacita ex officio, jew fuq it-talba ta’ ghaxar
membri.
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2. Ghandhom jittiehdu l-minuti ghal kull laqgha tal-Bureau. Dawn il-minuti ghandhom jitressqu quddiem il-Bureau
ghall-approvazzjoni tieghu.

3. Il-Bureau ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ hidma tieghu.

4. Huwa ghandu jkun responsabbli ghall-organizzazzjoni u I-proceduri ta’ hidma tal-Kumitat. Huwa ghandu jadotta
d-Dispozizzjonijiet ta’ Implimentazzjoni tar-Regoli ta’ Procedura wara li jikkonsulta 'l-gruppi.

5. II-Bureau u l-President jezercitaw is-setghat bagitarji u finanzjarji previsti fir-Regolament Finanzjarju applikabbli
ghall-bagit tal-Unjoni u r-Regoli ta’ Procedura tal-Kumitat.

6.  I-Bureau ghandu jiddetermina d-dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni marbuta mal-ispejjez tal-ivvjaggar u tal-
indennizzi tal-membri, tas-sostituti taghhom mahtura b’konformita mal-Artikolu 21, u tad-delegati u s-sostituti taghhom
mahtura b’konformita mal-Artikolu 27, u tal-esperti taghhom mahtura b’konformita mal-Artikolu 26, u skont il-proceduri
bagitarji u finanzjarji.

7. Il-Bureau ghandu jichu r-responsabbilta politika tat-tmexxija tal-Kumitat. B'mod partikolari, huwa ghandu jizgura li
l-attivitajiet tal-Kumitat, il-korpi u l-persunal tieghu jkunu konformi mar-rwol istituzzjonali tieghu.

8. Il-Bureau ghandu r-responsabbilta jizgura i, fit-twettiq tal-kompiti fdati lilu permezz tat-Trattat, il-Kumitat juza tajjeb
ir-rizorsi umani, finanzjarji u teknici ghad-dispozizzjoni tieghu. Il-Bureau ghandu jippartecipa, perezempju, fil-proceduri
bagitarji u l-organizzazzjoni tas-segretarjat.

9.  I-Bureau jista’ jistabbilixxi fi hdanu gruppi ad hoc sabiex jezaminaw kull kwistjoni fil-kompetenza tieghu. Hlief ghall-
kwistjonijiet marbuta mal-hatra tal-uffi¢jali, il-membri l-ohra jistghu jigu involuti fil-hidma ta’ dawn il-gruppi.

10.  Kull sitt xhur il-Bureau ghandu jezamina l-passi li ttichdu dwar I-opinjonijiet mahruga mill-Kumitat, fuq il-bazi ta’
rapport imhejji ghal dan il-ghan.

11.  Fuq talba ta’ membru jew tas-segretarju generali, il-Bureau ghandu ji¢c¢ara l-interpretazzjoni tar-Regoli ta’ Procedura
u d-Dispozizzjonijiet ta’ Implimentazzjoni marbuta maghhom. Il-konkluzjonijiet tieghu ghandhom jitgiesu vinkolanti, izda
soggetti ghad-dritt ta’ appell lill-assemblea sabiex tittiehed decizjoni finali.

12, Waqt it-tigdid ta’ kull hames snin, il-Bureau li jkun temm il-kariga tieghu jkun inkarigat mill-hidma attwali sakemm
il-Kumitat il-gdid jiltaqa’ ghall-ewwel darba. Fkazi eccezzjonali, jista’ jinkariga membru tal-Kumitat precedenti sabiex
iwettaq kompiti specifici jew kompiti li ghandhom jitlestew sa zmien iddeterminat, li jehtiegu gharfien partikolari.

Artikolu 10

Fil-gafas tal-kooperazzjoni interistituzzjonali, il-Bureau jista® jawtorizza lill-President jikkonkludi ftehimiet ta’
kooperazzjoni mal-istituzzjonijiet u I-korpi l-ohra tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 11

1. Ghandha tigi stabbilita Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji (CAF), inkarigata biex taghti pariri lill-
Bureau u lill-President u biex thejji kull abbozz ta’ de¢izjoni li I-Bureau ghandu jadotta fil-qasam finanzjarju u bagitarju jew
organizzattiv.

2. Il-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji ghandha tkun ippreseduta minn wiehed miz-zewg Vici
Presidenti tal-Kumitat.

Ghandu jkollha tnax-il membru mahtura mill-Bureau fuq proposta tal-gruppi.

3. II-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji ghandha thejji proposta ta’ bagit tal-Kumitat, li tressaq quddiem
il-Bureau ghall-approvazzjoni, u tizgura li I-bagit jigi implimentat kif imiss u tissorvelja I-konformita mal-obbligu li jinhareg
rapport.
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[I-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji ghandha taghti pariri dwar:

— kwalunkwe kwistjoni ta’ importanza li tista’ tikkomprometti l-gestjoni tajba tal-approprjazzjonijiet jew timpedixxi li
jintlahqu l-ghanijiet previsti, b'mod partikolari f'dak li jirrigwarda l-previzjoni dwar l-uzu tal-approprjazzjonijiet;

— l-implimentazzjoni tal-bagit attwali, it-trasferimenti ta’ approprjazzjonijiet, l-implikazzjonijiet bagitarji relatati mal-
organigrammi, l-approprjazzjonijiet amministrattivi u l-operazzjonijiet relatati ma’ progetti ta’ bini; b’mod partikolari,
ghandha tipprovdi valutazzjoni tas-sitwazzjoni attwali u tissuggerixxi azzjonijiet futuri;

— is-sorveljanza tal-process ta’ kwittanza, bil-kooperazzjoni mill-qrib tas-Segretarju Generali u tar-rapporteur tal-
Parlament Ewropew.

4. Il-bagit tal-Kumitat ghandu jikkonforma mal-principji tal-unita, tal-precizjoni bagitarja, tal-annwalita, tal-ekwilibriju,
tal-unita tal-kontijiet, tal-universalita, tal-ispecifikazzjoni, tal-gestjoni finanzjarja tajba u tat-trasparenza.

5. Il-Bureau jista’ jassenja setghat ohra lill-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji ghal certi kwistjonijiet
addizzjonali.

6.  I-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji ghandha tadotta d-decizjonijiet taghha skont ir-regoli interni tal-
operat taghha, li ghandhom jinkludu d-dispozizzjonijiet li gejjin:

a) il-proposti li tadotta b’'unanimita ghandhom jitressqu quddiem il-Bureau ghall-approvazzjoni tieghu minghajr dibattitu;

b) il-proposti li tadotta b’maggoranza semplici jew ic-Cahdiet ta” dawn il-proposti ghandhom ikunu ggustifikati sabiex wara
jkunu jistghu jkomplu jigu evalwati mill-Bureau.

7. Il-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji ghandha tressaq rendikont annwali quddiem il-Bureau.

8.  Il-president tal-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji jippresiedi d-delegazzjoni inkarigata min-negozjati
mal-awtorita bagitarja tal-Unjoni Ewropea u jhejji rapport dwar dan ghall-Bureau.

9.  Is-segretarjat ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji l-informazzjoni kollha
mehtiega biex twettaq il-kompitu taghha ta’ konsulenza lill-Bureau u lill-President tal-Kumitat.

Artikolu 12

1. Ghandha tigi stabbilita Kummissjoni tal-Komunikazzjoni (COCOM), bl-inkarigu li tipprovdi gwida u tissorvelja
l-istrategija ta’ komunikazzjoni tal-Kumitat. Id-dmirijiet tal-Kummissjoni tal-Komunikazzjoni ghandhom jinkludu
konsulenza lill-Bureau u lill-President tal-Kumitat.

2. II-Kummissjoni tal-Komunikazzjoni ghandha tkun ippreseduta minn xi hadd miz-zewg Vici Presidenti tal-Kumitat.
Ghandu jkollha tnax-il membru mahtura mill-Bureau fuq proposta tal-gruppi.

3. I-Kummissjoni tal-Komunikazzjoni ghandha tikkoordina l-attivitajiet tal-istrutturi responsabbli ghall-
komunikazzjoni, ghar-relazzjonijiet mal-istampa u I-mezzi tax-xandir, u ghall-kultura, filwaqt li tizgura li dawn l-attivitajiet
jikkonformaw mal-istrategija u l-programmi approvati.

4. Kull sena, il-Kummissjoni tal-Komunikazzjoni ghandha tressaq rapport annwali tal-attivitajiet quddiem il-Bureau,
b’'mod partikolari dwar il-qadi tad-dmirijiet taghha, kif ukoll programm ta’ attivitajiet ghas-sena ta’ wara.

Kapitolu III

II-PRESIDENZA U L-PRESIDENT

Artikolu 13

1.  Il-presidenza ghandha tkun maghmula mill-President u z-zewg Vici Presidenti.
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2. Il-presidenza tal-Kumitat ghandha tiltaqa’ mal-presidenti tal-gruppi bil-ghan li tithejja hidmet il-Bureau u l-assemblea.
Il-presidenti tas-sezzjonijiet jistghu jkunu mistiedna jattendu l-lagghat.

3. Bil-ghan li jigi definit il-programm ta’ hidma tal-Kumitat u sabiex issir evalwazzjoni tal-progress tieghu, il-presidenza
tal-Kumitat ghandha tiltaqa’ tal-inqas darbtejn fis-sena mal-presidenti tal-gruppi u tas-sezzjonijiet.

Artikolu 14
1. L-attivitajiet kollha tal-Kumitat u tal-korpi interni tieghu jsiru taht it-tmexxija tal-President, b’konformita mat-Trattat
u dawn ir-Regoli ta’ Procedura. Huwa ghandu jkollu fidejh is-setghat kollha mehtiega biex jippresiedi d-diskussjonijiet tal-

Kumitat u biex jizgura li dawn jimxu kif imiss.

2. Il-President ghandu jinvolvi b'mod permanenti I-Vici Presidenti fl-attivitajiet tieghu; huwa ghandu ljedd jinkarigahom
b’kompiti jew responsabbiltajiet specifici li huma fil-kompetenza tieghu.

3. Il-President ghandu ljedd jaghti kompiti specifici lis-Segretarju Generali ghal perjodu limitat.

4. 1l-President jirrapprezenta lill-Kumitat. Huwa jista’ jiddelega din is-setgha ta’ rapprezentanza lil xi hadd mill-Vici
Presidenti jew, jekk ikun hemm bzonn, lil xi hadd mill-membri.

5. Il-President ghandu jaghti lill-Kumitat rendikont tal-passi u l-mizuri li jittiechdu ghan-nom tieghu fil-perjodu bejn
is-sessjonijiet plenarji. Dawn ir-rapporti m’'ghandhomx jigu segwiti minn dibattitu.

6.  Wara li jigi elett, il-President ghandu jipprezenta programm ta’ hidma ghall-perjodu tal-kariga tieghu. Bl-istess mod,
fl-ahhar tal-mandat tieghu, ghandu jipprezenta rendikont ta’ dak li jkun inkiseb.

Dawn iz-zewg prezentazzjonijiet jistghu jigu diskussi fl-assemblea.

Artikolu 15

[z-zewg Vici Presidenti huma rispettivament il-president tal-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji u l-president
tal-Kummissjoni tal-Komunikazzjoni u jwettqu dawn il-kompiti taht l-awtorita tal-President tal-Kumitat.

Artikolu 16

1.  Il-Presidenza estiza ghandha tkun maghmula mill-President u z-zewg Vici Presidenti tal-Kumitat u l-presidenti tal-
gruppi.

2. Ir-rwol tal-Presidenza estiza ghandu jkun li:
a) thejji u tiffacilita l-hidma tal-Bureau u l-assemblea;

b) tiffacilita d-decizjonijiet mehtiega fkaz ta’ emergenza jew f'cirkostanzi ec¢cezzjonali;

Ghal dan l-ghan, il-presidenti tas-sezzjonijiet u tal-kummissjonijiet konsultattivi, kif ukoll persuni ohra, jistghu jigu
mistiedna jiehdu sehem fil-laqghat taghha.

3. Il-presidenza estiza ghandha tiltaqa’ tal-ingas darbtejn fis-sena mal-presidenti tas-sezzjonijiet u l-kummissjonijiet
konsultattivi biex ihejju l-programm ta’ hidma tal-Kumitat u jevalwaw l-implimentazzjoni tieghu.

Kapitolu IV

SEZZJONIJIET

Artikolu 17

1. [-Kumitat ghandu jkun maghmul minn sitt sezzjonijiet. Jistghu jigu stabbiliti sezzjonijiet ohra mill-assemblea
plenarja fuq proposta tal-Bureau, fl-ogsma koperti mit-Trattati.
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2. Il-Kumitat ghandu jistabbilixxi s-sezzjonijiet wara kull tigdid ta’ mandat ta’ hames snin, matul is-sessjoni inawgurali.

3. Il-lista tas-sezzjonijiet u I-kompetenzi taghhom jistghu jergghu jigu ezaminati matul kull tigdid ta’ mandat ta’ hames
snin.

Artikolu 18
1. L-ghadd tal-membri tas-sezzjonijiet ghandu jkun deciz mill-Kumitat fuq proposta tal-Bureau.
2. Kull membru tal-Kumitat minbarra I-President ghandu jkun imsicheb f'tal-anqas wahda mis-sezzjonijiet.

3. L-ebda membru ma jista’ jkun imsieheb faktar minn zewg sezzjonijiet, hlief jekk ikun gej minn Stat Membru b'disa’
membri jew inqas. L-ebda membru ma jista’ jappartjeni ghal aktar minn tliet sezzjonijiet.

4. Il-membri tas-sezzjonijiet ghandhom jinhatru mill-Kumitat. Il-hatriet ghandhom ikunu ghal sentejn u nofs u
ghandhom ikunu jistghu jiggeddu.

5. Il-procedura ghall-hatra tal-membri tas-sezzjonijiet ghandha tintuza wkoll meta dawn il-membri jinbidlu.

Artikolu 19

1. Il-bureau ta’ sezzjoni, elett ghal perjodu ta’ sentejn u nofs, huwa maghmul minn tnax-il membru, li wiehed minnhom
huwa president u tlieta minnhom vici presidenti, jigifieri wiehed minn kull grupp.

2. L-elezzjonijiet tal-presidenti tas-sezzjonijiet u tal-membri l-ohra tal-Bureau jsiru mill-Kumitat.
3. Il-presidenti tas-sezzjonijiet u l-membri l-ohra tal-bureaux tas-sezzjonijiet jistghu jigu eletti mill-gdid.

4. Kull sentejn u nofs, il-presidenza tat-tliet sezzjonijiet ghandha tinbidel permezz ta’ rotazzjoni bejn il-gruppi. L-istess
grupp ma jistax jokkupa l-presidenza ta’ sezzjoni ghal aktar minn hames snin konsekuttivi.

Artikolu 20

1. Huwa l-kompitu tas-sezzjonijiet li jadottaw opinjonijiet jew rapporti ta’ informazzjoni dwar kwistjonijiet li jkunu
riferuti lilhom skont I-Artikolu 37 ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura.

2. Bil-ghan li jindirizzaw il-kwistjonijiet li jkunu riferuti lilhom, is-sezzjonijiet jistghu jigu stabbiliti minn fost il-membri
taghhom grupp ta’ studju jew grupp ta’ abbozzar jew inkella jahtru relatur uniku.

3. Il-hatra tar-relaturi, u jekk ikun hemm bzonn, tal-korelaturi, kif ukoll il-kompozizzjoni tal-gruppi ta’ studju u l-gruppi
ta’ abbozzar, ghandhom ikunu decizi fuq il-bazi tal-proposti mressqa mill-gruppi.

4.  Sabiex il-gruppi ta’ studju jkunu jistghu jibdew hidmiethom taghhom malajr u fkaz li jkun hemm ftehim bejn
il-presidenti tat-tliet gruppi dwar il-proposta ghall-hatra tar-relaturi u, jekk ikun il-kaz, tal-korelaturi, kif ukoll dwar
il-kompozizzjoni tal-gruppi ta’ studju jew ta’ abbozzar, il-presidenti tas-sezzjonijiet ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega
biex tibda l-hidma.

5. Irrelatur ghandu jigi inkarigat, jekk ikun hemm bzonn bl-ghajnuna tal-espert tieghu, mis-segwitu tal-opinjoni wara li
din tkun giet adottata fis-sessjoni plenarja. Ir-relatur jigi meghjun iwettaq dan il-kompitu mis-segretarjat tas-sezzjoni
kkoncernata. Is-sezzjoni tigi informata b'dan is-segwitu.

6.  Il-gruppi ta’ studju ma jistghux isiru korpi permanenti, hlief fkazi ta’ e¢¢ezzjoni li jigu awtorizzati minn gabel mill-
Bureau tal-Kumitat ghall-istess perjodu ta’ sentejn u nofs.
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Artikolu 21

1. Kwalunkwe membru tal-Kumitat li ma jkunx jista’ jiehu sehem fil-hidma preparatorja jista’ jigi rapprezentat mis-
sostitut tieghu.

2. Is-sostituti gatt ma jkollhom id-dritt tal-vot.

3. Waqt li membru jkun qed jokkupa I-kariga ta’ president ta’ sezzjoni specjalizzata jew ta’ grupp ta’ studju, ta’ membru
tal-Bureau ta’ sezzjoni specjalizzata jew ta’ relatur, dan ma jistax jigi sostitwit mis-sostitut tieghu fil-qadi ta’ dawn
id-dmirijiet.

4. L-isem u t-titlu tas-sostitut maghzul ghandhom jinghataw lill-Bureau tal-Kumitat ghall-approvazzjoni tieghu.

5. Waqt il-hidma preparatorja, is-sostitut jaqdi l-istess dmirijiet tal-membru li jkun qed jissostitwixxi u huwa soggett
ghall-istess kundizzjonijiet fir-rigward tal-ispejjez tal-ivvjaggar u tas-sussistenza.

Kapitolu V

SOTTOKUMITATI U RELATUR GENERALI

Artikolu 22
1. Fuq l-inizjattiva tal-Bureau tieghu, fkazi ta’ e¢¢ezzjoni I-Kumitat jista’ jistabbilixxi sottokumitati minn fost il-membri
tieghu sabiex ifasslu abbozzi ta’ opinjonijiet jew abbozzi ta’ rapporti ta’ informazzjoni dwar kwistjonijiet strettament
orizzontali ta’ natura generali, li ghandhom l-ewwel jitressqu quddiem il-Bureau u mbaghad quddiem il-Kumitat.
2. Bejn is-sessjonijiet, il-Bureau jista’ jistabbilixxi sottokumitati, bil-kundizzjoni li I-Kumitat jirratifikahom aktar il
quddiem. L-ebda sottokumitat ma jista’ jigi stabbilit ghal aktar minn suggett wiehed. Dan ixolji hekk kif il-Kumitat jivvota

fuq l-abbozz ta’ opinjoni jew l-abbozz ta’ rapport ta’ informazzjoni li jkun hejja.

3. Meta kwistjoni tiddependi mill-kompetenzi ta’ diversi sezzjonijiet, is-sottokumitat ghandu jkun maghmul minn
membri tas-sezzjonijiet ikkoncernati.

4. Irregoli relatati mas-sezzjonijiet japplikaw bl-istess mod ghas-sottokumitati.

Artikolu 23

II-Kumitat jista’, fil-kaz ta’ konsultazzjonijiet li jikkoncernaw suggetti ta’ interess sekondarju jew li huma urgenti, jahtar
relatur generali li jressaq rapport quddiem l-assemblea wahdu u minghajr ma jghaddi mis-sezzjoni.

Kapitolu VI

OSSERVATOR]JI, SEDUTI, ESPERTI

Artikolu 24

1. I-Kumitat jista’ jistabbilixxi osservatorji kull meta n-natura, il-firxa u l-kumplessita tas-suggett indirizzat jitolbu
strategija partikolari fil-metodi ta’ hidma, proceduri u strumenti li jigu applikati.

2. L-osservatorji jigu stabbiliti fuq decizjoni tal-assemblea plenarja, li tirratifika d-decizjoni li tkun ittiehdet minn qabel
mill-Bureau fuq il-proposta ta’ grupp jew ta’ sezzjoni.

3. Id-decizjoni li jigi stabbilit osservatorju ghandha tistabbilixxi l-ghan, l-istruttura, il-kompozizzjoni u l-perjodu ta’
hidma tieghu.
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4. L-osservatorji jistghu jfasslu dokument ta’ informazzjoni annwali dwar l-applikazzjoni tal-klawzoli orizzontali tat-
Trattat (klawzola socjali, klawzola ambjentali u klawzola tal-harsien tal-konsumatur) u l-impatt taghhom fuq il-politiki tal-
Unjoni Ewropea. Fuq decizjoni tal-assemblea, dan ir-rapport jista’ jintbaghat lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-
Kummissjoni.

5. Kull osservatorju jahdem taht il-patrocinju u I-kontroll ta’ sezzjoni.

Artikolu 25
Jekk l-importanza ta’ kwistjoni fuq suggett partikolari tiggustifika dan, id-diversi korpi u strutturi tal-Kumitat jistghu
jistiednu kelliema esterni ghal wahda mis-seduti. Jekk biex jingieb kelliem estern ikunu involuti spejjez addizzjonali, il-korp

ikkoncernat ghandu jitlob awtorizzazzjoni minn qabel mill-Bureau tal-Kumitat u jipprezenta programm li jigbor fih
ir-ragunijiet ghaliex fil-fehma tieghu ¢certi aspetti jitolbu assistenza esterna.

Artikolu 26

1. Fkaz ta’ bzonn u ghat-thejjija ta’ certi kompiti, il-presidenti tal-gruppi jistghu jahtru esperti, fuq proposta tar-relaturi
ufjew tal-korelaturi.

2. Il-presidenti tal-gruppi jistghu jahtru wkoll esperti tal-gruppi.

3. L-esperti jiehdu sehem fil-hidma preparatorja skont l-istess kundizzjonijiet li japplikaw ghall-membri fir-rigward tal-
ispejjez tal-ivvjaggar u tas-sussistenza.

4. Meta l-prezenza taghhom tkun utli, l-esperti tar-relaturi jew tal-korelaturi jistghu, fuq proposta taghhom, jattendu
l-lagghat tas-sezzjonijiet jew il-kummissjonijiet konsultattivi meta jigu diskussi l-opinjonijiet jew ir-rapporti ta’
informazzjoni li kienu nhatru ghat-thejjija taghhom.

Jehtieg li l-ewwel tinghata l-approvazzjoni tal-president tas-sezzjoni jew tal-kummissjoni konsultattiva kkoncernata.

5. L-esperti ma jirrapprezentawx il-Kumitat u m'ghandhomx ikunu awtorizzati jitkellmu fismu.

6.  Il-membri tal-Kumitat ma jistghux jinhatru bhala esperti.

Is-sostituti taghhom jistghu jinhatru, bil-kundizzjoni li l-mandat taghhom ta’ sostitut ikun sospiz temporanjament.

Id-delegati tal-kummissjonijiet konsultattivi jistghu biss jinhatru esperti tal-grupp li hatarhom jew ta’ relatur imsieheb f'dan
il-grupp.

Kapitolu VII

KUMMISSJONIJIET KONSULTATTIVI

Artikolu 27

1. I-Kumitat jista’ jaghzel li jistabbilixxi kummissjonijiet konsultattivi. Dawn ghandhom ikunu maghmulin minn
membri tal-Kumitat u minn delegati li gejjin mill-ogsma tas-so¢jeta ¢ivili organizzata li I-Kumitat ikun jixtieq jinvolvi
fhidmietu.

2. Dawn il-kummissjonijiet ghandhom jigu stabbiliti skont dec¢izjoni mehuda mill-assemblea plenarja li tikkonferma
decizjoni mehuda mill-Bureau. Id-decizjoni li tohloq dawn il-kummissjonijiet ghandha tiddefinixxi 1-ghan, l-istruttura,
il-kompozizzjoni, it-tul ta’ Zmien u r-regoli taghhom.

3. Bkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, tista’ tigi stabbilita Kummissjoni
Konsultattiva dwar il-Bidliet Industrijali (CCMI) maghmula minn membri tal-Kumitat u minn delegati minn organizzaz-
zjonijiet rapprezentattivi tas-setturi ekonomici u sogjali kif ukoll mis-so¢jeta ¢ivili, li ghandhom interess partikolari fil-
bidliet industrijali. Il-president ta’ din il-kummissjoni ghandu jkun membru tal-Bureau tal-Kumitat li lilu jirrapporta kull
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sentejn u nofs dwar l-attivitajiet tas-CCMI. Huwa jintghazel minn fost il-membri tal-Bureau msemmija fl-Artikolu 4(1)(d) ta’
dawn ir-Regoli ta’ Procedura. Id-delegati u s-sostituti li jiehdu sehem fil-hidma preparatorja jgawdu l-istess kundizzjonijiet
tar-rimborz tal-ispejjez tal-ivvjaggar u tas-sussistenza bhall-membri.

Kapitolu VIII

DJALOGU MAL-ORGANIZZAZZJONIIET EKONOMICI U SOCJALI FL-UNJONI EWROPEA U FI STATI MHUX TAL-UE

Artikolu 28
1. I-Kumitat, fuq inizjattiva tal-Bureau, jista’ jkollu relazzjonijiet strutturati mal-kunsilli ekonomici u so¢jali u

istituzzjonijiet simili u mal-organizzazzjonijiet tas-so¢jeta ¢ivili ta’ natura ekonomika u socjali fl-Unjoni Ewropea u f'pajjizi
mhux tal-UE.

2. Bl-istess mod, huwa ghandu jwettaq azzjonijiet li jippromovu l-holqien ta’ kunsilli ekonomici u socjali jew
istituzzjonijiet simili fil-pajjizi fejn ghadhom ma jezistux.
Artikolu 29

1. I-Kumitat, fuq proposta tal-Bureau, jista’ jahtar ghadd ta’ delegazzjonijiet sabiex jibnu relazzjonijiet mad-diversi
komponenti ekonomici u so¢jali tas-socjeta civili organizzata fl-istati jew assoc¢jazzjonijiet ta’ stati li mhumiex imsiehba
fl-Unjoni Ewropea.

2. Il-kooperazzjoni bejn il-Kumitat u l-imsiehba tas-so¢jeta ¢ivili organizzata fil-pajjizi kandidati ghandha tiehu l-ghamla
ta’ kumitati konsultattivi kongunti, fkaz li dawn ikunu gew iffurmati mill-Kunsilli ta’ Asso¢jazzjoni. Fkazi ohra, din issir

permezz ta’ gruppi ta’ kuntatt.

3. Il-kumitati konsultattivi kongunti u l-gruppi ta’ kuntatt ghandhom ihejju rapporti u dikjarazzjonijiet li jistghu
jintbaghtu mill-Kumitat lill-istituzzjonijiet kompetenti u lill-partijiet ikkoncernati.

Kapitolu IX

GRUPPI

Artikolu 30

1. [-Kumitat ghandu jkun maghmul minn tliet gruppi ta’ membri li jirrapprezentaw rispettivament lil dawk li jhaddmu,
l-impjegati u d-diversi komponenti ekonomici u socjali l-ohra tas-socjeta ¢ivili organizzata.

2. I-gruppi ghandhom jeleggu l-presidenti u l-vici presidenti taghhom. Dawn ghandhom jiehdu sehem fit-thejjija,
l-organizzazzjoni u l-koordinazzjoni tal-hidma tal-Kumitat u l-korpi tieghu, u ghandhom jaghtu l-kontribut taghhom ukoll
biex jipprovdulhom l-informazzjoni. Kull grupp ghandu jkollu segretarjat ghad-dispozizzjoni tieghu.

3. Il-gruppi ghandhom jipproponu lill-assemblea l-kandidati ghall-elezzjoni tal-President u tal-vici presidenti tal-
Kumitat bkonformita mal-Artikolu 7(6), u skont il-prin¢ipju tal-ugwaljanza bejn l-irgiel u n-nisa, kif definit mill-
istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea.

4. I-presidenti tal-gruppi ghandhom ikunu membri tal-Bureau tal-Kumitat b’konformita mal-Artikolu 4(1)(b).

5. Il-presidenti tal-gruppi ghandhom jassistu lill-presidenza tal-Kumitat fil-formulazzjoni tal-politiki u, jekk mehtieg, fil-
monitoragg tal-infiq.

6.  I-presidenti tal-gruppi ghandhom jiltaqghu mal-presidenza tal-Kumitat sabiex jikkontribwixxu ghat-thejjija tal-hidma
tal-Bureau u l-assemblea.

7. Il-gruppi ghandhom iressqu proposti quddiem l-assemblea ghall-elezzjoni tal-presidenti tas-sezzjonijiet b’konformita
mal-Artikolu 7(7) u l-bureaux tas-sezzjonijiet b’konformita mal-Artikolu 19.
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8. Il-gruppi ghandhom iressqu proposti ghall-kompozizzjoni tal-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji,
b’konformita mal-Artikolu 11(1).

9.  I-gruppi ghandhom iressqu proposti ghall-kompozizzjoni tal-osservatorji u I-kummissjonijiet konsultattivi li
ghandhom jigu stabbiliti mill-assemblea b’konformita mal-Artikolu 24 u l-Artikolu 27 rispettivament.

10.  Il-gruppi ghandhom iressqu proposti ghall-kompozizzjoni tad-delegazzjonijiet u I-kumitati konsultattivi kongunti li
ghandhom jigu stabbiliti b’konformita mal-Artikolu 29(1) u (2) rispettivament.

11.  Il-gruppi ghandhom iressqu proposti ghall-ghazla tar-relaturi u I-kompozizzjoni tal-gruppi ta’ studju u l-gruppi ta’
abbozzar li ghandhom jinhatru jew jigu stabbiliti mis-sezzjonijiet b’konformita mal-Artikolu 20(3).

12.  Fl-implimentazzjoni tal-paragrafi (7) sa (11) ta’ dan I-Artikolu, il-gruppi ghandhom jikkunsidraw ir-rapprezentanza
fi hdan il-Kumitat tal-Istati Membri, id-diversi komponenti tal-attivita ekonomika u so¢jali, it-termini ta’ referenza u

l-kriterji ta’ gestjoni tajba.

13.  I-membri jistghu, fuq bazi volontarja, jinghagdu ma’ wiehed mill-gruppi bil-kundizzjoni li l-eligibbilta taghhom
tkun approvata mill-membri ta’ dak il-grupp. L-ebda membru ma jista’ jissieheb faktar minn grupp wiehed fl-istess hin.

14.  Is-segretarjat generali ghandu jipprovdi lill-membri li ma jkunux imsiehba f'wiehed mill-gruppi l-ghajnuna materjali

u teknika mehtiega ghall-qadi ta’ dmirjjiethom. Il-partecipazzjoni taghhom fil-gruppi ta’ studju u korpi interni ohra
ghandha ssir fuq decizjoni tal-President wara konsultazzjoni mal-gruppi.

Kapitolu X

KATEGORIJI

Artikolu 31

1. Il-membri tal-Kumitat jistghu, fuq bazi volontarja, jiffurmaw kategoriji rapprezentattivi tad-diversi interessi
ekonomici u so¢jali tas-socjeta ¢ivili organizzata fl-Unjoni Ewropea.

2. Kategorija tista’ tkun maghmula minn membri tat-tliet gruppi fil-Kumitat. L-ebda membru ma jista’ jissieheb faktar
minn kategorija wahda fl-istess hin.

3. Il-holgien ta’ kategorija ghandu jkun soggett ghall-approvazzjoni tal-Bureau, li ghandu jinforma lill-assemblea.

4. Id-decizjoni tal-Bureau li tapprova I-holgien ta’ kategorija ghandha tistabbilixxi l-ghan, l-istruttura, il-kompozizzjoni,
it-tul ta’ zmien u r-regoli ta’ hidma.

Din id-decizjoni tista’ tigi sussegwentement emendata jew revokata mill-Bureau.

L-ghadd minimu mehtieg biex tigi ffurmata kategorija ghandu jkun ta’ ghaxar membri.

TITOLU II

FUNZJONAMENT TAL-KUMITAT

Kapitolu I

KONSULTAZZJONI TAL-KUMITAT

Artikolu 32

1. I-Kumitat ghandu jitlagqa’ mill-President tieghu bil-ghan li jadotta l-opinjonijiet mitluba mill-Parlament Ewropew,
il-Kunsill jew il-Kummissjoni.

2. I-Kumitat ghandu jitlagqa’ mill-President tieghu, fuq proposta tal-Bureau u bil-kunsens tal-maggoranza tal-membri
tieghu, biex johrog opinjonijiet fuq inizjattiva proprja dwar kull suggett marbut mal-Unjoni Ewropea, il-politiki taghha u
l-izviluppi possibbli.
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Artikolu 33

1. It-talbiet ghal opinjoni msemmijin fl-Artikolu 32(1) ghandhom jigu indirizzati lill-President. Il-President, flimkien
mal-Bureau, ghandu jorganizza I-hidma tal-Kumitat u, kemm jista’ jkun, jirrispetta I-limiti ta’ Zmien stabbiliti fit-talba ghal
opinjoni.

2. 1l-Bureau jistabbilixxi I-ordni ta’ prijorita ghall-analizi tal-opinjonijiet billi jagsamhom fkategoriji.

3. Is-sezzjonijiet ghandhom ihejju proposta ghall-allokazzjoni tal-opinjonijiet fost it-tliet kategoriji msemmija aktar 1
isfel. Huma jaghtu indikazzjoni provvizorja tad-dags tal-grupp ta’ studju. Wara li jsir l-arbitragg min-naha tal-presidenza
tal-Kumitat u l-presidenti tal-gruppi, il-proposta titressaq quddiem il-Bureau ghal decizjoni. Fkazi partikolari, il-presidenti
tal-gruppi jistghu jipproponu li jinbidel id-daqs tal-grupp ta’ studju. Fil-laqgha segwenti, il-Bureau jikkonferma din
il-proposta gdida u jistabbilixxi d-daqs definittiv tal-grupp ta’ studju.

It-tliet kategoriji huma definiti skont il-kriterji li gejjin:

Kategorija A (konsultazzjonijiet dwar suggetti rikonoxxuti bhala prijoritarji). Din il-kategorija tinkludi:
— kull talba ghal opinjoni esploratorja (Parlament Ewropew, presidenzi futuri tal-Kunsill, Kummissjoni);
— kull proposta ghal opinjoni fuq inizjattiva proprja adottata;

— certi konsultazzjonijiet obbligatorji jew fakultattivi.

Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom jigu ttrattati minn gruppi ta’ studju ta’ daqs varjabbli (6, 9, 12, 15, 18, 21 jew 24
membru) li jibbenefikaw mill-mezzi adatti.

Kategorija B (konsultazzjonijiet obbligatorji jew fakultattivi dwar suggetti ta interess sekondarju jew urgenti).

Normalment, dawn il-konsultazzjonijiet jigu ttrattati minn relatur uniku jew generali. Fkazi ta’ ec¢ezzjoni, jekk il-Bureau
jiddeciedi dan, konsultazzjoni tal-Kategorija B tista’ tigi ttrattata fi hdan grupp ta’ abbozzar ta’ tliet membri (Kategorija “B
+"). In-numru ta’ lagghat u tal-lingwi ta’ hidma jigi deciz mill-Bureau.

Kategorija C (konsultazzjonijiet obbligatorji jew fakultattivi, ta’ natura purament teknika).

Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom jigu ttrattati permezz tat-thejjija ta” opinjoni standard li 1-Bureau jressaq quddiem
l-assemblea. Din il-procedura la timplika l-hatra ta’ relatur u langas l-analizi minn sezzjoni, izda timplika biss l-adozzjoni
jew i¢-cahda waqt is-sessjoni plenarja. Meta dawn it-testi jigu ttrattati fsessjoni plenarja, l-assemblea l-ewwel tigi mistiedna
tghid jekk hix favur jew kontra t-trattament tal-konsultazzjonijiet skont il-procedura msemmija hawn fuq, u mbaghad
tivvota favur jew kontra l-adozzjoni tal-opinjoni standard.

4. Ghal kwistjonijiet urgenti japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 63 ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura.

Artikolu 34

[I-Kumitat jista’, fuq proposta tal-Bureau, jiddeciedi li jhejji rapport ta’ informazzjoni biex jezamina kwalunkwe kwistjoni
relatata mal-politiki tal-Unjoni Ewropea u l-izviluppi potenzjali taghhom.

Artikolu 35

[I-Kumitat jista’, fuq proposta ta’ sezzjoni, ta’ wiched mill-gruppi jew ta’ terz mill-membri tieghu, ihejji rizoluzzjonijiet fuq
temi attwali, li wara jigu adottati mill-assemblea b’konformita mal-Artikolu 61(2). L-abbozzi ta’ rizoluzzjoni ghandhom
jinghataw prijorita fl-agenda tas-sessjoni plenarja.
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Artikolu 36

1. Il-Bureau jista’ jirregola l-attivitajiet marbuta direttament jew indirettament mal-funzjoni konsultattiva tieghu

— l-istabbiliment, il-kompozizzjoni u l-gestjoni min-naha tal-Kumitat ta’ forums, pjattaformi jew strutturi ohra ta’
konsultazzjoni tematika, kif ukoll il-modi ta’ partecipazzjoni tal-Kumitat u tal-membri tieghu fl-istrutturi ta’
konsultazzjoni stabbiliti mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni jew li jiehdu sehem fihom dawn l-istituzzjonijiet;

— it-thejjija jew l-ikkummissjonar ta’ studji u l-pubblikazzjoni taghhom;

— l-organizzazzjoni ta’ zjarat ta’ hidma u avvenimenti barra mis-sede;

— l-evalwazzjoni tal-politiki, abbazi ta’ decizjoni tal-Bureau jew talba tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, b’'mod partikolari fil-
forma ta’ opinjonijiet jew rapporti ta’ informazzjoni skont it-tifsira ta’ dawn ir-Regoli; “evalwazzjoni tal-politiki”

ghandha tfisser evalwazzjonijiet ex post, li jirrigwardaw politiki jew ligijiet li jkunu diga qed jigu implimentati. Dawn
ghandhom jesprimu l-valutazzjonijiet u t-talbiet tal-organizzazzjonijiet rapprezentati fil-Kumitat.

2. Billi jipprovdi l-evalwazzjonijiet ex post tieghu stess (rapporti ta’ informazzjoni), il-KESE jigbor il-fehmiet tal-
organizzazzjonijiet tas-so¢jeta Civili dwar l-impatt tal-politiki tal-UE. L-evalwazzjoni ex-post ghandha tkun kwalitattiva u
mmirata. Dan l-ezercizzju ta’ evalwazzjoni ghandu jgis l-impatti so¢jali, ekonomici u ambjentali.

3. Il-partecipazzjoni tal-membri fil-korpi esterni hija deciza mill-Bureau u hija soggetta ghal monitoragg u evalwazzjoni
regolari. Ir-rapprezentanza tal-membri fil-korpi esterni ghandha tkun ibbilan¢jata u bbazata fuq sistema ta’ rotazzjoni.

Kapitolu II
ORGANIZZAZZJONI TAL-HIDMA

A. HIDMET IS-SEZZJONIJIET

Artikolu 37

1.  Sabiex tithejja opinjoni jew rapport ta’ informazzjoni, il-Bureau tal-Kumitat, b’konformita mal-Artikolu 9(4), ghandu
jahtar is-sezzjoni responsabbli ghat-thejjija tal-hidma involuta. Meta s-suggett li jkun ser jigi ttrattat ikun b'mod car
fl-ambitu ta’ sezzjoni partikolari, il-President ghandu jinkariga lil dik is-sezzjoni u jgharraf lill-Bureau bid-decizjoni tieghu.

2. Jekk is-sezzjoni li tkun inhatret biex thejji opinjoni tkun tixtieq tisma’ I-fehma tal-Kummissjoni Konsultattiva dwar
il-Bidliet Industrijali (CCMI), jew jekk is-CCMI tkun tixtieq tesprimi fehmietha dwar opinjoni ta’ sezzjoni, il-Bureau tal-
Kumitat jista’ jawtorizza lis-CCMI thejji opinjoni komplementari dwar punt jew ghadd ta’ punti diskussi fl-opinjoni
mitluba. [I-Bureau jista’ wkoll jichu din id-decizjoni minn rajh. Il-Bureau ghandu jorganizza l-hidma tal-Kumitat b’tali mod
li s-CCMI tkun tista’ thejji l-opinjoni taghha fil-hin biex titqies mis-sezzjoni.

Is-sezzjoni biss ghandha l-kompetenza li tressaq rapport quddiem il-Kumitat. Madankollu, mal-opinjoni taghha hija
ghandha tehmez l-opinjoni komplementari mhejjija mis-CCMI.

3. Il-President tal-Kumitat ghandu jgharraf lill-president tas-sezzjoni kkoncernata bid-decizjoni u d-data sa meta
ghandha titlesta I-hidma tas-sezzjoni.

4. Il-President ghandu jinforma lill-membri tal-Kumitat dwar il-konsultazzjoni kif ukoll dwar id-data meta s-suggett
ikun ser jigi diskuss fis-sessjoni plenarja.
Artikolu 38

II-President, bi gbil mal-Bureau, jista’ jawtorizza lil wahda mis-sezzjonijiet torganizza laqgha kongunta ma’ kumitat tal-
Parlament Ewropew jew kummissjoni tal-Kumitat tar-Regjuni.
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Artikolu 39

Is-sezzjonijiet inkarigati mill-konsultazzjoni dwar kwistjoni partikolari skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fdawn ir-Regoli ta’
Procedura ghandhom jitlagqghu mill-presidenti taghhom.

Artikolu 40

1. Il-laqghat tas-sezzjonijiet ghandhom jithejjew mill-presidenti tas-sezzjonijiet wara li jikkonsultaw il-bureau tas-
sezzjoni.

2. Il-lagghat ghandhom jigu ppreseduti mill-presidenti tas-sezzjonijiet jew, fl-assenza taghhom, minn wiched mill-vici
presidenti.

Artikolu 41

1. Ghandu jitgies li ntlahaq kworum fil-laqghat tas-sezzjonijiet jekk aktar minn nofs il-membri jkunu prezenti jew
rapprezentati.

2. Jekk il-kworum ma jintlahagx, il-president ghandu jaghlaq is-seduta u jsejjah seduta ohra fil-hin u bid-

dispozizzjonijiet li jikkunsidra adatti, izda matul l-istess gurnata. Din il-laqgha ssir irrispettivament min-numru ta’ membri
prezenti jew rapprezentati.

Artikolu 42
Is-sezzjonijiet ghandhom jadottaw l-opinjonijiet b'referenza ghall-abbozz ta’ opinjoni mressaq mir-relatur u, fejn mehtieg,
mill-korelatur.

Artikolu 43

1.  L-opinjonijiet imressqa minn sezzjoni partikolari ghandhom jinkludu biss dawk it-testi adottati minnha b’konformita
mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 61 ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura.

2. It-test tal-emendi michuda, flimkien mar-rizultat tal-votazzjoni, ghandu jinhemez mal-opinjoni jekk I-emendi jkunu
kisbu tal-inqas kwart tal-voti mixhuta.

Artikolu 44
L-opinjonijiet tas-sezzjonijiet, flimkien mad-dokumenti kollha mehmuza b’konformita mal-Artikolu 43, ghandhom
jintbaghtu mill-president tas-sezzjoni lill-President tal-Kumitat, u ghandhom jitressqu quddiem il-Kumitat mill-Bureau
tieghu mill-aktar fis possibbli. Dawn id-dokumenti ghandhom jitpoggew ghad-dispozizzjoni tal-membri tal-Kumitat fiz-
zmien adegwat.

Artikolu 45
Ghandhom jithejjew il-minuti fil-qosor ta’ kull laggha ta’ sezzjoni partikolari u jitressqu quddiem is-sezzjoni ghall-
approvazzjoni.

Artikolu 46
[I-President, bi gbil mal-Bureau jew, fejn mehtieg, mal-assemblea, jista’ jitlob lil wahda mis-sezzjonijiet terga’ tezamina
kwistjoni partikolari jekk jikkunsidra li l-procedura marbuta mat-thejjija tal-opinjonijiet stabbilita fdawn ir-Regoli ta’
Procedura ma tkunx giet rispettata jew jekk ikun jinhtieg studju addizzjonali.

Artikolu 47

1. Minghajr hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 20(2), il-hidma preparatorja tas-sezzjonijiet ghandha titwettaq, fil-
principju, fil-qafas ta’ grupp ta’ studju.
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2. Ir-relatur, meghjun mill-espert tieghu u, jekk ikun hemm bzonn, minn korelatur wiehed jew aktar, ghandu janalizza
l-problema mressqa, jikkunsidra I-fehmiet espressi u, fuq il-bazi ta’ dan, ihejji abbozz ta’ opinjoni li jintbaghat lill-president
tas-sezzjoni.

3. M'ghandux ikun hemm votazzjoni fil-lagghat tal-grupp ta’ studju.

B. HIDMET IS-SESSJONIJIET PLENARJI

Artikolu 48

L-assemblea, maghmula mill-membri kollha tal-Kumitat, ghandha tiltaga’ f'sessjoni plenarja.

Artikolu 49

1.  Is-sessjonijiet jithejjew mill-President bil-kollaborazzjoni tal-Bureau. 1l-Bureau ghandu jiltaga’ gabel kull sessjoni u,
fejn mehtieg, matul is-sessjoni, sabiex jorganizza l-hidma.

2. Il-Bureau jista’ jistabbilixxi limitu ta’ hin ghad-diskussjoni generali ta’ kull opinjoni matul is-sessjoni.

Artikolu 50
1. Minn tal-ingas hmistax-il jum gabel il-ftuh tas-sessjoni rilevanti, il-President tal-Kumitat ghandu jibghat l-abbozz ta’
agenda, li jithejja mill-Bureau fuq proposta tal-presidenza tal-Kumitat u bil-kollaborazzjoni tal-presidenti tal-gruppi, lill-
membri kollha tal-Kumitat kif ukoll lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.
2. L-abbozz ta’ agenda ghandu jintbaghat ghall-approvazzjoni tal-assemblea mal-ftuh ta’ kull sessjoni. Ladarba l-agenda
tigi adottata, il-punti ghandhom jigu ezaminati matul is-seduta li jigu skedati fiha. Id-dokumenti necessarji ghad-deliberaz-
zjonijiet tal-Kumitat ghandhom jitpoggew ghad-dispozizzjoni tal-membri b’konformita mal-Artikolu 44.

Artikolu 51

1. Ghandu jitqies li ntlahaq kworum fis-seduti tal-Kumitat jekk aktar minn nofs il-membri tieghu jkunu prezenti jew
rapprezentati.

2. Jekk il-kworum ma jintlahagx, il-President ghandu jaghlaq is-seduta u jsejjah seduta ohra fhin li jikkunsidra adatt,
izda matul l-istess sessjoni. Din is-seduta ssir irrispettivament min-numru ta’ membri prezenti jew rapprezentati.

Artikolu 52

Meta l-agenda titressaq ghall-adozzjoni, l-inkluzjoni ta’ kwalunkwe suggett ta’ attwalita ghandha ttihabbar, fejn mehtieg,
mill-President.

Artikolu 53
[I-Kumitat jista’ jemenda l-abbozz ta’ agenda bil-ghan li jigu ezaminati l-abbozzi ta’ rizoluzzjoni li jitressqu skont
il-procedura stabbilita fl-Artikolu 35.

Artikolu 54

1. Il-President jiftah is-seduta, imexxi d-dibattiti u jara li jigu osservati dawn ir-Regoli ta’ Procedura. Il-President ghandu
jigi assistit mill-Vici Presidenti.

2. Fkaz ta’ assenza, il-Vici Presidenti jissostitwixxu lill-President. Fkaz li 1-Vi¢i Presidenti jkunu assenti wkoll,
is-sostituzzjoni ssir mill-aktar membru anzjan fl-eta tal-Bureau.
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3. I-Kumitat jibbaza d-diskussjonijiet tieghu fuq hidmet is-sezzjoni kompetenti biex tressaq rapport quddiem
l-assemblea.

4. Jekk test jigi adottat fis-sezzjoni b'ingas minn hames voti kontra, il-Bureau jista’ jipproponi li jiddahhal fl-agenda tas-
sessjoni plenarja bil-procedura ta’ votazzjoni minghajr dibattitu.

Din il-procedura ma tapplikax jekk:

— jopponu mill-ingas hamsa u ghoxrin membru;

— jitressqu emendi sabiex jigu analizzati fis-sessjoni plenarja; jew

— is-sezzjoni kkoncernata tiddeciedi li t-test ghandu jigi diskuss waqt sessjoni plenarja.

5. Jekk test ma jircevix il-maggoranza tal-voti fl-assemblea, il-President, bi ftehim mal-assemblea, jista’ jibaghtu lis-

sezzjoni kompetenti biex terga’ tanalizzah, jew jahtar relatur generali li jipprezenta abbozz ta’ test gdid matul l-istess
sessjoni jew matul sessjoni ohra.

Artikolu 55

1. I-proposti ghal emendi ghandhom isiru bil-miktub, ikunu ffirmati minn min jiktibhom u jintbaghtu lis-segretarjat
qabel il-ftuh tas-sessjoni rilevanti.

2. Sabiex il-hidma tal-assemblea tigi organizzata sew, il-Bureau ghandu jistabbilixxi I-proceduri ghat-tressiq tal-proposti
ghal emendi.

3. Madankollu, il-Kumitat ghandu jaccetta I-proposti ghal emendi li jitressqu gabel il-ftuh tas-seduta jekk dawn ikollhom
il-firma ta’ mill-anqas 25 membru.

4. I-proposti ghal emendi ghandhom jindikaw ghal liema parti tat-test qed jirreferu u ghandhom jinkludu raguni
konciza ghaliex qed jitressqu. L-emendi b’kontenut jew forma ripetittiva ghandhom jigu ezaminati flimkien.

5. B'mod generali, ghal kull emenda l-assemblea tisma’ biss lil min ikun kitibha, membru li jkun kontra l-emenda
proposta u r-relatur.

6.  Meta tigi ezaminata proposta ghal emenda, ir-relatur jista’ jipprezenta bil-fomm proposti ta’ kompromess, bil-kunsens
ta’ min ikun kiteb l-emenda inkwistjoni. Fdan il-kaz, l-assemblea tivvota biss fuq dawn il-proposti ta’ kompromess.

7. Jekk ikun hemm bzonn, il-President tal-Kumitat, bi ftehim mal-president u r-relatur tas-sezzjoni kompetenti, ghandu
d-dritt jipproponi lill-Kumitat li l-emendi jigu ttrattati b’tali mod li tinzamm il-koerenza tat-test finali.

Artikolu 56

1.  L-emenda jew l-emendi kollha li jesprimu pozizzjoni globalment differenti mill-opinjoni mressqa minn sezzjoni jew
minn kummissjoni konsultattiva ghandhom jitqiesu bhala kontropinjoni. Kontropinjoni ghandha tkun qgasira u konciza u
ghandha tkun dokument awtonomu, jigifieri tinkludi konkluzjonijiet u spjegazzjonijiet.

2. I-gruppijistghu jitolbu lill-Bureau jikkwalifika emenda wahda jew aktar bhala kontropinjoni.

3. Il-Bureau ghandu jichu d-decizjoni tieghu wara li jikkonsulta mal-president tas-sezzjoni jew tal-kummissjoni
konsultattiva kkoncernata.

4. Wara li jkun ikkwalifika emenda wahda jew aktar bhala kontropinjoni, il-Bureau jista’ jiddeciedi li jibghat lura lis-
sezzjoni jew lill-kummissjoni konsultattiva kkoncernata l-opinjoni, flimkien mal-kontropinjoni, sabiex jergghu jigu
analizzati, bil-kundizzjoni li -limitu ta’ zmien ghall-adozzjoni tal-opinjoni jippermetti dan.
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5. Meta emenda ma tkunx tressqet fil-hin biex il-Bureau jkun jista’ jichu decizjoni dwar jekk ghandhiex tigi kwalifikata
bhala kontropinjoni, din id-dec¢izjoni, kif ukoll dik dwar il-possibbilta ta’ rinviju lill-korp ikkoncernat, ghandhom jittichdu
mill-assemblea fuq proposta tal-presidenza estiza u wara konsultazzjoni tal-president tal-korp ikkoncernat.

6.  Jekk, fis-sitwazzjoni msemmija fil-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu, il-kwistjoni ma tigix riferuta lill-korp ikkoncernat,
jew jekk it-test propost ma jitqiesx bhala kontropinjoni, l-assemblea plenarja tivvota dwar l-emendi proposti, bl-istess mod
kif isiru l-emendi tal-grupp.

7. Jekk il-kontropinjoni tikseb il-maggoranza tal-voti fil-plenarja, tigi adottata.

Sabiex jigi deciz jekk it-test originali ghandux jigi mehmuz mal-opinjoni adottata, ghandu jerga’ jkun hemm votazzjoni.
It-test originali huwa mehmuz mat-test il-gdid jekk jikseb mill-inqas kwart tal-voti mixhuta.

8.  Jekk il-kontropinjoni ma tiksibx il-maggoranza izda tal-ingas kwart tal-voti mixhuta, din ghandha tinhemez mal-
opinjoni originali.
Artikolu 57

1. Il-President jista’, minn rajh jew fuq talba ta’ wieched mill-membri, jistieden lill-Kumitat jiehu dec¢izjoni dwar limitu fuq
il-hin li wiehed jista’ jdum jitkellem jew dwar l-ghadd tal-kelliema, dwar is-sospensjoni ta’ seduta jew dwar I-gheluq tad-
dibattiti. Wara li jinghalqu d-dibattiti, [-ebda membru ma jista’ jitkellem hlief biex jispjega l-vot tieghu; dan jista’ jsir wara li
tinghalaq il-votazzjoni u fil-limitu tal-hin stabbilit mill-President.

2. Kwalunkwe membru jista’ fkull mument jitlob u jinghata prijorita biex iressaq mozzjoni ta’ procedura.

Artikolu 58
1. Il-minuti ta’ kull sessjoni plenarja ghandhom jithejjew u jitressqu quddiem il-Kumitat ghall-approvazzjoni.

2. Il-minuti fforma definittiva ghandhom jigu ffirmati mill-President u mis-Segretarju Generali tal-Kumitat.

Artikolu 59

1. Minbarra l-bazi legali, l-opinjonijiet tal-Kumitat ghandhom jinkludu r-ragunijiet u l-fehmiet tal-Kumitat dwar
il-kwistjoni kollha kemm hi.

2. Irrizultat tal-votazzjoni fuq it-test kollu tal-opinjoni ghandu jidher fil-parti procedurali tal-opinjoni. Meta
l-votazzjoni ssir b’sejha tal-ismijiet, ghandhom jinghataw l-ismijiet tal-votanti.

3. Ittest u rragunijiet tal-emendi michuda fis-sessjoni plenarja, flimkien mar-rizultat tal-votazzjoni, ghandhom
jinhemzu mal-opinjoni bhala appendici, jekk l-emendi jkunu kisbu tal-inqas kwart tal-voti mixhuta. Dan ir-rekwizit
ghandu japplika wkoll ghall-kontropinjonijiet.

4. It-test tal-opinjoni tas-sezzjoni li jigi michud favur l-emendi adottati mill-assemblea ghandu jinhemez ukoll, flimkien
mal-voti mixhuta, mal-opinjoni tal-Kumitat bhala appendici, sakemm tal-inqas kwart tal-voti mixhuta kienu favur li
jinzamm it-test.

5. Kull meta wiehed mill-gruppi mwaqgfa fi hdan il-Kumitat b’konformita mal-Artikolu 30, jew wahda mill-kategoriji
tal-hajja ekonomika u so¢jali mwaqqfa b’konformita mal-Artikolu 31, jadottaw pozizzjoni divergenti izda uniformi dwar
suggett li jkun tressaq ghall-analizi quddiem l-assemblea, din il-pozizzjoni tista’ titnizzel fil-qosor, wara votazzjoni b'sejha
tal-ismijiet meta d-dibattitu dwar is-suggett jinghalaq, fi stqarrija fil-qosor li tinhemez mal-opinjoni.
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Artikolu 60

1. L-opinjonijiet adottati mill-Kumitat u l-minuti tas-sessjoni tal-Kumitat ghandhom jintbaghtu lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

2. L-opinjonijiet adottati mill-Kumitat jistghu jigu trazmessi lil kwalunkwe istituzzjoni jew entita ohra kkoncernata.

TITOLU III

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Kapitolu I

METODI TA’ VOTAZZJONI

Artikolu 61

1. Il-voti validi huma dawk mixhuta “favur”, “kontra” jew “astensjoni”.

2. Sakemm ma jigix previst mod ichor fdawn ir-Regoli ta’ Procedura, it-testi u d-decizjonijiet tal-Kumitat u tal-korpi
tieghu ghandhom jigu adottati b’'maggoranza tal-voti meta jitqiesu l-voti “favur” jew “kontra”.

3. Il-votazzjoni ghandha ssir jew permezz ta’ vot pubbliku jew b'vot b’sejha tal-ismijiet jew b’vot sigriet.

4. Il-votazzjoni b'sejha tal-ismijiet fuq rizoluzzjoni, emenda, kontropinjoni, opinjoni jew kwalunkwe test ichor ghandha
ssir jekk kwart tal-membri prezenti jew rapprezentati jitolbu dan.

5. L-elezzjoni ghall-karigi rapprezentattivi differenti ghandha dejjem issir b'votazzjoni sigrieta. Fil-kazi l-ohra,
il-votazzjoni ssir b'vot sigriet jekk il-maggoranza tal-membri prezenti jew rapprezentati jitolbu dan.

6.  Jekk in-numru ta’ voti favur ikun daqs in-numru ta’ voti kontra, il-vot tal-president tas-seduta jkun deciziv.

7. L-accettazzjoni mir-relatur ta’ emenda m’'ghandhiex tikkostitwixxi raguni biex ma ssirx votazzjoni fuq dik l-emenda.

Kapitolu II

PROCEDURA TA’ URGENZA

Artikolu 62

1. Jekk l-urgenza tirrizulta minn limitu ta’ Zmien impost fuq il-Kumitat, sabiex iressaq l-opinjoni tieghu, mill-Parlament
Ewropew, mill-Kunsill jew mill-Kummissjoni, l-applikazzjoni tal-procedura ta’ urgenza tista’ tigi deciza jekk il-President isib
li jkun mehtieg biex il-Kumitat ikun jista’ jadotta l-opinjoni tieghu fil-hin.

2. Fkazijiet urgenti fil-livell tal-Kumitat, il-President jista’, minghajr konsultazzjoni minn gabel mal-Bureau, jichu
minnufih il-passi kollha mehtiega biex il-Kumitat ikun jista’ jwettaq hidmietu. Huwa ghandu jinforma lill-membri tal-
Bureau dwar il-passi li jiehu.

3. Il-mizuri li jiehu I-President b’rabta mal-procedura ta’ urgenza ghandhom jitressqu biex jigu ratifikati mill-Kumitat
matul is-sessjoni segwenti.

Artikolu 63

1. Jekk l-urgenza tirrizulta minn limitu ta’ zmien impost fuq wahda mis-sezzjonijiet biex tressaq l-opinjoni taghha,
il-president tas-sezzjoni jista’, bi qbil mal-presidenti tat-tliet gruppi, jorganizza l-hidma b'mod differenti mid-
dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura relatati mal-organizzazzjoni tal-hidma tas-sezzjonijiet.
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2. Il-mizuri li jiehu I-president tas-sezzjoni b’rabta mal-procedura ta’ urgenza ghandhom jigu ratifikati mis-sezzjoni
matul is-sessjoni segwenti.

Kapitolu III

ASSENZI U RAPPREZENTAZZJONI

Artikolu 64

1. Kull membru tal-Kumitat li ma jkunx jista’ jattendi laqgha li ghaliha jkun gie mistieden, ghandu javza minn qabel lill-
president ikkoncernat.

2. Jekk membru tal-Kumitat ikun assenti minn aktar minn tliet sessjonijiet plenarji konsekuttivi minghajr ma jkun
irrapprezentat u minghajr raguni rikonoxxuta bhala valida, il-President jista’, wara li jikkonsulta mal-Bureau u jistieden lill-
membru kkoncernat jispjega l-assenza tieghu, jitlob lill-Kunsill itemm il-mandat tieghu.

3. Jekk membru ta’ sezzjoni jkun assenti minn aktar minn tliet lagghat konsekuttivi minghajr ma jkun rapprezentat, u

langas ma jaghti raguni valida rikonoxxuta, il-president tas-sezzjoni jista’, wara li jistiednu jipprovdi r-ragunijiet ghan-
nuqgas tieghu, jitlob li jigi sostitwit fis-sezzjoni u jinforma lill-Bureau tal-Kumitat dwar dan.

Artikolu 65

1. Kull membru tal-Kumitat li ma jkunx jista’ jattendi sessjoni jew laqgha tas-sezzjoni jista’, wara li javza lill-president
ikkoncernat dwar dan, jiddelega d-dritt tal-vot tieghu, bil-miktub, lil membru iehor tal-Kumitat jew tas-sezzjoni.

2. Membru ma jistax ikollu aktar minn delega tal-vot wahda f'sessjoni plenarja jew f'sezzjoni.

Artikolu 66

1. Kull membru li ma jkunx jista’ jattendi laqgha li ghaliha jkun gie mistieden jista’, wara li jkun avza bil-miktub lill-
president ikkoncernat, jitlob direttament jew permezz tas-segretarjat tal-grupp li membru iehor tal-Kumitat
jirrapprezentah fil-laqgha inkwistjoni. Din l-ghazla m’ghandhiex tapplika ghal-laqghat tal-Bureau tal-Kumitat jew tal-
Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji.

2. Il-mandat ta’ rapprezentazzjoni ghandu jkun validu biss ghal-laqgha li jinhareg ghalih.

3. Barra minn hekk, meta jkun ser jigi stabbilit grupp ta’ studju, kull membru ta’ dan il-grupp jista’ jitlob li jigi sostitwit
minn membru iehor tal-Kumitat. Din is-sostituzzjoni hija valida fir-rigward ta’ suggett specifiku u sakemm tintemm hidmet
is-sezzjoni fuq is-suggett. Madankollu, meta hidmet il-grupp ta’ studju tkompli wara tmiem il-mandat ta’ sentejn u nofs jew
dak ta’ hames snin, is-sostituzzjoni ghandha tibga’ valida biss sakemm jintemm il-mandat li matulu tkun giet dec¢iza din
is-sostituzzjoni.

Kapitolu IV

PUBBLIKAZZJONI U DISTRIBUZZJONI TAD-DOKUMENTI

Artikolu 67

1. I-Kumitat ghandu jippubblika l-opinjonijiet tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea skont il-proceduri stabbiliti
mill-Kunsill u mill-Kummissjoni, wara konsultazzjoni mal-Bureau tal-Kumitat.

2. ll-kompozizzjoni tal-Kumitat, tal-Bureau tieghu u tas-sezzjonijiet kif ukoll il-bidliet kollha taghhom ghandhom jigu
ppubblikati £1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u fis-sit web tal-Kumitat.
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Artikolu 68

1. I-Kumitat ghandu jiggarantixxi t-trasparenza tad-decizjonijiet tieghu b’konformita mad-dispozizzjonijiet tat-tieni
paragrafu tal-Artikolu 1 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea.

2. Is-Segretarju Generali ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jiggarantixxi d-dritt li l-pubbliku jkollu aécess ghad-
dokumenti korrispondenti.

3. Bkonformita mar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 24 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, kull ¢ittadin
tal-Unjoni Ewropea jista’ jikteb lill-Kumitat b'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jircievi twegiba miktuba
bl-istess lingwa.

Artikolu 69

1.  Is-sessjonijiet plenarji tal-Kumitat u I-laqghat tas-sezzjonijiet ghandhom ikunu miftuha ghall-pubbliku.

2. Certi dibattiti li ma jikkon¢ernawx il-hidma konsultattiva jistghu jigu ddikjarati kunfidenzjali permezz ta’ decizjoni
tal-Kumitat fuq talba ta’ istituzzjoni jew korp ikkoncernat jew fuq proposta mill-Bureau.

3. Illaqghat l-ohra m'ghandhomx ikunu miftuha ghall-pubbliku. Madankollu, fkazijiet li fil-fehma tal-president tas-
seduta jkunu ggustifikati, persuni ohra jistghu jattendu bhala osservaturi.

Artikolu 70
1. I-membri tal-istituzzjonijiet Ewropej jistghu jattendu u jitkellmu flaqghat tal-Kumitat u I-korpi kostitwenti tieghu.

2. Il-membri ta’ korpi ohra u l-uffi¢jali awtorizzati mill-istituzzjonijiet u l-korpi jistghu jigu mistiedna jattendu,
jindirizzaw jew iwiegbu mistogsijiet fil-lagghat, taht it-tmexxija tal-president tal-laggha.

Kapitolu V

TITOLI, PRIVILEGGI, IMMUNITAJIET U STATUT TAL-MEMBRI, KWESTURI

Artikolu 71
1. Kull membru tal-Kumitat ghandu t-titlu ta’ “membru tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew”.

2. Id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IV, Artikolu 10 tal-Protokoll Nru 7 dwar il-privileggi u l-immunitajiet tal-Unjoni
Ewropea, li huwa mehmuz mat-Trattati, ghandhom japplikaw ghall-membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew.

Artikolu 72

1. L-Istatut tal-Membri ghandu jiddefinixxi l-istatus, id-drittijiet u d-dmirijiet tal-membri tal-Kumitat kif ukoll ir-regoli
relatati mal-attivita taghhom u r-relazzjonijiet taghhom mal-istituzzjoni u s-servizzi taghha.

Artikolu 73

1. Il-Kodici ta’ Kondotta, li ghandu l-istess valur legali bhal dawn ir-Regoli ta’ Procedura u huwa mehmuz maghhom
bhala appendici, jistabbilixxi l-istandards u l-principji applikabbli ghall-membri tal-Kumitat, ghad-delegati tal-
kummissjonijiet konsultattivi, ghas-sostituti u ghall-esperti.

2. I-Kodi¢i ta’ Kondotta jistabbilixxi kumitat tal-etika. Jistabbilixxi wkoll il-procedura u l-mizuri li ghandhom jigu
applikati fkaz ta’ ksur tal-istandards u tal-principji.

3. Nuggas ta’ konformita mal-istandards u l-prin¢ipji stabbiliti fil-Kodici ta’ Kondotta jista’ jwassal ghall-applikazzjoni
tal-mizuri stabbiliti fl-istess Kodici.
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Artikolu 74

1. Fuq proposta tal-Bureau, l-assemblea ghandha, ghal perjodu ta’ sentejn u nofs, teleggi tliet membri sabiex jiffurmaw
il-Grupp tal-Kwesturi.

2 Il-pozizzjoni tal-kwesturi hija inkompatibbli ma’ dik ta’ membru tal-korpi li gejjin:
— il-Bureau tal-Kumitat;

— il-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji (CAF);

— il-Kumitat tal-Awditjar;

— il-Kumitat tal-Etika.

3. Il-kwesturi ghandu jkollhom il-funzjonijiet li gejjin:

a) jissorveljaw u jizguraw l-implimentazzjoni kif imiss tal-Istatut tal-Membri;

b) ifasslu proposti adatti ghall-irfinar u t-titjib tal-Istatut tal-Membri;

¢) jiehdu l-inizjattivi adatti biex isolvu kull kaz dubjuz jew kunflitt fil-kuntest tal-applikazzjoni tal-Istatut tal-Membri;

d) jizguraw ir-relazzjonijiet bejn il-membri tal-Kumitat u s-segretarjat generali fdak li jikkoncerna l-applikazzjoni tal-
Istatut tal-Membri.

KAPITOLU VI

TMIEM IL-MANDAT TAL-MEMBRI, INKOMPATIBILITAJIET

Artikolu 75

1. Il-mandat tal-membri tal-Kumitat jiskadi meta jintemm il-perjodu ta’ hames snin stabbilit mill-Kunsill meta jiggedded
il-Kumitat.

2. Il-mandat ta’ membru tal-Kumitat jintemm brizenja, bi tnehhija mill-kariga, b'mewt, b’force majeure jew
b'inkompatibbilita tal-funzjonijiet.

3. Il-funzjonijiet ta’ membru tal-Kumitat huma inkompatibbli ma’ dawk ta’ membru ta’ gvern jew ta’ parlament, ta’
istituzzjoni tal-Unjoni Ewropea, kif ukoll tal-Kumitat tar-Regjuni u tal-bord tad-diretturi tal-Bank Ewropew tal-Investiment
u ma’ dik ta’ uffi¢jal jew impjegat attiv tal-Unjoni Ewropea.

4. Ir-rizenja ghandha tigi notifikata permezz ta’ ittra lill-President.

5. It-tnehhija mill-kariga ssehh skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 64(2) ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura. F'tali
kaz, jekk il-Kunsill jiddeciedi li jtemm il-mandat tal-membru kkoncernat, ghandha tinbeda l-procedura ta’ sostituzzjoni.

6.  Fkaz ta' rizenja, mewt, force majeure jew inkompatibbilta tal-funzjonijiet, il-President ghandu jinnotifika lill-Kunsill, li
ghandu jistabbilixxi 1-post vakanti u jimplimenta l-procedura ta’ sostituzzjoni. Fi kwalunkwe kaz, fil-kaz ta’ rizenja,
il-membru i jirrizenja ghandu jibqa’ fil-kariga sad-data li fiha tidhol fis-sehh il-hatra ta’ min se jichu postu, sakemm dak
il-membru li jirrizenja ma jindikax mod ichor.

7. Fil-kazijiet kollha previsti fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, il-membru I-gdid jinhatar ghall-bgjja tal-mandat.

Artikolu 76

1. Fuq proposta tal-Bureau adottata minn tal-inqas tliet kwarti tal-membri tal-Bureau, tista’ titressaq mozzjoni ta’
sfidu¢ja fir-rigward tal-President quddiem l-assemblea, ghal ragunijiet serji u debitament ivverifikati.

Fdan il-kaz,din il-mozzjoni ghandha titnizzel bhala l-ewwel punt fuq l-agenda tas-sessjoni plenarja li jkun imiss.
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2. L-assemblea ghandha tiddeciedi permezz ta’ vot sigriet u minghajr il-possibbilta ta’ delega tal-voti, wara li tkun
semghet, fl-ordni, membru minn kull grupp segwiti mill-membri tal-presidenza li jixtiequ jitkellmu, u, fl-ahhar nett,
il-President.

II-mozzjoni ghandha titqies bhala adottata jekk tigi approvata minn maggoranza ta’ tliet kwarti tal-membri prezenti. Fkaz
kuntrarju, il-mozzjoni ghandha titqies michuda.

3. Fil-kaz tal-adozzjoni ta’ mozzjoni ta’ sfiducja, l-assemblea ghandha minnufih tipprocedi ghas-sostituzzjoni tal-
President minn membru tal-istess grupp.

Ghal dan il-ghan, l-assemblea ghandha tkun ippreseduta temporanjament mill-Vici President tal-Kumitat li jaghmel parti
mill-grupp li ghandu jassumi I-presidenza li jmiss tal-KESE.

4. Jekk l-assemblea ma tkunx tista’ tipprocedi minnufih ghal din is-sostituzzjoni, il-hidma taghha ghandha tigi sospiza
sabiex il-gruppi jkunu jistghu jfasslu proposta u terga’ tissejjah l-assemblea, possibbilment fl-istess gurnata, mill-membru li
jkun qed jippresiedi temporanjament.

5. Il-membru li jissostitwixxi lill-President, mill-istess grupp, ghandu jibga’ fil-kariga sa tmiem il-mandat attwali.

Kapitolu VII

AMMINISTRAZZJONI TAL-KUMITAT

Artikolu 77

1.  I-Kumitat ghandu jigi meghjun minn segretarjat generali taht it-tmexxija ta’ Segretarju Generali li jaqdi dmirijietu taht
l-awtorita tal-President, li jirrapprezenta I-Bureau.

2. Is-Segretarju Generali ghandu jippartecipa fkapacita konsultattiva fil-laqghat tal-Bureau, u jzomm il-minuti.
3. Ghandu jichu impenn solenni quddiem il-Bureau li jaqdi dmirijietu b'imparzjalita totali u b’kuxjenza.

4. Huwa ghandu jizgura l-implimentazzjoni tad-decizjonijiet mehuda mill-assemblea, il-Bureau u I-President, skont
dawn ir-Regoli ta’ Procedura, u jirrapporta bil-miktub kull tliet xhur lill-President dwar il-kriterji u d-dispozizzjonijiet ta’
implimentazzjoni adottati jew previsti fir-rigward ta’ problemi amministrattivi jew organizzattivi u kwistjonijiet relatati
mal-persunal.

5. Is-Segretarju Generali jista’ jiddelega s-setgha tieghu fil-limiti stabbiliti mill-President.

6.  Il-Bureau, fuq proposta tas-Segretarju Generali, ghandu jfassal organigramma tas-segretarjat generali b'tali mod li
jizgura l-funzjonament tal-Kumitat u tal-korpi kostitwenti tieghu, u jghin lill-membri fil-qadi ta’ dmirijiethom,
notevolment fl-organizzazzjoni tal-laqghat u t-thejjija tal-opinjonijiet.

7. Is-setghat moghtija lis-Segretarju Generali minhabba d-delega tas-setghat tal-President huma temporanji: ghandhom
jintemmu mhux aktar tard minn tmiem il-mandat tal-President.

Artikolu 78
Il-procedura applikabbli biex jinhatar Segretarju Generali ¢did ghandha tkun kif gej:
(1) 0-Bureau ghandu:

— jiehu decizjoni dwar l-istatus tal-post tas-segretarju generali (uffi¢jal jew membru temporanju tal-persunal), jahtar
kumitat ta’ tmexxija maghmul minn tliet membri u mbaghad ifassal il-kontenut tal-avviz ta’ post vakanti;

— jahtar kumitat ta’ preselezzjoni maghmul minn sitt membri tal-Kumitat, u jistabbilixxi -limiti ta’ zmien sa meta dan
il-kumitat ghandu jipprezentalu r-rizultati ta’ hidmietu lill-Bureau.
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(2) I-kumitat ta’ preselezzjoni ghandu l-kariga li jezamina l-applikazzjonijiet, iwettaq l-intervisti u jfassal rapport motivat li
jkun jinkludi klassifika tal-kandidati fl-ordni ta’ preferenza, skont il-kompetenzi taghhom, b’konformita mal-proceduri
u l-kriterji stabbiliti fl-avviz ta’ post vakanti, kif ukoll li jipproponi kandidat jew lista ta’ kandidati ghall-post.

(3) I-kumitat ta’ preselezzjoni ghandu jahdem b'indipendenza shiha, imparzjalita u kunfidenzjalita, abbazi ta’ kriterji
definiti mill-Bureau meta jitwaqqaf il-kumitat imsemmi.

Dan ghandu jigi meghjun mis-servizzi kompetenti tas-segretarjat tal-Kumitat u, jekk ikun mehtieg, jista’ jitlob ghal
gharfien espert minn barra [-Kumitat.

(4) I-Bureau, wara li jkun ikkonsulta r-rapport tal-kumitat ta’ preselezzjoni, ghandu jiehu d-decizjoni finali permezz ta’
votazzjoni, u ghal diversi ¢ikli, jekk mehtieg.

Il-kandidat li, fl-ewwel votazzjoni, jircievi vot favur minghand aktar minn nofs in-numru tal-membri tal-Bureau,
inkluzi dawk li jkunu assenti, ghandu jinhatar minghajr il-htiega tat-tieni ¢iklu.

Jekk l-ebda kandidat ma jissodisfa din il-kundizzjoni fl-ewwel c¢iklu, il-Bureau ghandu jghaddi ghat-tieni ¢iklu ta’
votazzjoni ghaz-zew¢ kandidati li jkunu gabu l-akbar numru ta’ voti favur, u wara ghandu jinhatar il-kandidat li jkun
kiseb l-akbar numru ta’ voti favur mill-membri prezenti fit-tieni ¢iklu.

Fil-kaz li jkun hemm voti ndags li jaghmilha impossibbli li jintghazlu zew¢ kandidati biss wara l-ewwel ¢iklu jew li

jinhatar segretarju generali fl-ahhar tat-tieni ¢iklu, ghandha tissejjah laqgha ohra tal-Bureau f'data possibbli ghall-hatra
tas-Segretarju Generali.

Artikolu 79

1. Is-setghat kollha li r-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea jaghtu lill-awtorita tal-hatra u li -Kondizzjonijiet
tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni Ewropea (CEOS) jaghtu lill-awtorita bis-setgha li tikkonkludi
kuntratti ta’ impjieg ghandhom ikunu, fil-kaz tas-Segretarju Generali, fidejn il-Bureau.

2. Is-setghat li r-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea jaghtu lill-awtorita tal-hatra ghandhom jigu ezer¢itati kif

8ej:

— fir-rigward tal-vici segretarji generali u d-diretturi, mill-Bureau, fuq proposta tas-segretarju generali, fir-rigward tal-
applikazzjoni tal-Artikoli 29, 30, 31, 40, 41, 49, 50, 51, 78 u 90(1) tar-Regolamenti tal-Persunal; ghad-
dispozizzjonijiet l-ohra tal-istatut, inkluz l-Artikolu 90(2), mill-President, li jagixxi fuq proposta tas-Segretarju Generali;

— fdak li jirrigwarda:

— il-vi¢i diretturi;

— il-kapijiet ta’ unita;

mill-President, fuq proposta tas-Segretarju Generali u wara konsultazzjoni tal-presidenza estiza;

— mis-Segretarju Generali, fil-kaz tal-uffi¢jali tal-grupp ta’ funzjonijiet AD li ma jwettqux funzjoni ta’ gestjoni fil-livell ta’
kap ta’ unita jew oghla u fil-kaz tal-uffi¢jali tal-grupp ta’ funzjonijiet AST u AST/SC.

3. Is-setghat li s-CEOS (Kondizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti I-Ohra tal-Unjoni Ewropea) jaghtu lill-

awtorita bis-setgha li tikkonkludi l-kuntratti ta’ impjieg ghandhom jigu ezercitati:

— fir-rigward ta’ membri temporanji tal-persunal li jinhatru bhala vici segretarju generali jew direttur, mill-Bureau, fuq
proposta tas-Ssegretarju Generali, fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikoli 11, 17, 33 u 48 tas-CEOS; ghad-

dispozizzjonijiet I-ohra tas-CEOS, mill-President, li jagixxi fuq proposta tas-Segretarju Generali;

— fir-rigward tal-membri temporanji tal-persunal li jinhatru bhala vi¢i direttur jew kap tal-unita, mill-President, li jagixxi
fuq proposta tas-Segretarju Generali;

— fir-rigward tal-membri temporanji tal-persunal fil-grupp ta’ funzjonijiet AD li ma jwettqux funzjoni ta’ gestjoni fil-livell
ta’ kap ta’ unita jew oghla u l-agenti temporanji tal-gruppi ta’ funzjonijiet AST u AST/SC, mis-Segretarju Generali;

— fil-kaz tal-konsulenti spegjali, u tal-membri tal-persunal bil-kuntratt, mis-Segretarju Generali.
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4. Is-setghat moghtija lill-istituzzjoni permezz tal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal bil-ghan li jigu
implimentati d-dispozizzjonijiet generali ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Persunal u tar-regoli adottati bi ftehim
komuni ghandhom jigu ezercitati mill-President. Fir-rigward tad-dispozizzjonijiet l-ohra ta’ natura generali, dawn
is-setghat ghandhom jigu ezercitati mis-Segretarju Generali.

5. Il-Bureau, il-President u s-Segretarju Generali jistghu jiddelegaw is-setghat moghtija lilhom skont dan I-Artikolu.

6.  Id-decizjonijiet ta’ delega adottati skont il-paragrafu precedenti ghandhom jistabbilixxu l-ambitu tas-setghat moghtija
kif ukoll il-limiti u l-iskadenzi taghhom, u ghandhom jiddeterminaw jekk jistghux jigu sottodelegati.

7. Ghall-hatra ta’ uffi¢jali ghall-karigi ta’ deputat segretarju generali, direttur, deputat direttur, kap ta’ unita ta’ hidma
konsultattiva:
— l-avviz ta’ post vakanti ghandu jigi ppubblikat simultanjament fl-istituzzjonijiet Ewropej kollha;

— qabel jigu ezaminati l-applikazzjonijiet, is-segretarju generali ghandu jhejji skeda ta’ evalwazzjoni fuq il-bazi tal-avviz ta’
post vakanti;

— fil-fazi tal-analizi tal-applikazzjonijiet differenti, is-Segretarju Generali ghandu jkun assistit minn tliet membri tal-
Bureau;

— fi tmiem il-procedura, ghandu jressaq il-proposta ghall-hatra quddiem il-Bureau, li ghandu jiddeciedi fuq din il-bazi.

Artikolu 80
1.  I-gruppi ghandu jkollhom segretarjat, li jiddependi direttament mill-president tal-grupp ikkoncernat.

2. Is-setghat tal-awtorita tal-hatra ghandhom jigu ezercitati, fir-rigward tal-uffi¢jali li jaghmlu parti mill-gruppi skont
it-tieni inciz tal-Artikolu 37(a) tar-Regolamenti tal-Persunal, fuq proposta tal-president tal-grupp ikkoncernat, rigward
l-applikazzjoni tal-Artikolu 38 tar-Regolamenti tal-Persunal, inkluzi d-decizjonijiet dwar l-izvilupp tal-karriera taghhom fi
hdan il-grupp.

Meta uffi¢jal sekondat fi hdan grupp jidhol mill-gdid fis-segretarjat tal-Kumitat, hu ghandu jitgieghed fil-grad li ghalih kien
ikun intitolat bhala uffi¢jal.

3. Is-setghat tal-awtorita bis-setgha li tikkonkludi l-kuntratti ta’ impjieg ghandhom jigu ezercitati, fir-rigward tal-agenti
temporanji li jaghmlu parti mill-gruppi skont I-Artikolu 2(c) tas-CEOS, fuq proposta tal-president tal-grupp ikkoncernat,
rigward l-applikazzjoni tat-tielet paragrafu tal-Artikolu 8, tal-Artikolu 9 u l-Artikolu 10(3) tas-CEOS.

Artikolu 81
1. Il-President ghandu jkollu segretarjat privat.

2. Il-persunal tas-segretarjat jigi ingaggat taht il-bagit bhala persunal temporanju, il-poteri moghtija lill-awtorita li hija
responsabbli biex tikkonkludi kuntratti ta’ servizz jigu ezercitati mill-President.

Artikolu 82

1. Qabel I-1 ta’ Gunju ta’ kull sena, is-Segretarju Generali ghandu jipprezenta lill-Bureau I-abbozz tal-estimi tal-infiq u
d-dhul tal-Kumitat ghas-sena finanzjarja ta’ wara. Il-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji ghandha tezamina
l-abbozz qabel id-diskussjoni fil-Bureau u, jekk ikun mehtieg, taghmel kummenti jew tipproponi emendi. Il-Bureau ghandu
jfassal l-estimi tal-infiq u d-dhul tal-Kumitat. Ghandu jghaddihom skont il-kundizzjonijiet u fil-limiti ta’ zmien stabbiliti fir-
Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni.

2. Skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, il-President ghandu
jwettaq, jew jaghmel l-arrangamenti ghall-implimentazzjoni tad-dikjarazzjoni tal-infiq u tad-dhul.
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Artikolu 83

1. Ghandu jigi stabbilit kumitat tal-awditjar bil-kompitu li jipprovdi konsulenza lill-President u lill-Bureau dwar
l-awditjar. Dan ghandu jkun indipendenti fit-twettiq tal-kompiti tieghu, b’konformitda mar-Regolament Finanzjarju
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni u, b’mod partikolari, mas-setghat u d-dmirijiet tal-awditur intern.

B'mod partikolari, il-kumitat tal-awditjar ghandu jwettaq is-sorveljanza tal-processi kollha ta’ rappurtar u tas-sistemi interni
ta’ kontroll, kif ukoll il-processi kollha ta’ monitoragg rigward il-konformita ma’ ligijiet, regolamenti, standards professjonali
u etici u kodicijiet ta’ kondotta.

2. I-kumitat tal-awditjar ghandu jibghat ir-rapporti tieghu lill-President, li ghandu jikkomunikahom lill-Bureau
minghajr dewmien.

3. Ldistruttura, il-kompozizzjoni, ir-responsabbiltajiet u r-regoli ta’ funzjonament tal-kumitat tal-awditjar ghandhom
jigu decizi mill-Bureau.

4. I-membri tal-kumitat tal-awditjar ghandhom jinhatru mill-Bureau fuq proposta tal-gruppi.

Il-kariga ta’ membru tal-kumitat tal-awditjar hija inkompatibbli ma’ dik ta’ membru tal-Bureau tal-Kumitat, membru tal-
Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u Bagitarji u ta’ membru tal-Grupp tal-Kwesturi.

5. Il-kumitat tal-awditjar ghandu jadotta r-regoli interni tieghu sabiex ikun zgurat li jagdi r-rwol u l-missjoni tieghu u
jimplimenta r-responsabbiltajiet, id-drittijiet u l-obbligi tieghu kif deskritti fdan 1-Artikolu.

6.  Is-sostituzzjoni ta’ membru tal-kumitat tal-awditjar ghandha ssegwi l-istess procedura prevista fl-ewwel suparagrafu
tal-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 84

Il-korrispondenza lill-Kumitat ghandha tkun indirizzata lill-President jew lis-Segretarju Generali.

Kapitolu VIII

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 85

It-termini uzati ghall-funzjonijiet u ghall-karigi fdawn ir-Regoli ta’ Procedura ma jirreferux ghal generu specifiku, izda
jhaddnu I-generi kollha.

Artikolu 86

1. I-Kumitat jista’ jiddeciedi, b’'maggoranza assoluta tal-membri tieghu, jekk hemmx bzonn li jigu riveduti r-Regoli ta’
Procedura.

2. Ghar-revizjoni tar-Regoli ta’ Procedura, il-Kumitat ghandu jistabbilixxi korp maghruf bhala -kummissjoni tar-Regoli
ta’ Procedura. Il-Kumitat ghandu jahtar relatur generali responsabbli biex ifassal abbozz ta’ test tar-Regoli ta’ Pro¢edura
l-godda.

3. Wara li r-Regoli ta’ Procedura jigu adottati, b’maggoranza assoluta, l-assemblea ghandha ggedded il-mandat tal-
kummissjoni tar-Regoli ta’ Procedura ghal massimu ta’ sittin jum sabiex din thejji, jekk mehtieg, proposta ghal emenda tad-
dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni li ghandha titressaq quddiem il-Bureau, li jiddeciedi wara li jkun ir¢ieva l-opinjonijiet
tal-gruppi.
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4. Id-data tad-dhul fis-sehh tar-Regoli ta’ Procedura l-godda u tal-emendi tad-dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni tigi
deciza waqt l-adozzjoni taghhom mill-Kumitat.
Artikolu 87

Dawn ir-Regoli ta’ Pro¢edura ghandhom jidhlu fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghhom fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.
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ANNESS

KODICI TA’ KONDOTTA GHALL-MEMBRI TAL-KUMITAT EKONOMIKU U SOCJALI EWROPEW

PARTI

STANDARDS U PRINCIPJI

Artikolu 1
Prin¢ipji generali

1. Il-Kodici ta’ Kondotta ghandu japplika ghall-membri tal-Kumitat. Kif gie dec¢iz mill-Bureau tal-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali Ewropew ta’” Ottubru 2020, ir-revizjoni ta’ dan il-kodici se tirrizulta fl-adattament tat-testi rilevanti kollha, bhall-
Istatut tal-Membri, ir-Regoli ta’ Procedura tal-KESE u kwalunkwe test ichor kif mehtieg.

Dan ghandu japplika wkoll, mutatis mutandis, ghad-delegati tal-kummissjonijiet konsultattivi, is-sostituti u l-esperti, hlief ghall-
Artikoli 1(2), 7(3) u 10 ta’ dan il-Kodici li huma applikabbli biss ghall-membri tal-Kumitat.

2. Il-membri tal-Kumitat mhuma marbuta bl-ebda mandat obbligatorju.
Dawn jagdu dmirijiethom findipendenza shiha, fl-interess generali tal-Unjoni.

3. Il-membri ghandhom igibu ruhhom skont it-Trattati u 1-ligi li tirrizulta minnhom. Ir-relazzjonijiet taghhom ma’
organizzazzjonijiet jew gruppi ta’ interess ghandhom ikunu kompatibbli mal-htiega li tigi ppreservata l-indipendenza
taghhom.

4. Il-membri ghandhom josservaw u jimxu mal-principji ta” kondotta generali li gejjin: integrita, trasparenza, diligenza,
onesta, responsabilita u rispett ghall-ohrajn u ghar-reputazzjoni tal-Kumitat.

5. Fkonformita mal-Artikoli 2 u 3 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, kif ukoll mal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea, il-membri, fil-qadi ta’ dmirijiethom, ghandhom jizguraw il-promozzjoni, il-protezzjoni effettiva u r-rispett
ta’ drittijiet u valuri fundamentali, bhad-dinjita tal-bniedem, in-nondiskriminazzjoni, it-tolleranza, il-liberta, is-solidarjeta,
il-principju tal-istat tad-dritt u l-ugwaljanza bejn il-generi.

6.  Fit-twettiq tal-kompiti taghhom, il-membri ghandhom jimpenjaw ruhhom li jibnu l-ahjar kunsens possibbli fi spirtu
ta’ rispett reciproku.

7.  Fil-qadi ta’ dmirijiethom, il-membri ghandhom jagixxu biss fl-interess generali u ghandhom joqoghdu lura milli
jiksbu jew ifittxu li jiksbu xi benefi¢¢ju finanzjarju dirett jew indirett jew kumpens iehor.

8.  Fi kwalunkwe kaz fejn il-membri, kemm jekk intenzjonalment jew b’negligenza, jongsu milli jikkonformaw mal-
obbligi taghhom jew li jiksbu, jew li jfittxu li jiksbu, fil-qadi ta’ dmirjjiethom bhala membri, kwalunkwe benefic¢ju
finanzjarju dirett jew indirett jew kumpens iehor, dawn ghandhom ikunu soggett ghall-mizuri previsti fdan il-Kodici.

Artikolu 2
Principji ta’ kondotta

1.  Il-kondotta tal-membri ghandha tkun ikkaratterizzata minn rispett reciproku u ghandha tkun ibbazata fuq il-valuri u
|-principji stabbiliti fit-Trattati, u b’'mod partikolari fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali.

2. Il-membri ghandhom jimpenjaw ruhhom li jirrispettaw il-Kumitat, kif ukoll id-dinjita tal-membri u tal-persunal, u li
jippreservaw ir-reputazzjoni tieghu.
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3. Il-membri m'ghandhomx jikkompromettu t-twettiq bla xkiel tal-hidma tal-Kumitat u m’'ghandhomx jikkompromettu
z-zamma tas-sigurta u tal-ordni fil-bini tal-Kumitat jew il-funzjonament tat-taghmir tieghu.

4. Il-membri m'ghandhomx ifixklu l-ordni tajba tas-sessjonijiet u I-laqghat u ghandhom joqoghdu lura minn imgiba
mhux adatta.

Dawn ma ghandhomx jirrikorru ghal lingwagg jew imgiba li jkunu malafamanti, razzisti, sessisti, omofobici, ksenofobici
jew offensivi.

5. L-applikazzjoni ta’ dan l-artikolu ma ghandhiex bi kwalunkwe mod iehor tnaqqas mill-vivacita tad-dibattiti, u lanqas
ma ghandha tippregudika I-liberta tal-kelma tal-membri.

6. Wara tmiem il-kariga taghhom, l-ex membri ghandhom jibqghu marbutin bi standards eti¢i ta’ integrita u
diskrezzjoni. L-ex membri ma ghandhomx jaghmlu lobbying mal-membri jew mal-persunal fisem in-negozju taghhom
stess, dak tal-impjegatur jew tal-klijent taghhom, dwar kwistjonijiet li ghalihom ikollhom pozizzjonijiet importanti jew
jiktbu rapporti ghal perjodu ta’ sentejn wara tmiem il-kariga taghhom.

Artikolu 3

Zvelar ta’ informazzjoni

1. Il-membri ghandhom joqoghdu lura minn kwalunkwe Zvelar mhux awtorizzat ta’ informazzjoni sensittiva definita
bhala tali, ricevuta fil-qadi ta’ dmirijiethom, sakemm dik l-informazzjoni ma tkunx diga saret pubblika jew accessibbli
ghall-pubbliku.

2. Dawn ghandhom jibqghu jkunu marbutin b’dan l-obbligu anke wara li jhallu I-Kumitat.

Artikolu 4

Imgiba adatta

1. Fil-qadi ta’ dmirijiethom, il-membri ghandhom igibu ruhhom skont ir-regoli u l-obbligi stabbiliti fdan il-Kodici ta’
Kondotta, b’dinjita u rispett u minghajr pregudizzju jew diskriminazzjoni.

2. Il-membri ghandhom igibu ruhhom b’'mod professjonali u ghandhom izommu lura, fir-relazzjonijiet taghhom ma’
membri ohra kif ukoll mal-persunal, minn imgiba degradanti jew ta’ insult, juzaw lingwagg offensiv jew diskriminatorju
jew kwalunkwe azzjoni ohra li ma tkunx etika, jew li tkun umiljanti jew illegali.

3. Il-membri ma ghandhomx jin¢itaw jew jinkoraggixxu membri ohrajn jew persunal biex jiksru, jevitaw jew jinjoraw
il-legizlazzjoni fis-sehh, ir-regoli interni tal-Kumitat jew dan il-Kodici, jew jaccettaw imgiba bhal din mill-persunal taht
ir-responsabbilta taghhom.

4. Bil-ghan i jigi zgurat li 1-Kumitat jiffunzjoni b'mod effettiv, il-membri ghandhom ifittxu li jizguraw, filwaqt li

jezercitaw diskrezzjoni adatta, li kwalunkwe nuqqas ta’ gbil jew kunflitt li jinvolvi membri ohrajn jew persunal taht
ir-responsabbilta taghhom jigi indirizzat minnufih, b’'mod gust u effettiv.

Artikolu 5

Prevenzjoni tal-fastidju

1. [-membri ghandhom joqoghdu lura minn jkwalunkwe forma ta’ fastidju psikologiku jew sesswali (').

() Ir-Regolament Nru 31(KEE), 11(KEEA), li jistabbilixxi r-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali u -Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’
Haddiema Ohra tal-Komunita Ekonomika Ewropea u 1-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (GU P 45, 14.6.1962, p. 1385),
https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/PDF/[?uri=CELEX:01962R0031-20200101&qid=160801932807 2&from=MT
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2. Fejn mehtieg, il-membri ghandhom jikkooperaw minnufih u bis-shih mal-proceduri fis-sehh ghall-gestjoni ta’
sitwazzjonijiet ta’ kunflitt jew fastidju (psikologiku, fiziku jew sesswali), inkluz ir-rispons minnufih ghal kwalunkwe
allegazzjoni ta’ fastidju.

3. I-membri ghandhom jigu offruti u mhegga jichdu sehem ftahrig specjalizzat organizzat ghalihom dwar
il-prevenzjoni tal-kunflitti u I-fastidju fuq il-post tax-xoghol u dwar il-prevenzjoni ta’ kwalunkwe mgiba hazina jew imgiba
li tmur kontra l-valuri Ewrope;j.

Artikolu 6

Integrita u trasparenza finanzjarja

1. Il-membri huma intitolati ghal indennizzi kif stabbilit mill-Kunsill, izda ma jircievu l-ebda remunerazzjoni mill-
Kumitat.

2. Missjonijiet jew attivitajiet li jigu parzjalment jew totalment rimborzati minn parti terza ma ghandhomx ikunu
soggetti ghal rimborz doppju mill-Kumitat.

Jekk missjoni jew attivita tigi rimborzata parzjalment jew totalment minn parti terza wara li tkun giet rimborzata mill-
Kumitat, il-membri ghandhom jinformaw minnufih lis-segretarjat generali u jirritornaw ir-rimborz lill-Kumitat, sal-
ammont ricevut minghand il-parti terza.

3. Fil-qadi ta’ dmirijiethom, il-membri ghandhom joqoghdu lura milli jaccettaw kwalunkwe rigal jew benefic¢ju b'valur
ta’ aktar minn EUR 150.

Meta, skont l-uzu diplomatiku u ta’ kortezija, jircievu rigali li jiswew aktar minn dan l-ammont, dawn ghandhom
jghadduhom lis-segretarjat generali meta jattendu I-laqgha li jkun imiss tal-Kumitat wara li jkunu ré¢evewhom.

Id-decizjoni dwar jekk dawn ir-rigali, kif ukoll rigali tal-istess valur moghtija direttament lill-president, ghandhomx isiru
proprjeta tal-Kumitat jew ghandhomx jinghataw lil organizzazzjoni tal-karita adatta, issir mill-President.

Is-segretarjat generali ghandu jzomm registru ta’ rigali b'valur oghla minn EUR 150, li ghandu jkun disponibbli ghall-
pubbliku jekk jintalab.

4. Il-membri ghandhom jikkonformaw mar-regoli finanzjarji kollha tal-Kumitat li huma applikabbli ghalihom.

Artikolu 7
Dikjarazzjoni tal-interessi finanzjarji

1. I-membri, fkonformita mal-principju tat-trasparenza, ghandhom jipprezentaw dikjarazzjoni tal-interessi finanzjarji
taghhom lill-President malli jibdew jagdu dmirijiethom.

Id-dikjarazzjonijiet ghandhom jigu pprezentati mill-gdid fuq bazi annwali fl-1 ta’ Jannar u, fkaz ta’ bidla fl-informazzjoni li
ghandha tigi ddikjarata matul il-mandat tal-membri, ghandha tigi pprezentata dikjarazzjoni gdida mal-ewwel opportunita u
mhux aktar tard minn xahrejn mill-bidla inkwistjoni.

2. Id-dikjarazzjoni tal-interessi finanzjarji ghandha tinkludi l-informazzjoni elenkata fl-Artikolu 5a tal-Istatut tal-
Membri.

3. Il-membri tal-Kumitat ma jistghux jigu eletti bhala uffi¢jali tal-Kumitat jew ta’ wiehed mill-korpi tieghu, jinhatru bhala
relatur jew jippartecipaw f'missjonijiet jew attivitajiet jekk ma jkunux ipprezentaw jew aggornaw id-dikjarazzjoni tal-
interessi finanzjarji taghhom.

4. Id-delegati tal-kummissjonijiet konsultattivi, is-sostituti u l-esperti ma ghandhomx ikunu intitolati li jircievu
kwalunkwe indennizz mill-Kumitat qabel ma jipprezentaw jew jaggornaw id-dikjarazzjoni tal-interessi finanzjarji taghhom.
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5. Jekk tasal informazzjoni quddiem il-President li twasslu jew twassalha biex temmen jew jemmen li d-dikjarazzjoni tal-
interessi finanzjarji ta’ membri tkun sostanzjalment zbaljata jew skaduta, jew tista’ twassal b'mod ragonevoli ghal
inkompatibbilta mal-obbligi tal-membri kif stabbiliti fdan il-Kodi¢i ta’ Kondotta, il-kumitat tal-etika jista’ jigi kkonsultat
mill-President.

Fejn mehtieg, il-membri ghandhom jintalbu mill-President biex jikkoregu d-dikjarazzjoni taghhom fi zmien 10 ijiem tax-
xoghol.

6.  Il-Bureau, wara li jkun ircieva l-opinjoni tal-kumitat tal-etika bil-miktub, ghandu, mhux qabel jghaddu 14-il jum,
jisma’ lill-membri kkoncernati, assistiti jekk mixtieq minn persuna ohra, u jista’ jadotta decizjoni li tapplika l-paragrafu 3

jew 4, kif applikabbli, ghall-membri li ma jikkonformawx mat-talba tal-President ghal korrezzjoni.

[I-Bureau ghandu jisma’ lill-membri kkoncernati, bil-fomm jew bil-miktub, gabel ma jadotta d-decizjoni, li ghandha tkun
motivata.

Artikolu 8
Kunflitti ta’ interess

1. I-membri ghandhom jevitaw kwalunkwe sitwazzjoni li tista’ twassal ghal kunflitt ta’ interess jew li tista’ tigi percepita
oggettivament bhala kunflitt ta’ interess.

2. Kunflitt ta’ interess ikun jezisti meta membri jkollhom interess personali li jista’ jkun fkunflitt mal-interessi tal-Unjoni
jew jista’ jinfluwenza b'mod mhux adatt il-qadi ta” dmirijiethom bhala membri.

Kunflitt ta’ interess ma jkunx jezisti meta xi hadd mill-membri jibbenefika biss bhala membru tal-pubbliku generali jew ta’
kategorija wiesgha ta’ persuni.

3. Ghallfinijiet tal-paragrafu 2, kunflitt ta’ interess jinholoq meta interess personali jista’ jinfluwenza l-qadi indipendenti
ta’ dmirijiethom. L-interessi personali jinkludu, iZda mhumiex limitati ghal, kwalunkwe benefic¢ju jew vantagg potenzjali
ghall-membri nfushom, il-konjugi, il-partners jew il-membri diretti tal-familja taghhom.

4. Fkazijiet ta’ ambigwita, il-membri jistghu jitolbu parir b'mod kunfidenzjali mill-kumitat tal-etika, skont I-Artikolu
9(2)(a).

5. Membri li jqisu li ghandhom kunflitt ta’ interess, jew jinsabu fsitwazzjoni li tkun tista’ tigi percepita b'mod oggettiv
bhala tali, ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega minnufih biex jindirizzaw dan, skont il-princ¢ipji u d-dispozizzjonijiet ta’

dan il-Kodici.

Jekk il-membri ma jkunux jistghu jsolvu l-kunflitt ta’ interess, jew is-sitwazzjoni li tista’ tigi percepita bhala kunflitt ta’
interess, dawn ghandhom iwaqqfu kull attivita dwar il-kwistjoni u ghandhom jirrapportaw dan lill-President bil-miktub.

6. Wara konsultazzjoni mal-kumitat tal-etika, ghandha tittiched decizjoni mill-President dwar jekk il-membri
ghandhomx iwaqqfu b'mod definittiv kull attivita dwar il-kwistjoni.

7. Il-membri li ma jikkonformawx mal-obbligi taghhom li jizvelaw jew jiddikjaraw kunflitt ta’ interess jew sitwazzjoni li
tista’ oggettivament tigi percepita bhala kunflitt ta’ interess, li ma jindirizzawhx jew, jekk ma jkunux jistghu jsolvuh, ma
jwaqqfux kull attivita dwar il-kwistjoni, jistghu jkunu soggetti ghall-mizuri ta’ dan il-Kodici.

PARTIII

KUMITAT TAL-ETIKA

Artikolu 9
Kumitat tal-etika

1. B'dan ged ikun stabbilit kumitat tal-etika.



10.2.2021 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 46/77

2. Il-funzjonijiet tal-kumitat tal-etika huma dawn li gejjin:

a) Il-membri jistghu jikkonsultaw mal-kumitat tal-etika dwar kwistjonijiet b’rabta ma’ dan il-Kodici; min-naha l-ohra,
il-kumitat tal-etika jista’ jfittex parir minghand is-Servizz Legali tal-Kumitat. Fuq talba personali minn xi hadd mill-
membri, il-kumitat tal-etika ghandu jaghti lill-membru, b'mod kunfidenzjali u fi Zmien 30 jum kalendarju, gwida dwar
l-interpretazzjoni u l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kodici.

b) Wara li jitressaq ilment skont l-Artikolu 11(1), il-kumitat tal-etika ghandu jivvaluta wkoll l-allegat ksur tal-istandards
etici stabbiliti f'dan il-Kodici u jaghti parir lill-President dwar il-passi possibbli li ghandhom jittiehdu.

¢) Il-kumitat tal-etika ghandu jaghti pariri lill-President u lill-Bureau, fuq talba, dwar l-interpretazzjoni u
l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kodici.

3. Il-kumitat tal-etika jista’, wara konsultazzjoni mal-President, sakemm ma jkollux jew ma jkollhiex kunflitt ta’ interess,
jitlob parir minghand l-esperti.

4. Il-kumitat tal-etika ghandu jippubblika rapport annwali ta’ hidmietu, debitament anonimizzat.

5. Il-kumitat tal-etika ghandu jipproponi r-regoli ta’ procedura tieghu stess, li jigu adottati mill-Bureau.

Artikolu 10

Membri tal-kumitat tal-etika

1. Fuq proposta tal-Bureau, l-assemblea ghandha teleggi, ghal kull perjodu ta’ sentejn u nofs, sitt membri tal-Kumitat,
zewg membri (ta’ generi differenti) minn kull wiehed mit-tliet gruppi, bhala membri tal-kumitat tal-etika.

2. Fuq proposta tal-Bureau, l-assemblea ghandha tahtar ukoll, ghall-istess perjodu, sitt membri tal-Kumitat, zewg
membri (ta’ generi differenti) minn kull wiehed mit-tliet gruppi, bhala membri ta’ rizerva ghall-kumitat tal-etika. Il-membri
ta’ rizerva ghandhom jissostitwixxu membru fil-hidma tal-kumitat tal-etika jekk din il-persuna ma tkunx tista’ tattendi jew
jekk tkun involuta f'kaz ta’ kunflitt ta’ interess.

3. Il-mandat tal-membri u tal-membri ta’ rizerva tal-kumitat tal-etika jista’ jiggedded.

4. ll-pozizzjoni tal-membri tal-kumitat tal-etika hija inkompatibbli ma’ dik tal-membri tal-korpi li gejjin:
— il-Bureau tal-Kumitat;

— il-Kumitat tal-Awditjar;

— il-Grupp tal-Kwesturi.

5. Kull grupp tal-kumitat tal-etika ghandu jservi bhala president ghal sentejn u nofs fuq bazi ta’ rotazzjoni fost it-tliet
gruppi.

Jekk il-voti jirrizultaw indags, il-vot deciziv ikun tal-president.

6. Kwalunkwe membru tal-kumitat tal-etika ghandu jastjeni/tastjeni milli jippartecipa/tippartecipa fi procedura jekk
ikollu/ikollha kunflitt ta’ interess jew jinsab/tinsab fsitwazzjoni li tista’ tigi percepita oggettivament bhala kunflitt ta’
interess minn parti terza.

Jekk, fi procedura, xi hadd mill-membri tal-kumitat tal-etika jigi kkontestat minn membru iehor jew ohra tal-kumitat tal-
etika, il-partecipazzjoni tal-membru kkoncernat/a fil-procedura tista’ tigi rifjutata b'vot ta’ maggoranza tal-kumitat tal-etika.

II-membri kkontestati m'ghandhomx ikunu prezenti waqt il-votazzjoni.

7.  Fil-kaz ta’ allegat ksur tal-istandards etici minn membru jew membru ta’ rizerva tal-kumitat tal-etika, il-persuna
kkonc¢ernata ghandha toqghod lura milli tichu sehem fil-procedimenti relatati mal-allegat ksur u tigi sostitwita
immedjatament minn membru ta’ rizerva.
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Jekk, fi tmiem il-procedura, il-konkluzjoni tal-President tkun li l-persuna kkoncernata kisret l-istandards etici u s-sanzjoni
adottata ma tkunx twissija bil-miktub, il-persuna m'ghandhiex tibqa’ membru jew membru ta’ rizerva tal-kumitat tal-etika.

Fkaz bhal dan, ghandha tinhatar persuna bhala membru sostitut/a mill-President ghall-perjodu li jkun fadal tal-mandat ta’
sentejn u nofs. [l-hatra ghandha tigi kkonfermata mill-assemblea fis-sessjoni ta’ wara.

8. Il-membri tal-kumitat tal-etika ghandhom dmir ta’ kunfidenzjalita.

9.  I-membri tal-kumitat tal-etika ghandhom jigu pprovduti, fil-bidu tal-mandat taghhom, b’tahrig adatt u obbligatorju.

PARTI III

PROCEDURA FIL-KAZ TA’ KSUR POSSIBBLI TAL-ISTANDARDS ETICI

Artikolu 11

Ftuh tal-procedura

1. Kwalunkwe persuna, membru jew impjegat, jista’ jressaq ilment quddiem il-kumitat tal-etika dwar l-imgiba ta’
membru.

L-allegazzjonijiet ghandhom ikunu sostnuti minn bizzejjed evidenza prima facie li tiggustifika t-tnedija ta’ investigazzjoni.

2. Il-kumitat tal-etika ghandu jinforma lill-President tal-Kumitat dwar il-fatt li jkun ir¢ieva l-ilment, hlief meta I-President
stess ikun jew tkun is-suggett tal-ilment.

3. Il-President ghandu jibghat jew ghandha tibghat lill-OLAF, minghajr dewmien, kwalunkwe informazzjoni jew
evidenza relatati mal-membri li jigu ghall-attenzjoni tal-President u li jridu jintbaghtu lill-OLAF skont l-arrangamenti
amministrattivi ffirmati mal-uffic¢ju.

4. L-informaturi rikonoxxuti bhala tali ghandu jkollhom id-drittijiet ghall-kunfidenzjalita, il-protezzjoni, il-projbizzjoni
tar-ritaljazzjoni u l-mizuri ta’ appogg previsti mid-dritt tal-UE, inkluzi r-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea u -Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra tal-Unjoni Ewropea (3, il-ligi nazzjonali u r-regoli interni tal-KESE,
kif applikabbli.

Artikolu 12
L-investigazzjoni
1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 17, meta l-kumitat tal-etika jqis li hemm raguni li taghti x'wiehed jahseb li xi
hadd mill-membri seta’ kiser l-istandards etici stabbiliti fdan il-Kodici, il-kumitat tal-etika ghandu jiftah investigazzjoni.

Il-kumitat tal-etika ghandu jinforma minnufih lill-President u lill-membri kkoncernati li tkun infethet investigazzjoni,
sakemm dan ma jkunx ta’ hsara ghall-investigazzjoni jew ghall-evidenza potenzjali.

2. Il-kumitat tal-etika ghandu jezamina ¢-¢irkostanzi tal-ksur allegat u ghandu jisma’ lill-membri kkoncernati, bil-fomm
jew bil-miktub.

II-membri kkoncernati jistghu jigu meghjuna minn avukat jew persuna maghzula minnhom.

3. Il-kumitat tal-etika ghandu jkollu setghat investigattivi u ghandu jsejjah xhieda (membri, persunal jew partijiet terzi) li
jista’ jgis li jkun mehtieg jew utli li jisma’ fil-qafas tal-investigazzjoni.

II-kumitat tal-etika ghandu jigi pprovdut bl-evidenza ezistenti kollha, inkluza l-korrispondenza, u ghandu jircievi
kwalunkwe informazzjoni li jqis mehtiega jew utli.

(* Ir-Regolament (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tal-Kunsill tad-29 ta’ Frar 1968, (Edizzjoni spe¢jali bil-Malti: Kapitoli 1 Volum 002 p.
5-118), https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/HTML/?uri=CELEX:31968R0259&from=EN
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4. I-membri u l-eks membri ghandhom jikkooperaw minnufih u bis-shih mal-kumitat tal-etika billi jipprovdu
l-informazzjoni addizzjonali rilevanti kollha mehtiega.

[I-membri m'ghandhomx jaghmlu lobbying mal-kumitat tal-etika, mal-President jew mal-Bureau b’'mod ikkalkulat li
jinfluwenza l-mod kif dawn jikkunsidraw il-kwistjoni.

5. Abbazi tal-konkluzjonijiet tieghu, il-kumitat tal-etika ghandu jfassal rapport motivat ghall-President li jkun fih
rakkomandazzjonijiet dwar decizjoni possibbli li tista’ tinkludi penali fejn dan ikun adatt. Ir-rapport jintbaghat lill-membri
kkoncernati fl-istess hin.

Artikolu 13
Decizjoni motivata

1. Wara li jkun innotifika lill-membri kkoncernati dwar l-evidenza kollha fil-fajl u r-rakkomandazzjonijiet tal-kumitat
tal-etika, u wara li jkunu nstemghu l-membri kkoncernati, bil-fomm jew bil-miktub, akkumpanjati mill-konsulent legali
taghhom jekk hekk jintalab minnhom, ghandha tigi adottata decizjoni motivata mill-President abbazi tar-rapport tal-
kumitat tal-etika.

2. Fid-decizjoni motivata, id-decizjonijiet tal-President jistghu jkunu dawn li gejjin:

a) li ma nfetah l-ebda kaz kontra I-membri kkoncernati; jew

b) jekk il-konkluzjoni tal-President tkun li I-membri kkoncernati kisru l-istandards etici stabbiliti fdan il-Kodici, tigi
adottata decizjoni mill-President li timponi penali skont I-Artikolu 14.

3. Il-membri kkoncernati ghandhom jigu nnotifikati minnufih mill-President dwar id-decizjoni motivata.

4. Fil-kaz ta’ allegat ksur tal-istandards eti¢i mill-President tal-Kumitat, il-persuna kkonc¢ernata m'ghandhiex tichu sehem
fil-procedimenti u ghandha tigi sostitwita mill-vici president li jippresiedi I-Kummissjoni ghall-Affarijiet Finanzjarji u
Bagitarji, liema persuna ghandha tassumi I-funzjonijiet tal-president ghal dik il-procedura specifika.

Artikolu 14
Penali

1. Meta tigi vvalutata l-imgiba osservata, is-severita tal-penali imposti ghandha tkun proporzjonata mas-serjeta tal-
imgiba hazina u mal-pozizzjoni gerarkika tal-membru.

Sabiex tigi determinata s-serjeta tal-imgiba hazina u sabiex jigu decizi l-penali li ghandhom jigu imposti, ghandhom jigu
kkunsidrati b’'mod partikolari:
(a) it-tip ta’ mgiba hazina u fliema c¢irkostanzi sehhet;

(b) kemm l-imgiba hazina taffettwa b'mod negattiv l-integrita fizika ufjew morali tal-membri ufjew tal-persunal,
ir-reputazzjoni u/jew l-interessi tal-Kumitat jew tal-Unjoni Ewropea;

(c) sa liema punt l-imgiba hazina tinvolvi azzjonijiet intenzjonali jew negligenza, kif ukoll il-grad tar-responsabbilta
gerarkika tal-membru;

(d) il-livell tad-dmirijiet u r-responsabbiltajiet tal-membru, kif ukoll il-pozizzjoni gerarkika tal-membru fuq il-vittmi tal-
imgiba hazina;

(e) il-livell ta’ hsara kkawzata lill-integrita fizika jew morali tal-vittma jew tal-vittmi; u

(f) jekk l-imgiba hazina tinvolvix azzjoni jew imgiba ripetuta.

2. Skont il-grad ta’ severita tal-imgiba tal-membru, il-penali jistghu jikkonsistu fwahda jew aktar mill-mizuri li gejjin:
(a) twissija bil-miktub (li tista’ tigi ppubblikata);
(b) twissija (li tista’ tigi ppubblikata);

(c) it-telf temporanju tad-dritt ghall-indennizz tas-sussistenza ta’ kuljum ghal perjodu ta’ bejn jumejn u tletin gurnata ta’
laqgha, skont il-gravita tal-imgiba hazina;
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(d) minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-vot fil-plenarja, sospensjoni temporanja mill-partecipazzjoni fl-attivitajiet kollha
jew uhud mill-attivitajiet tal-KESE jew tal-korpi tieghu, fmissjonijiet jew fattivitajiet ghal perjodu ta’ bejn jumejn u
tletin gurnata ta’ laqgha;

(e) projbizzjoni ta’ rapprezentanza tal-KESE fi kwalunkwe forum nazzjonali, interistituzzjonali jew internazzjonali, ghal
perjodu massimu ta’ sena;

(f) fil-kaz ta’ ksur tal-kunfidenzjalita, limitazzjoni tad-drittijiet ta’ access ghal informazzjoni kunfidenzjali jew klassifikata
ghal perjodu massimu ta’ sena.
3. Barra minn hekk, skont il-procedura stipulata fl-Artikolu 16, tista’ titressaq proposta mill-President quddiem

il-Bureau:

(g) ghas-sospensjoni temporanja tal-membru minn kariga, wahda jew aktar, okkupati mill-membru fil-Kumitat, ghal
perjodu massimu ta’ sena;

(h) ghat-tnehhija tal-membru minn kariga, wahda jew aktar, okkupati mill-membru fil-Kumitat; jew
(i) biex il-Kunsill jintalab inehhi lill-membru mill-Kumitat.
4. I-perjodu ta’ zmien tal-mizuri stabbiliti fil-punti ¢) sa f) u l-punt g) tal-paragrafi 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu jista’ jigi

rduppijat fil-kaz ta’ ksur ripetut, jew jekk il-persuna koncernata tirrifjuta li tikkonforma ma’ wahda mill-mizuri an¢illari
stabbiliti fil-paragrafu 5.

5. Minbarra l-penali stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3, jistghu jigu applikati l-mizuri ancillari li gejjin:
(i) il-persuna kkoncernata tintalab tiehu azzjoni biex tirregolarizza I-pozizzjoni taghha;

(ii) il-persuna kkoncernata tintalab taghmel dikjarazzjoni personali ta’ apologija (privata, lil persuna specifika, jew
pubblikament, fil-plenarja);

(ili) il-persuna kkoncernata tintalab issewwi kwalunkwe hsara.

Artikolu 15

Procedura ta’ appell intern

1. Jista'jitressaq appell intern quddiem il-Bureau mill-membru kkoncernat/a fi zmien gimaghtejn min-notifika tal-penali
imposta mill-President bis-sahha tal-Artikolu 14(2), (4) u (5).

L-appell ghandu jkollu l-effett immedjat li jissospendi l-applikazzjoni tal-penali.
2. I-Bureau ghandu jisma’ lill-membru kkoncernat/a, bil-fomm jew bil-miktub, qabel ma jadotta dec¢izjoni.

[I-Bureau jista’, mhux aktar tard minn erba’ gimghat wara li jkun gie pprezentat l-appell jew, jekk ma jiltagax fdak
il-perjodu, fil-laqgha tieghu i jkun imiss, jannulla, jikkonferma jew jimmodifika l-penali imposti.

3. Jista'jitressaq rikors ghal annullament mill-membru kkonéernat/a quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
fi zmien xahrejn min-notifika tad-decizjoni finali jew fi Zmien xahrejn mid-data li fiha -Bureau kellu jichu d-decizjoni
tieghu, skont l-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 16
Tmiem ta’ kariga qabel iz-Zmien

1. Skont id-decizjoni motivata tal-President, tista’ titressaq proposta quddiem il-Bureau mill-President skont l-Artikolu
14(3).

2. Il-Bureau, li jagixxi b’'maggoranza ta’ zewg terzi tal-voti mxhuta, jista’ jipproponi lill-assemblea li tissospendi jew
ittemm il-mandat tal-President, ta’ vici president, ta’ president ta’ grupp, ta’ membru tal-Bureau, ta’ kwestur, ta’ president
jew ta’ vici president ta’ sezzjoni jew ta’ kwalunkwe detentur iehor ta’ kariga elett fi hdan il-Kumitat, meta jqis li l-membri
inkwistjoni jkunu hatja ta’ mgiba hazina serja.
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Eccezzjonalment, il-Bureau jista’ jipproponi lill-assemblea li [-membri kkoncernati jitkeccew mill-Kumitat.

II-Bureau ghandu jisma’ lill-membri kkoncernati, bil-fomm jew bil-miktub, qabel ma jressaq proposta quddiem l-assemblea
skont dan I-Artikolu.

3. L-assemblea ghandha tichu decizjoni dwar il-proposta b’'maggoranza ta’ zewg terzi tal-voti mixhuta, li jikkostitwixxu
maggoranza tal-membri kollha taghha.

L-assemblea ghandha tisma’ r-rapport motivat tal-President tal-Kumitat, imbaghad lill-membri kkoncernati, bil-fomm jew
bil-miktub, qabel ma tigi adottata d-decizjoni.

Jekk tigi adottata decizjoni ta’ tkeccija, din ghandha tigi nnotifikata lill-Kunsill, sabiex dan jibda I-procedura ta’ sostituzzjoni.
4. Il-membri kkoncernati jistghu jressqu rikors ghal annullament quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fi

zmien xahrejn min-notifika tad-decizjoni finali jew fi zmien xahrejn mid-data li fiha I-Bureau kellu jiehu d-decizjoni tieghu,
skont I-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

PARTIIV

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 17
Investigazzjonijiet immexxija mill-Uffi¢¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF)

1. Ghandhom japplikaw ir-regoli komuni stabbiliti fil-ftehim interistituzzjonali (*) dwar l-investigazzjonijiet interni mill-
Ufficcju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF), li jinkludi l-mizuri i huma mehtiega ghall-investigazzjonijiet bla xkiel
immexxija mill-OLAF.

2. Fkaz li -Kumitat ikun jaf dwar kazijiet possibbli ta’ frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra ta’
detriment ghall-interessi tal-Unjoni Ewropea u I-OLAF jew ikun ghadu ma giex infurmat jew ikun ghadu ma hax decizjoni
dwar jekk jiftahx investigazzjoni jew le, il-kumitat tal-etika ma ghandux jiftah investigazzjoni dwar l-istess fatti, sakemm

ma jkunx miftiehem mod iehor mal-OLAF.

Il-kumitat tal-etika jissospendi kwalunkwe procedura relatata mal-kaz u jevita li jwettaq kwalunkwe attivita li tista’
tikkomprometti l-evidenza potenzjali u l-investigazzjoni tal-OLAF.

Artikolu 18
Applikazzjoni tal-Kodici

Ir-responsabbilta ghall-applikazzjoni shiha u korretta ta’ dan il-Kodici ghandha tkun tal-President.

Fil-qafas tal-applikazzjoni ta’ dan il-Kodici, il-kumitat tal-etika jista’ jigi kkonsultat fi kwalunkwe mument ghal parir dwar
kwalunkwe kwistjoni mill-President.

() Arrangamenti Amministrattivi bejn il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u l-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra -Frodi tat-13 ta’ Jannar 2016.
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